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II

(Nelegislativni akty)
NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/614
ze dne 7. dubna 2021

o zédpisu ndzvu do rejstfiku chrinénych oznaleni pitvodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(,,Bayramic Beyaz1“ (CHOP))
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédé€lskych produktii a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Zédost o zépis ndzvu ,Bayramic Beyaz1“ predlozend Tureckem byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU)
¢. 1151/2012 zvetejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie ().

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zzddnd ndmitka podle ¢ldnku 51 naffzeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev
,Bayrami¢ Beyazi“ zapsan do rejstiiku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Naézev ,Bayramig Beyazi“ (CHOP) se zapisuje do rejstitku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tiidy 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované podle piilohy XI provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 (*).

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.

() Uf. vést. C 435,16.12.2020, s. 14.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ze dne 13. ervna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 11512012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin (U, vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 7. dubna 2021.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/615
ze dne 7. dubna 2021

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaleni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(. Tagkoprii Sarimsagi“ (CHOP))
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktii a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Zadost o zapis nazvu ,Taskoprii Sarimsagr® predlozend Tureckem byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a) naiizeni
P pru g p Y P
(EU) €. 11512012 zvetejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie (2).

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle ¢ldnku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev

~ o«

,Taskoprii Sarimsag1“ zapsan do rejstiiku,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Naézev ,Tagkoprii Sarimsag1“ (CHOP) se zapisuje do rejstitku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tiidy 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované podle piilohy XI provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 (*).

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 7. dubna 2021.

Za Komisi,
jménem predsedkyn,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.

@) Uf. vést. C 436, 17.12.2020, s. 25.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ze dne 13. ervna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 11512012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin (U, vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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NARIZENI KOMISE (EU) 2021/616
ze dne 13. dubna 2021,

kterym se méni pfilohy I IIl a V nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 396/2005, pokud jde
o maximdlni limity rezidui pro benalaxyl, benalaxyl-M, dichlobenil, fluopikolid, prochinazid
a pyridalyl v nékterych produktech a na jejich povrchu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. tinora 2005 o maximdlnich limitech
rezidui pesticidii v potravindch a krmivech rostlinného a zivo¢isného pvodu a na jejich povrchu a 0 zméné smérnice Rady
91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 14 odst. 1 pism. a), ¢l. 18 odst. 1 pism. b) a ¢l. 49 odst. 2 uvedeného naiizent,

vzhledem k témto diivodiim:

1 Pro benalaxyl a benalaxyl-M maximalni limity rezidui (MLR) stanoveny v pfiloze Il a v pfiloze III ¢asti B nafizeni
benalaxyl a benalaxyl-M byly dlni limity reziduf y v piil piil ¢a fizeni
(ES) €. 396/2005. Pro fluopikolid, prochinazid a pyridalyl byly MLR stanoveny v pfiloze IIl ¢asti A nafizeni (ES)
¢. 396/2005. Pro dichlobenil byly MLR stanoveny v pfiloze V nafizeni (ES) €. 396/2005.

(2)  V piipadé benalaxylu a benalaxylu-M pfedlozil Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin (déle jen ,ifad) odivodnéné
stanovisko tykajici se pfezkumu stdvajicich MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) €. 396/2005 (3. Vzal v Gvahu
piedchozi pfezkum tykajici se benalaxylu (). V ptipadé nékterych produktii tifad doporudil stdvajici MLR zvysit
nebo zachovat. MLR pro uvedené produkty by mély byt stanoveny v p¥iloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na tirovni
uréené Gfadem. Pokud jde o MLR pro hrozny stolni, brambory, esnek, cibuli kuchyiiskou, Salotku, lociku setou
a por, dospél atad k zavéru, ze nékteré informace nejsou k dispozici a Ze je nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji
fizenim rizika, provedly dalsi posouzeni. Vzhledem k tomu, Ze neexistuje riziko pro spottebitele, mély by byt tyto
MLR stanoveny v pfiloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na trovni urcené Gfadem. Tyto MLR budou pfezkoumdny;
pfezkum zohledn{ informace dostupné do dvou let od vyhldseni tohoto nafizeni.

(3)  V piipadé dichlobenilu pfedlozil dfad odiivodnéné stanovisko tykajici se stavajicich MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 1
nafizeni (ES) & 396/2005 (). Vzhledem k tomu, Ze dichlobenil jiz neni v EU schvilen a vSechna povoleni pro tuto
ltku byla zrusena, mély by MLR ziistat v piiloze V na mezi stanovitelnosti.

(4)  V piipadé fluopikolidu pfedlozil dfad odiivodnéné stanovisko tykajici se stavajicich MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 1
naffzeni (ES) ¢. 396/2005 (). Doporucil snizit MLR u lociky seté. V piipadé nékterych dalSich produktd Grad
doporucil stavajici MLR zvysit nebo zachovat. MLR pro uvedené produkty by mély byt stanoveny v piiloze II
nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na drovni uréené tifadem. Pokud jde o MLR pro ¢ekanku $térbak/endivii, chmel, prasata
(svalovina, tuk, jitra a ledviny), skot (svalovina, tuk, jitra a ledviny), ovce (svalovina, tuk, jitra a ledviny), kozy
(svalovina, tuk, jdtra a ledviny), konovité (svalovina, tuk, jitra a ledviny), dribez (svalovina, tuk, jitra a ledviny),
ostatni suchozemskd zvifata ve farmovém chovu (svalovina, tuk, jitra a ledviny), mléko (kravské, ov¢i, kozi, kobyli)

() Uf.vést. L 70, 16.3.2005, 5. 1.

(%) Evropsky ufad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for benalaxyl-M
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2019;17(9):5818.

() Evropsky tifad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for benalaxyl
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(10):3405.

(*) Evropsky tfad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for dichlobenil
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(5):3218.

() Evropsky tfad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for fluopicolide
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2019;17(7):5748.
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a ptaci vejce, dospél urad k zavéru, Ze nékteré informace nejsou k dispozici a Ze je nezbytné, aby subjekty, které se
zabyvaji fizenim rizika, provedly dal${ posouzeni. Vzhledem k tomu, Ze neexistuje riziko pro spotfebitele, mély by
byt MLR stanoveny v pfiloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na stdvajici irovni nebo trovni uréené dfadem. Tyto MLR
budou pfezkoumdny; pfezkum zohledni informace dostupné do dvou let od vyhldseni tohoto nafizeni.

V piipadé prochinazidu pfedlozil tifad odtivodnéné stanovisko tykajici se stivajicich MLR v souladu s ¢€l. 12 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 396/2005 (°). Navrhl zménit definici rezidua pro komodity Zivoc¢isného piivodu a v piipadé
nékterych produktt doporucil stdvajici MLR zvysit nebo zachovat. MLR pro uvedené produkty by mély byt
stanoveny v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na Grovni uréené Gfadem. Pokud jde o MLR pro je¢men, oves, skot
(svalovina, tuk, jatra a ledviny), ovce (svalovina, tuk, jitra a ledviny), kozy (svalovina, tuk, jatra a ledviny), kofiovité
(svalovina, tuk, jitra a ledviny) a mléko (kravské, ovei, kozi, kobyli), dospél ufad k zavéru, Ze nékteré informace
nejsou k dispozici a Ze je nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji fizenim rizika, provedly dalsi posouzeni.
Vzhledem k tomu, Ze neexistuje riziko pro spotfebitele, mély by byt MLR stanoveny v pfiloze II nafizeni (ES)
¢. 396/2005 na stavajici Grovni nebo trovni urCené Gfadem. Tyto MLR budou pfezkoumadny; prezkum zohledni
informace dostupné do dvou let od vyhldseni tohoto nafizeni.

V piipadé pyridalylu predlozil Gfad odivodnéné stanovisko tykajici se stdvajicich MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 1
nafizeni (ES) €. 396/2005 (). Doporucil snizit MLR pro papriku zeleninovou/papriku setou. V pfipadé ostatnich
produktt tfad doporucil stavajici MLR zvysit nebo zachovat. MLR pro uvedené produkty by mély byt stanoveny
v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na stavajici irovni nebo trovni urcené Gifadem.

Pokud jde o produkty, k jejichz oSetfeni neni pouziti pfislusného piipravku na ochranu rostlin povoleno a pro néz
neexistuji Zadné ptipustné odchylky pro dovoz nebo maximalni limity reziduf stanovené Codexem (CXL), mély by
byt MLR stanoveny na specifické mezi stanovitelnosti nebo by se méla pouzit standardni hodnota MLR, jak je
stanoveno v ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

Komise konzultovala v souvislosti s potfebou pfizpiisobit nékteré meze stanovitelnosti referen¢ni laboratofe
Evropské unie pro rezidua pesticidii. V piipadé nékolika litek dospély uvedené laboratofe k zdvéru, ze u nékterych
komodit vyzaduje technicky vyvoj, aby byly stanoveny specifické meze stanovitelnosti.

Na zdkladé odtivodnénych stanovisek Gfadu a s pfihlédnutim k faktorim vyznamnym pro posuzovanou zaleZitost
spliji pFislusné zmény MLR pozadavky ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

(10) Obchodni partnefi Unie byli ohledné novych MLR konzultovédni prostfednictvim Svétové obchodni organizace

a jejich pfipominky byly zohlednény.

(11) Nafizeni (ES) ¢. 396/2005 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(12) Aby se umoznilo béZné uvadéni na trh, zpracovavani a spotieba produktdl, mélo by toto nafizeni stanovit

pfechodnou tpravu pro produkty, které byly vyprodukovany pied pfislusnou zménou MLR a u kterych je podle
dostupnych informaci zachovana vysokd droven ochrany spotiebitele.

(13) Pied tim, nez se zménéné MLR stanou pouzitelnymi, je tfeba poskytnout ¢lenskym stitlim, tfetim zemim

a provozovateltim potravindskych podnikd pfiméfené obdobi, které jim umozni piipravit se na plnéni novych
pozadavkd, které ze zmény MLR vyplynou.

Evropsky dfad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for proquinazid
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020;18(1):5987.
Evropsky tfad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for pyridalyl
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2019;17(9):5814.
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(14) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Piilohy II, Ill a V nafizeni (ES) ¢. 396/2005 se méni v souladu s p¥flohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Na produkty vyprodukované v Unii nebo dovezené do Unie pfed dnem 6. listopadu 2021 se naddle pouzZije nafizeni (ES)
¢.396/2005 v jeho podobé pied tim, nez bylo zménéno timto nafizenim.

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 6. listopadu 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. dubna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Prilohy II, Il a V naf{zeni (ES) ¢. 396/2005 se mén{ takto:
1) Piiloha II se méni takto:

a) sloupec pro benalaxyl a benalaxyl-M se nahrazuje timto:

,Rezidua pesticidt a maximalni limity reziduf (mg/kg)

i
é %
Ciselny kéd Skupiny a p¥iklady jednotliv]}i";i; é)’rl(‘)jzt:glt:, (al)la néZ se vztahuji maximélni 'g;

o2
2€ 8

0100000 OVOCE, CERSTVE nebo ZMRAZENE; ORECHY

0110000 Citrusové plody 0,01 (*

0110010 Grapefruity

0110020 Pomerance

0110030 Citrony

0110040 Kyselé lajmy

0110050 Mandarinky

0110990 Ostatn{

0120000 Ofechy ze stromi 0,01 (*

0120010 Mandle

0120020 Para ofechy

0120030 Kesu ofechy

0120040 Kastany jedlé

0120050 Kokosové ofechy

0120060 Liskové ofechy

0120070 Makadamové ofechy

0120080 Pekanové ofechy

0120090 Piniové ofisky

0120100 Pistacie

0120110 Vlasské otechy

0120990 Ostatn{

0130000 Jadrové ovoce 0,01 (¥

0130010 Jablka

0130020 Hrusky

0130030 Kdoule
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0130040 Mispule obecnd/némeckd

0130050 Mispule japonska | lokvat

0130990 Ostatni

0140000 Peckové ovoce 0,01 (¥
0140010 Merunky

0140020 Tresné

0140030 Broskve

0140040 Svestky

0140990 Ostatni

0150000 Bobulové a drobné ovoce

0151000 a) hrozny

0151010 Hrozny stolni 0,7 (+)
0151020 Hrozny mostové 0,3
0152000 b) jahody 0,01 (*)
0153000 ¢) ovoce z keft 0,01 (¥
0153010 OstruZiny

0153020 Ostruziny ostruziniku jeziniku

0153030 Maliny (¢ervené a Zluté)

0153990 Ostatni

0154000 d) ostatni bobulové a drobné ovoce 0,01 (*
0154010 Brusnice/bortvky

0154020 Klikvy

0154030 Rybiz (bily, ¢erny, erveny)

0154040 Angrest (Cerveny, zeleny a Zluty)

0154050 Sipky

0154060 Moruse (bilé a cerné)

0154070 Hloh stfedozemsky [ azarole | neapolskd mispule

0154080 Bez Cerny | bezinky

0154990 Ostatni

0160000 Razné ovoce s 0,01 (%)
0161000 a) jedlou slupkou

0161010 Datle

0161020 Fiky

0161030 Stolni olivy

0161040 Kumquaty/kumkvaty

0161050 Karamboly

0161060 Tomel japonsky | kaki churma [ persimon

0161070 Hrebickovec Sabrejovy [ jambolan

0161990

Ostatni
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0162000 b) nejedlou slupkou, malé
0162010 Aktinidie | kiwi (¢ervené, zelené a 7luté)
0162020 Lici
0162030 Mucenka/passiflora
0162040 Opuncie
0162050 Zlatolist
0162060 Tomel virzinsky | kaki
0162990 Ostatni
0163000 ¢) nejedlou slupkou, velké
0163010 Avokédo
0163020 Bandny
0163030 Mango
0163040 Papdja
0163050 Grandtovd jablka
0163060 Anona Seroploda [ ldhevnik cerimoja | cukrové jablko
0163070 Kvajdva hrugkovd
0163080 Ananas
0163090 Chlebovnik
0163100 Durian cibetkovy
0163110 Anona ostnita [ ldhevnik ostnity | guanabana
0163990 Ostatni
0200000 ZELENINA, CERSTVA nebo ZMRAZENA
0210000 Kofenovi a hliznatd zelenina
0211000 a) brambory 0,02 (*)(+)
0212000 b) tropickd kofenovi a hliznatd zelenina 0,01 (¥
0212010 Kofeny manioku jedlého | kasavy
0212020 Bataty
0212030 Jamy
0212040 Maranta titinova
0212990 Ostatni
0213000 ¢) ostatni kofenovd a hliznatd zelenina, kromé& cukrové fepy 0,01 (*
0213010 Repa ¢ervend/saldtova
0213020 Mrkev/karotka
0213030 Celer bulvovy
0213040 Kfen
0213050 Topinambury
0213060 Pastindk
0213070 Petrzel kofenovd

0213080

Redkve
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0213090 Kozi brada

0213100 Brukev fepka tufin

0213110 Brukev fepdk vodnice

0213990 Ostatni

0220000 Cibulovi zelenina

0220010 Cesnek 0,02 (*)(+)
0220020 Cibule kuchyriské 0,02 (*)(+)
0220030 Salotka 0,02 (*)(+)
0220040 Cibule jarni | zelend cibulka a cibule zimni | secka 0,01 (¥
0220990 Ostatni 0,01 (*)
0230000 Plodovi zelenina

0231000 a) lilkovité

0231010 Rajcata 0,5
0231020 Paprika setd 0,01 (¥
0231030 Lilek/baklazan 0,5
0231040 Proskurnik jedly | ibisek jedly [ okra | bamie 0,01 (¥
0231990 Ostatni 0,01 (*)
0232000 b) tykvovité s jedlou slupkou 0,01 (¥
0232010 Okurky saldtové

0232020 Okurky naklddacky

0232030 Cukety

0232990 Ostatni

0233000 ) tykvovité s nejedlou slupkou

0233010 Melouny cukrové 0,3
0233020 Dyné 0,01 (*)
0233030 Melouny vodni 0,15
0233990 Ostatni 0,01 (*)
0234000 d) kukufice cukrovd 0,01 (%)
0239000 e) ostatni plodové zelenina 0,01 (¥
0240000 Kostédlovd zelenina (s vyjimkou kofenii a mladych listi1) 0,01 (¥
0241000 a) kostdlova zelenina vytvérejici riZice

0241010 Brokolice

0241020 Kvétdk

0241990 Ostatni

0242000 b) kostélova zelenina vytvérejici hlavky

0242010 Kapusta rtizickovd

0242020 Zeli hlavkové

0242990 Ostatn{
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0243000 ¢) kostilova zelenina listova

0243010 Zeli pekingské | pe-tsai

0243020 Kapusta kadetavd a kapusta krmnd

0243990 Ostatni

0244000 d) kedlubny

0250000 Listova zelenina, bylinky a jedlé kvéty

0251000 a) saldt a ostatni salitové rostliny

0251010 Kozlicek polnic¢ek 0,01 (*)
0251020 Salat 3(+)
0251030 Cekanka stérbdk | endivie 0,01 (*
0251040 Refichy a jiné klicky a vyhonky 0,01 (¥
0251050 Barborky 0,01 (*)
0251060 Roketa setd | rukola 0,01 (%)
0251070 Cervena hoi¢ice 0,01 (*
0251080 Mladé listy plodin (v¢etné druhti rodu Brassica) 0,01 (%)
0251990 Ostatni 0,01 (¥
0252000 b) Spendt a podobnd zelenina (listy) 0,01 (*
0252010 Spenat

0252020 Srucha

0252030 Mangold

0252990 Ostatni

0253000 ¢) listy révy vinné a podobnych druhi 0,01 (%
0254000 d) potocnice 1ékafskd [ Feficha potocni 0,01 (¥
0255000 e) cekanka obecnd setd 0,01 (¥
0256000 f) bylinky a jedlé kvéty 0,02 (%)
0256010 Kerblik

0256020 Pazitka

0256030 Celerova nat

0256040 Petrzelové nat

0256050 Salvéj 1ékaiskd

0256060 Rozmaryn lékatsky

0256070 Tymian

0256080 Bazalka prava a jedlé kvéty

0256090 Vaviin | bobkovy list

0256100 Estragon

0256990 Ostatni

0260000 Luskovd zelenina 0,01 (*
0260010 Fazolové lusky

0260020 Vylusténd fazolovad semena

0260030 Hrachové lusky




L 131/12

Ufedn{ véstnik Evropské unie

16.4.2021

0260040 Vylusténd hrachovd zrna

0260050 Cocka

0260990 Ostatni

0270000 Rapikatd a stonkovi zelenina

0270010 Chiest 0,01 (*)
0270020 Kardy 0,01 (¥
0270030 Celer fapikaty 0,01 (¥
0270040 Fenykl obecny sladky 0,01 (¥
0270050 Artycoky 0,01 (¥
0270060 Por 0,02 (*)(+)
0270070 Reven kadefavia [ rebarbora 0,01 (¥
0270080 Bambusové vyhonky 0,01 (¥
0270090 Palmové vegetacni vrcholy 0,01 (¥
0270990 Ostatni 0,01 (*)
0280000 Houby, mechy a liSejniky 0,01 (¥
0280010 Péstované houby

0280020 Volné rostouci houby

0280990 Mechy a lisejniky

0290000 Rasy a prokaryota

0300000 LUSTENINY 0,01 (¥
0300010 Fazole

0300020 Cocka

0300030 Hrach

0300040 Semena lupiny bilé | vl¢tho bobu

0300990 Ostatni

0400000 OLEJNATA SEMENA A OLEJNATE PLODY 0,01 (4
0401000 Olejnatd semena

0401010 Lnénd semena

0401020 Jadra podzemnice olejné | arasidy | burské ofisky

0401030 Makovd semena

0401040 Sezamovd semena

0401050 Slune¢nicovd semena

0401060 Semena fepky olejky

0401070 Séjové boby

0401080 Hofi¢i¢nd semena

0401090 Bavlnikovd semena

0401100 Dynovd semena

0401110

Semena svétlice barviiské
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0401120 Semena brutndku lékaiského
0401130 Semena Inicky seté

0401140 Konopna semena

0401150 Semena skocce obecného
0401990 Ostatni

0402000 Olejnaté plody

0402010 Olivy na olej

0402020 Jadra plodi palem

0402030 Plody palem

0402040 Vlnovec pétimuzny | kapok
0402990 Ostatni

0500000 OBILOVINY 0,01 (*)
0500010 JeCmen

0500020 Pohanka a jiné pseudoobiloviny
0500030 Kukufice

0500040 Proso

0500050 Oves

0500060 Ryze

0500070 Zito

0500080 Cirok

0500090 PSenice

0500990 Ostatni

0600000 CAJE, KAVA, BYLINNE CAJE, KAKAO A ROHOVNIK 0,05 (*)
0610000 Caje

0620000 Kéavovd zrna

0630000 Bylinné caje z

0631000 a) kvéth

0631010 Heimdanek

0631020 Ibisek stdansky

0631030 Rize

0631040 Jasmin

0631050 Lipa

0631990 Ostatni

0632000 b) listit a nadzemnich &isti rostlin
0632010 Jahodnik

0632020 Roibos

0632030 Cesmina paraguayska | yerba maté

0632990

Ostatn{
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0633000 c) kofenit

0633010 Kozlik 1ékafsky | baldridn

0633020 Zen3en pravy | vichoj [ Zensen severoamericky
0633990 Ostatn{

0639000 d) veskerych jinych &isti rostlin

0640000 Kakaové boby

0650000 Rohovnik obecny | svatojansky chléb

0700000 CHMEL 0,05 (*)
0800000 KORENI 0,05 (¥
0810000 Semena

0810010 Bedrnik anyz | anyz [ anyzové semeno
0810020 Bulvugka

0810030 Mitik celer

0810040 Koriandr sety

0810050 Sabrej kminovity | fimsky kmin | kumin
0810060 Kopr vonny

0810070 Fenykl sladky

0810080 Piskavice fecké seno

0810090 Muskétovy ofiSek

0810990 Ostatni

0820000 Plody

0820010 Nové kofeni

0820020 Zlutodiev

0820030 Kmin kofenny

0820040 Kardamom

0820050 Jalovcové bobule

0820060 Pepf (bily, ¢erny a zeleny)

0820070 Vanilka

0820080 Tamarind [ indické datle

0820990 Ostatni

0830000 Kira

0830010 Skotice

0830990 Ostatni

0840000 Kofeny a oddenky

0840010 Lékofice

0840020 Zazvor

0840030 Kurkumovnik dlouhy [ indicky $afrdn | kurkuma
0840040 Kren

0840990 Ostatn{
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0850000 Pupeny
0850010 Hiebicek
0850020 Kapary
0850990 Ostatni
0860000 Kvétinové pestiky
0860010 Safrén
0860990 Ostatni
0870000 Semenné misky
0870010 Muskatovy kvét
0870990 Ostatni
0900000 CUKRONOSNE ROSTLINY 0,01 (¥
0900010 Repa cukrovka (kofen)
0900020 Cukrova titina
0900030 Koften ¢ekanky
0900990 Ostatni
1000000 PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU - SUCHOZEMSTI

ZIVOCICHOVE
1010000 Tkéné z
1011000 a) prasat
1011010 Svalovina 0,02 (%)
1011020 Tukovd tkéfi 0,01 (¥
1011030 Jatra 0,01 (¥
1011040 Ledviny 0,01 (%)
1011050 Pozivatelné droby (jiné nezZ jatra a ledviny) 0,01 (¥
1011990 Ostatni 0,01 (*)
1012000 b) skotu
1012010 Svalovina 0,02 (¥
1012020 Tukova tkaf 0,01 (*)
1012030 Jatra 0,01 (¥
1012040 Ledviny 0,01 (*)
1012050 Pozivatelné droby (jiné nez jtra a ledviny) 0,01 (¥
1012990 Ostatni 0,01 (¥
1013000 ¢) ovci
1013010 Svalovina 0,02 (*
1013020 Tukovd tkéfi 0,01 (¥
1013030 Jatra 0,01 (¥
1013040 Ledviny 0,01 (*)
1013050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny) 0,01 (*
1013990 Ostatni 0,01 (*)
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1014000 d) koz

1014010 Svalovina 0,02 (%)
1014020 Tukové tkdn 0,01 ()
1014030 Jatra 0,01 (*)
1014040 Ledviny 0,01 ()
1014050 Pozivatelné droby (jiné nez jatra a ledviny) 0,01 (¥
1014990 Ostatni 0,01 ()
1015000 e) komovitych

1015010 Svalovina 0,02 (*)
1015020 Tukové tkdn 0,01 ()
1015030 Jatra 0,01 (¥
1015040 Ledviny 0,01 ()
1015050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny) 0,01 (*
1015990 Ostatni 0,01 ()
1016000 f) dribeze

1016010 Svalovina 0,02 (%)
1016020 Tukovid tkan 0,01 (*)
1016030 Jatra 0,01 (¥
1016040 Ledviny 0,01 ()
1016050 Pozivatelné droby (jiné nez jatra a ledviny) 0,01 (¥
1016990 Ostatni 0,01 ()
1017000 g) ostatnich suchozemskych zvifat ve farmovém chovu

1017010 Svalovina 0,02 (*)
1017020 Tukovd tkéfi 0,01 ()
1017030 Jatra 0,01 (¥
1017040 Ledviny 0,01 ()
1017050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny) 0,01 (%
1017990 Ostatni 0,01 ()
1020000 Miéko 0,02 (*)
1020010 Kravské

1020020 Ovei

1020030 Kozi

1020040 Kobyli

1020990 Ostatni

1030000 Ptaci vejce 0,02 (%)
1030010 Slepici

1030020 Kachni

1030030 Husi

1030040 Krepelc

1030990 Ostatni
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1040000 Med a dalsi velaiské produkty 0,05 (¥)
1050000 Obojzivelnici a plazi 0,02 (¥
1060000 Suchozemsti bezobratli Zivocichové 0,02 (*
1070000 Volné Zijici suchozemsti obratlovci 0,02 (*

1100000 PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU - RYBY, RYBf PRODUKTY

A JAKEKOLI JINE POTRAVINOVE PRODUKTY Z MORSKYCH
A SLADKOVODNICH ZIVOCICHU (8)

1200000 PRODUKTY NEBO CASTI PRODUKTU URCENE VYHRADNE

K PRODUKCI KRMIV (8)

1300000 ZPRACOVANE POTRAVINARSKE PRODUKTY (9)

(*) Mez stanovitelnosti.
() Pokud jde o dplny seznam produktti rostlinného a Zivo¢isného ptivodu, na néz se vztahuji MLR, je tieba odkdzat k piiloze 1.

Benalaxyl véetné jinych smési izomeri v€etné benalaxylu-M (suma izomer)

*)

Evropsky dfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui a o metabolismu
plodin nejsou k dispozici. Pi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty
do [Utad pro publikace: prosim vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty
nebudou, zohledn jejich absenci.

0151010 Hrozny stolni

Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o metabolismu plodin nejsou k dispozici. Pfi
pezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Utad pro publikace:
prosim vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni
jejich absenci.

0211000 a) brambory

0220010 Cesnek

0220020 Cibule kuchyiiska

0220030 Salotka

Evropsky afad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o metabolismu plodin a o pokusech tykajicich se
rezidui nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty
do [Utad pro publikace: prosim vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty
nebudou, zohledni jejich absenci.

0251020 Locika setd
Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o metabolismu plodin nejsou k dispozici. Pfi
piezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vét¢ zohledni, pokud budou poskytnuty do [Utad pro publikace:

prosim vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni
jejich absenci.

0270060 Por”
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b) dopliuji se nové sloupce pro fluopikolid, prochinazid a pyridalyl, které znéji:

,Rezidua pesticidii a maximélni limity rezidui (mg/kg)

=
=
= £ £
0100000 | OVOCE, CERSTVE nebo ZMRAZENE; 0,01 (¥
ORECHY
0110000 Citrusové plody 0,01 (¥ 0,01 (%
0110010 Grapefruity
0110020 Pomerance
0110030 Citrony
0110040 Kyselé lajmy
0110050 Mandarinky
0110990 Ostatni (2)
0120000 Ofechy ze stromi 0,01 (¥ 0,02 (¥
0120010 Mandle
0120020 Para ofechy
0120030 Kesu ofechy
0120040 Kastany jedlé
0120050 Kokosové ofechy
0120060 Liskové ofechy
0120070 Makadamové ofechy
0120080 Pekanové ofechy
0120090 Piniové ofisky
0120100 Pistacie
0120110 Vlasgské otechy
0120990 Ostatni (2)
0130000 Jadrové ovoce 0,01 (
0130010 Jablka 0,08
0130020 Hrusky 0,08
0130030 Kdoule 0,01 (*)
0130040 Mispule obecnd/némeckd 0,01 (%)
0130050 Mispule japonskd | lokvat 0,01 (%
0130990 Ostatni (2) 0,01 (*)
0140000 Peckové ovoce 0,01 (¥ 0,01 (¥
0140010 Merurnky
0140020 Tre$né
0140030 Broskve
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0140040 Svestky

0140990 Ostatni (2)

0150000 Bobulové a drobné ovoce

0151000 a) hrozny 2 0,5

0151010 Hrozny stolni

0151020 Hrozny mostové

0152000 b) jahody 0,01 (% 2

0153000 c) ovoce z kefii 0,01 (*

0153010 Ostruziny 3

0153020 Ostruziny ostruziniku jeziniku 0,01 (*

0153030 Maliny (Cervené a 7luté) 0,01 (¥

0153990 Ostatnf (2) 0,01 (%

0154000 d) Ostatni bobulové a drobné ovoce 0,01 (

0154010 Brusnice/bortvky 0,01 (%)

0154020 Klikvy 0,01 (*)

0154030 Rybiz (bily, ¢erny, erveny) 1,5

0154040 Angrest (Cerveny, zeleny a Zluty) 1,5

0154050 Sipky 0,01 (*)

0154060 Moruse (bilé a Cerné) 0,01 (%)

0154070 Hloh stfedozemsky | azarole [ neapolskd 0,01 (¥
mispule

0154080 Bez ¢erny | bezinky 0,01 (*)

0154990 Ostatni (2) 0,01 (*)

0160000 Riizné ovoce s 0,01 (%

0161000 a) jedlou slupkou

0161010 Datle 0,01 (*)

0161020 Fiky 0,01 (*)

0161030 Stolni olivy 0,02 (¥

0161040 Kumgquaty/kumkvaty 0,01 (*

0161050 Karamboly 0,01 (*)

0161060 Tomel japonsky [ kaki churma | 0,01 (%)
persimon

0161070 Hrebickovec Sabrejovy [ jambolan 0,01 (%)

0161990 Ostatni (2) 0,01 (¥)

0162000 b) nejedlou slupkou, malé 0,01 (%

0162010 Aktinidie/kiwi (Cervené, zelené a Zluté)

0162020 Lici

0162030 Mucenka/passiflora
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0162040 Opuncie
0162050 Zlatolist
0162060 Tomel virzinsky [ kaki
0162990 Ostatni (2)
0163000 ¢) nejedlou slupkou, velké
0163010 Avokéddo 0,02 (%)
0163020 Bandny 0,01 (¥
0163030 Mango 0,01 (¥
0163040 Papdja 0,01 (%
0163050 Grandtovd jablka 0,01 (%
0163060 Anona Seroplodd [ ldhevnik Cerimoja | 0,01 (*
cukrové jablko
0163070 Kvajéva hruskovd 0,01 (%)
0163080 Ananas 0,01 (¥
0163090 Chlebovnik 0,01 (¥
0163100 Durian cibetkovy 0,01 (%)
0163110 Anona ostnitd [ ldhevnik ostnity | 0,01 (¥
guanabana

0163990 Ostatni (2) 0,01 (*)
0200000 | ZELENINA, CERSTVA nebo ZMRAZENA
0210000 Kofenovd a hliznati zelenina 0,01 (%) 0,01 (%
0211000 a) brambory 0,03
0212000 b) tropickd kofenovd ahliznatd zelenina 0,01 (%)
0212010 Kofeny manioku jedlého | kasavy
0212020 Bataty
0212030 Jamy
0212040 Maranta titinova
0212990 Ostatnf (2)
0213000 ¢) ostatni kofenovd a hliznati zelenina, 0,2

kromé cukrové fepy
0213010 Repa cervend/saldtova
0213020 Mrkev/karotka
0213030 Celer bulvovy
0213040 Kfen
0213050 Topinambury
0213060 Pastindk
0213070 Petrzel kofenovd
0213080 Redkve
0213090 Kozi brada
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0213100 Brukev fepka tufin
0213110 Brukev fepak vodnice
0213990 Ostatn (2)
0220000 Cibulovi zelenina 0,01 (% 0,01 (¥
0220010 Cesnek 0,3
0220020 Cibule kuchynskd 1
0220030 Salotka 0,3
0220040 Cibule jarni | zelend cibulka a cibule 10
zimni [ secka
0220990 Ostatni (2) 0,01 (%
0230000 Plodovd zelenina
0231000 a) lilkovité a slézovité 1
0231010 Rajcata 0,15 1,5
0231020 Paprika setd 0,01 (¥ 0,9
0231030 Lilek/baklazan 0,15 1,5
0231040 Proskurnik jedly | ibisek jedly | okra | 0,01 (*) 0,01 (%
bamie
0231990 Ostatni (2) 0,01 (¥ 0,01 (*)
0232000 b) tykvovité s jedlou slupkou 0,5 0,05 0,01 (*
0232010 Okurky saldtové
0232020 Okurky naklddacky
0232030 Cukety
0232990 Ostatni (2)
0233000 o) tykvovité s nejedlou slupkou 0,5 0,01 (% 0,01 (*
0233010 Melouny cukrové
0233020 Dyné
0233030 Melouny vodni
0233990 Ostatni (2)
0234000 d) kukufice cukrovd 0,01 ( 0,01 (¥ 0,01 (*
0239000 e) ostatni plodovd zelenina 0,01 ( 0,01 (% 0,01 (*
0240000 Kostélovd zelenina (s vyjimkou kofenii 0,01 (% 0,01 (*
a mladych listt)
0241000 a) kostalovd zelenina vytvafejici riZice 2
0241010 Brokolice
0241020 Kvétak
0241990 Ostatni (2)




L 131/22

Ufedn{ véstnik Evropské unie

16.4.2021

0242000 b) kostilovd zelenina vytvéfejici hlavky
0242010 Kapusta rtzickova 0,2
0242020 Zeli hlavkové 0,3
0242990 Ostatni (2) 0,01 (%
0243000 ¢) kostilova zelenina listova 2
0243010 Zeli pekingské [ pe-tsai
0243020 Kapusta kadetavd a kapusta krmnd
0243990 Ostatni (2)
0244000 d) kedlubny 0,03
0250000 Listovd zelenina, bylinky a jedlé kvéty
0251000 a) saldt a ostatni salitové rostliny 0,01 (% 0,01 (*
0251010 Kozlicek polni¢ek 30
0251020 Locika setd 6
0251030 Cekanka stérbak | endivie 2(+)
0251040 Refichy a jiné klicky a vyhonky 30
0251050 Barborky 30
0251060 Roketa setd | rukola 30
0251070 Cervend hoi¢ice 30
0251080 Mladé listy plodin (véetné druht rodu 30
Brassica)
0251990 Ostatni (2) 0,01 (*)
0252000 b) Spendt a podobnd zelenina (listy) 6 0,01 (% 0,01 (*
0252010 Spenat
0252020 Srucha
0252030 Mangold
0252990 Ostatni (2)
0253000 ¢) listy révy vinné a podobnych druhi 30 0,01 (% 0,01 (*
0254000 d) potocnice 1ékafskd [ Feficha potocni 30 0,01 (% 0,01 (*
0255000 e) Cekanka obecnd setd 0,01 ( 0,01 (% 0,01 (*
0256000 f) bylinky a jedlé kvéty 0,02 (% 0,02 (%)
0256010 Kerblik 30
0256020 Pazitka 9
0256030 Celerovd nat 9
0256040 Petrzelové nat 9
0256050 Salvéj 1ékaiska 9
0256060 Rozmaryn lékatsky 9
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0256070 Tymian 9
0256080 Bazalka pravi a jedlé kvéty 9
0256090 Vaviin | bobkovy list 9
0256100 Estragon 9
0256990 Ostatn (2) 0,02 (¥
0260000 Luskovd zelenina 0,01 ( 0,01 (¥ 0,01 (*
0260010 Fazolové lusky
0260020 Vylusténd fazolovd semena
0260030 Hrachové lusky
0260040 Vylu$ténd hrachova zrna
0260050 Cocka
0260990 Ostatni (2)
0270000 Rapikaté a stonkovi zelenina 0,01 (% 0,01 (*
0270010 Chfest 0,01 ()
0270020 Kardy 0,01 (¥
0270030 Celer fapikaty 0,01 (*
0270040 Fenykl obecny sladky 0,01 (*
0270050 Artycoky 0,01 (%)
0270060 Por 1,5
0270070 Reven kadefavé | rebarbora 0,01 (
0270080 Bambusové vyhonky 0,01 (*
0270090 Palmové vegetacni vrcholy 0,01 (¥
0270990 Ostatni (2) 0,01 (%
0280000 Houby, mechy a liejniky 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%
0280010 Péstované houby
0280020 Volné rostouci houby
0280990 Mechy a lisejniky
0290000 Rasy a prokaryota 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (¥
0300000 | LUSTENINY 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0300010 Fazole
0300020 Cocka
0300030 Hrach
0300040 Semena lupiny bilé | vi¢iho bobu
0300990 Ostatni (2)
0400000 | OLEJNATA SEMENA A OLEJNATE PLODY 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 (*
0401000 Olejnatd semena
0401010 Lnénd semena
0401020 Jadra podzemnice olejné | arasidy |
burské ofisky
0401030 Makova semena

0401040

Sezamova semena
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0401050 Slune¢nicovd semena

0401060 Semena fepky olejky

0401070 Séjové boby

0401080 Hof¢i¢na semena

0401090 Bavlnikovd semena

0401100 Dynovd semena

0401110 Semena svétlice barviské

0401120 Semena brutndku lékatského

0401130 Semena Inicky seté

0401140 Konopna semena

0401150 Semena skocce obecného

0401990 Ostatni (2)

0402000 Olejnaté plody

0402010 Olivy na olej

0402020 Jadra ploda palem

0402030 Plody palem

0402040 Vlnovec pétimuzny | kapok

0402990 Ostatni (2)

0500000 | OBILOVINY 0,01 (% 0,01 (*

0500010 Je¢men 0,04 (+)

0500020 Pohanka a jiné pseudoobiloviny 0,01 (%)

0500030 Kukufice 0,01 (*)

0500040 Proso 0,01 ()

0500050 Oves 0,04 (+)

0500060 Ryze 0,01 (¥

0500070 Zito 0,02

0500080 Cirok 0,01 (*)

0500090 PSenice 0,02

0500990 Ostatni (2) 0,01 (*)

0600000 | CAJE, KAVA,’ BYLINNE CAJE, KAKAO 0,05 (¥ 0,05 (*)
A ROHOVNIK

0610000 0,05 (*)

0620000 Kavova zrna 0,05 (¥

0630000 Bylinné &aje z

0631000 a) kvéti 0,05 (*)

0631010 Hefmének

0631020 Ibisek stddnsky

0631030 Raze
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0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Ostatni (2)
0632000 b) listit a nadzemnich &asti rostlin 0,05 (¥
0632010 Jahodnik
0632020 Roibos
0632030 Cesmina paraguayskd | yerba maté
0632990 Ostatnf (2)
0633000 ¢) kofenit 7
0633010 Kozlik 1ékafsky | baldridn
0633020 Zen3en pravy | viehoj | Zensen
severoamericky
0633990 Ostatni (2)
0639000 d) veskerych jinych &isti rostlin 0,05 (*)
0640000 Kakaové boby 0,05 (*)
0650000 Rohovnik obecny | svatojansky chléb 0,05 (*)
0700000 | CHMEL 0,15 (+) 0,05 (*) 0,05 ()
0800000 | KORENI
0810000 Semena 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)
0810010 Bedrnik anyz | anyz | anyzové semeno
0810020 Bulvuska
0810030 Mifik celer
0810040 Koriandr sety
0810050 Sabrej kminovity | fimsky kmin | kumin
0810060 Kopr vonny
0810070 Fenykl sladky
0810080 Piskavice fecké seno
0810090 Muskatovy ofisek
0810990 Ostatni (2)
0820000 Plody 0,05 (%) 0,05 (¥) 0,05 (¥
0820010 Nové koteni
0820020 Zlutodiev
0820030 Kmin kofenny
0820040 Kardamom
0820050 Jalovcové bobule
0820060 Pepf (bily, ¢erny a zeleny)
0820070 Vanilka
0820080 Tamarind | indické datle
0820990 Ostatni (2)




L 131)26

Ufedn{ véstnik Evropské unie

16.4.2021

0830000 Ktra 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 (¥)
0830010 Skofice
0830990 Ostatni (2)
0840000 Kofeny a oddenky
0840010 Lékofice 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 ()
0840020 Zazvor (10)
0840030 Kurkumovnik dlouhy [ indicky Safrdn | 0,05 (¥) 0,05 (%) 0,05 ()
kurkuma
0840040 Kien (11)
0840990 Ostatni (2) 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 (*)
0850000 Pupeny 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 (*)
0850010 Hiebicek
0850020 Kapary
0850990 Ostatni (2)
0860000 Kvétinové pestiky 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 (*)
0860010 Safrin
0860990 Ostatni (2)
0870000 Semenné misky 0,05 (¥ 0,05 (* 0,05 (*)
0870010 Muskétovy kvét
0870990 Ostatnf (2)
0900000 | CUKRONOSNE ROSTLINY 0,01 () 0,01 ()
0900010 Repa cukrovka (kofen) 0,15
0900020 Cukrova titina 0,01 (%
0900030 Kofen ¢ekanky 0,01 (
0900990 Ostatni (2) 0,01 (%
1000000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU -
SUCHOZEMSTI ZIVOCICHOVE
1010000 Komodity z 0,02 (¥ 0,01 (%)
1011000 a) prasat
1011010 Svalovina 0,02 (*)(+)
1011020 Tuk 0,05 (*)(+)
1011030 Jatra 0,05 (*)(+)
1011040 Ledviny 0,05 (*)(+)
1011050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra 0,05 (*)
a ledviny)
1011990 Ostatni (2) 0,05 (*)
1012000 b) skotu
1012010 Svalovina 0,02 (*)(+) (+)
1012020 Tuk 0,05 (*)(+) (+)
1012030 Jatra 0,05 (*)(+) (+)
1012040 Ledviny 0,05 (*)(+) (+)
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1012050 Pozivatelné droby (jiné nezZ jatra 0,05 (*)

a ledviny)
1012990 Ostatni (2) 0,05 (*)
1013000 ¢) ovci
1013010 Svalovina 0,02 (*)(+) (+)
1013020 Tuk 0,05 (*)(+) (+)
1013030 Jatra 0,05 (*)(+) (+)
1013040 Ledviny 0,05 (*)(+) (+)
1013050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra 0,05 (*)

a ledviny)
1013990 Ostatni (2) 0,05 (*)
1014000 d) koz
1014010 Svalovina 0,02 (*)(+) (+)
1014020 Tuk 0,05 ()(+) (+)
1014030 Jétra 0,05 (*)(+) (+)
1014040 Ledviny 0,05 (*)(+) (+)
1014050 Pozivatelné droby (jiné nez jtra 0,05 (*)

a ledviny)
1014990 Ostatni (2) 0,05 (*)
1015000 e) kofovitych
1015010 Svalovina 0,02 (*)(+) (+)
1015020 Tuk 0,05 (*)(+) (+)
1015030 Jatra 0,05 (*)(+) (+)
1015040 Ledviny 0,05 (*)(+) (+)
1015050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra 0,05 (*)

a ledviny)
1015990 Ostatni (2) 0,05 (*)
1016000 f) dribeze
1016010 Svalovina 0,02 (*)(+)
1016020 Tuk 0,05 (*)(+)
1016030 Jétra 0,05 (*)(+)
1016040 Ledviny 0,05 (*)(+)
1016050 Pozivatelné droby (jiné nez jtra 0,05 (*)

a ledviny)
1016990 Ostatni (2) 0,05 (*)
1017000 g) ostatnich suchozemskych zvifat ve

farmovém chovu
1017010 Svalovina 0,02 (*)(+)
1017020 Tuk 0,05 ()(+)
1017030 Jatra 0,05 (*)(+)
1017040 Ledviny 0,05 (*)(+)
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1017050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra 0,05 (*)
a ledviny)

1017990 Ostatn{ (2) 0,05 (*)
1020000 Miléko 0,02 0,02 (*) 0,01 (*
1020010 Kravské (+) (+)
1020020 ovdf (+) (+)
1020030 Kozi (+) (+)
1020040 Kobylf (+) (+)
1020990 Ostatn (2)
1030000 Pta&i vejce 0,01 (% 0,02 (* 0,01 (%
1030010 Slepici (+)
1030020 Kachni (+)
1030030 Husi (+)
1030040 Kfepelc (+)
1030990 Ostatn{ (2)
1040000 Med a dalsi v&elaiské produkty (7) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (*)
1050000 Obojzivelnici a plazi 0,01 (® 0,02 (% 0,01 (*
1060000 Suchozemsti bezobratli Zivocichové 0,01 ( 0,02 (% 0,01 (*
1070000 Volné Zijici suchozemsti obratlovci 0,01 ( 0,02 (% 0,01 (*
1100000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU -

RYBY, RYBI PRpDUKTY A ]AKEKQLI ]INE

POTRAVINOVE PI’{ODIVJKTYYZ MORSKYCH

A SLADKOVODNICH ZIVOCICHU (8)
1200000 | PRODUKTY NEBO CASTI PRODUKTU

URCENE VYHRADNE K PRODUKCI KRMIV

(8)
1300000 | ZPRACOVANE POTRAVINARSKE

PRODUKTY (9)

(*) Mez stanovitelnosti.
() Pokud jde o dplny seznam produkti rostlinného a Zivo¢isného ptivodu, na néz se vztahuji MLR, je tfeba odkdzat k piiloze 1.
(F) = Rozpustné v tuku.

Fluopikolid

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k dispozici. P¥i
pezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Utad pro publikace:
prosim vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich

absenci.

0251030 Cekanka $térbik | endivie

(+)  Evropsky dfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metoddch nejsou k dispozici. PF
piezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Utad pro publikace:
prosim vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich

absenci.

0700000 CHMEL
1011010 Svalovina
1011020 Tuk
1011030 Jatra
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1011040 Ledviny
1012010 Svalovina
1012020 Tuk
1012030 Jatra
1012040 Ledviny
1013010 Svalovina
1013020 Tuk
1013030 Jdtra
1013040 Ledviny
1014010 Svalovina
1014020 Tuk
1014030 Jatra
1014040 Ledviny
1015010 Svalovina
1015020 Tuk
1015030 Jatra
1015040 Ledviny
1016010 Svalovina
1016020 Tuk
1016030 Jatra
1016040 Ledviny
1017010 Svalovina
1017020 Tuk
1017030 Jdtra
1017040 Ledviny
1020010 Kravské
1020020 Ov¢i
1020030 Kozi
1020040 Kobyli
1030010 Slepici
1030020 Kachni
1030030 Husi
1030040 Kiepelci

Prochinazid (F) (R)
(R) = Definice rezidua se li${ u ndsledujicich kombinaci pesticid — ¢iselny kod:

Prochinazid - kéd 1000000 kromé 1040000: suma prochinazidu a metabolitu 3-[(6-jod-4-oxo-3-propyl-3,4-
dihydrochinazolin-2-yl)oxy]propanovi kyselina (IN-MU210), vyjadfeno jako prochinazid

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k dispozici. P¥i
prezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Utad pro publikace:
prosim vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

0500010 Jecmen
0500050 Oves

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui na travé (hlavni slozce
nutriéni zdtéze hospoddiskych zvifat) nejsou k dispozici. Pii pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété
zohledni, pokud budou poskytnuty do [Utad pro publikace: prosim vlozit datum 2 roky po vyhlseni], nebo pokud
informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

1012010 Svalovina
1012020 Tuk
1012030 Jatra
1012040 Ledviny
1013010 Svalovina
1013020 Tuk
1013030 Jatra
1013040 Ledviny
1014010 Svalovina
1014020 Tuk
1014030 Jatra
1014040 LedViny
1015010 Svalovina
1015020 Tuk
1015030 Jatra
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1015040 Ledviny
1020010 Kravské
1020020 Ov¢i
1020030 Kozi
1020040 Kobyli*

2) Piiloha III se méni takto:
a) v asti A se zruduji sloupce pro fluopikolid, prochinazid a pyridalyl;
b) v &sti B se zrusuje sloupec pro benalaxyl.

3) V ptiloze V se sloupec pro dichlobenil nahrazuje timto:

,Rezidua pesticidl a maximaln{ limity rezidui (mg/kg)

Ciselny kéd Skupiny a pfiklady jednotlivych prl?e(iztil(li(ttlt?,(:)la néZ se vztahuji maximdlni limity E

S
e
A

0100000 OVOCE, CERSTVE nebo ZMRAZENE; ORECHY 0,01 (¥

0110000 Citrusové plody

0110010 Grapefruity

0110020 Pomerance

0110030 Citrony

0110040 Kyselé lajmy

0110050 Mandarinky

0110990 Ostatni

0120000 Ofechy ze stromt

0120010 Mandle

0120020 Para ofechy

0120030 Kesu ofechy

0120040 Kastany jedlé

0120050 Kokosové ofechy

0120060 Liskové ofechy

0120070 Makadamové ofechy

0120080 Pekanové ofechy

0120090 Piniové ofisky

0120100 Pistacie

0120110 Vlasské otechy

0120990 Ostatni

0130000 Jadrové ovoce

0130010 Jablka

0130020 Hrusky

0130030 Kdoule
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0130040 Mispule obecnd/némeckd
0130050 Mispule japonskd | lokvat
0130990 Ostatni
0140000 Peckové ovoce
0140010 Merunky
0140020 TreSné
0140030 Broskve
0140040 Svestky
0140990 Ostatni
0150000 Bobulové a drobné ovoce
0151000 a) hrozny
0151010 Hrozny stolni
0151020 Hrozny mostové
0152000 b) jahody
0153000 ¢) ovoce z ket
0153010 OstruZiny
0153020 Ostruziny ostruziniku jeziniku
0153030 Maliny (Cervené a 7luté)

0153990 Ostatni

0154000 d) ostatni bobulové a drobné ovoce
0154010 Brusnice/bortvky

0154020 Klikvy

0154030 Rybiz (bily, ¢erny, erveny)

0154040 Angrest (Cerveny, zeleny a Zluty)
0154050 Sipky

0154060 Moruse (bilé a cerné)

0154070 Hloh stfedozemsky [ azarole | neapolskd mispule
0154080 Bez Cerny | bezinky

0154990 Ostatni

0160000 Riizné ovoce s

0161000 a) jedlou slupkou

0161010 Datle

0161020 Fiky

0161030 Stolni olivy

0161040 Kumquaty/kumkvaty

0161050 Karamboly

0161060 Tomel japonsky | kaki churma | persimon
0161070 Hrebickovec Sabrejovy [ jambolan

0161990

Ostatni
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0162000 b) nejedlou slupkou, malé
0162010 Aktinidie | kiwi (¢ervené, zelené a zluté)
0162020 Lici
0162030 Mucenka/passiflora
0162040 Opuncie
0162050 Zlatolist
0162060 Tomel virzinsky [ kaki
0162990 Ostatni
0163000 ¢) nejedlou slupkou, velké
0163010 Avokido
0163020 Banany
0163030 Mango
0163040 Papdja
0163050 Grandtova jablka
0163060 Anona Seroploda [ ldhevnik ¢erimoja | cukrové jablko
0163070 Kvajdva hruskovd
0163080 Ananas
0163090 Chlebovnik
0163100 Durian cibetkovy
0163110 Anona ostnita [ ldhevnik ostnity | guanabana
0163990 Ostatni
0200000 ZELENINA, CERSTVA nebo ZMRAZENA
0210000 Kofenovd a hliznat4 zelenina 0,01 (*
0211000 a) brambory
0212000 b) tropickd kofenovi a hliznatd zelenina
0212010 Kofeny manioku jedlého [ kasavy
0212020 Batéty
0212030 Jamy
0212040 Maranta titinova
0212990 Ostatni
0213000 ¢) ostatni kofenovd a hliznatd zelenina, kromé& cukrové fepy
0213010 Repa ¢ervend/saldtova
0213020 Mrkev/karotka
0213030 Celer bulvovy
0213040 Kten
0213050 Topinambury
0213060 Pastindk

0213070

Petrzel kofenova
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0213080 Redkve
0213090 Kozi brada
0213100 Brukev fepka tufin
0213110 Brukev fepak vodnice
0213990 Ostatni
0220000 Cibulovi zelenina 0,01 (%)
0220010 Cesnek
0220020 Cibule kuchynskd
0220030 Salotka
0220040 Cibule jarni | zelend cibulka a cibule zimni | secka
0220990 Ostatni
0230000 Plodovi zelenina 0,01 (*
0231000 a) lilkovité
0231010 Rajcata
0231020 Paprika setd
0231030 Lilek/baklazdn
0231040 Proskurnik jedly | ibiSek jedly [ okra | bamie
0231990 Ostatni
0232000 b) tykvovité s jedlou slupkou
0232010 Okurky saldtové
0232020 Okurky naklddacky
0232030 Cukety
0232990 Ostatni
0233000 o) tykvovité s nejedlou slupkou
0233010 Melouny cukrové
0233020 Dyné
0233030 Melouny vodni
0233990 Ostatni
0234000 d) kukufice cukrovd
0239000 e) ostatni plodova zelenina
0240000 Kostélova zelenina (s vyjimkou kofenii a mladych listi) 0,01 (
0241000 a) kostdlova zelenina vytvafejici riiZice
0241010 Brokolice
0241020 Kvétdk
0241990 Ostatni
0242000 b) kostilovd zelenina vytvafejici hlavky
0242010 Kapusta rtizickovd
0242020 Zeli hlavkové
0242990 Ostatni
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0243000 ¢) kostédlova zelenina listova
0243010 Zeli pekingské | pe-tsai
0243020 Kapusta kadetavd a kapusta krmna
0243990 Ostatni
0244000 d) kedlubny
0250000 Listova zelenina, bylinky a jedlé kvéty
0251000 a) saldt a ostatni salitové rostliny 0,01 (*
0251010 Kozlicek polnicek
0251020 Salat
0251030 Cekanka $térbak | endivie
0251040 Refichy a jiné klicky a vyhonky
0251050 Barborky
0251060 Roketa setd | rukola
0251070 Cervend hoicice
0251080 Mladé listy plodin (véetné druhii rodu Brassica)
0251990 Ostatni
0252000 b) $pendt a podobnd zelenina (listy) 0,01 (*
0252010 Spenat
0252020 Srucha
0252030 Mangold
0252990 Ostatni
0253000 ¢) listy révy vinné a podobnych druhi 0,01 (*
0254000 d) potocnice lékafskd [ Feficha potocni 0,01 (*
0255000 e) cekanka obecnd setd 0,01 (*
0256000 f) bylinky ajedlé kvéty 0,02 (*)
0256010 Kerblik
0256020 Pazitka
0256030 Celerova nat
0256040 Petrzelové nat
0256050 Salvéj 1ékaiskd
0256060 Rozmaryn lékarsky
0256070 Tymian
0256080 Bazalka pravi a jedlé kvéty
0256090 Vaviin | bobkovy list
0256100 Estragon
0256990 Ostatni
0260000 Luskov4d zelenina 0,01 (%
0260010 Fazolové lusky
0260020 Vylusténa fazolovad semena
0260030 Hrachové lusky
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0260040 Vylu$ténd hrachovd zrna

0260050 Cocka

0260990 Ostatni

0270000 Rapikati a stonkovi zelenina 0,01 (%
0270010 Chfest

0270020 Kardy

0270030 Celer fapikaty

0270040 Fenykl obecny sladky

0270050 Artycoky

0270060 Por

0270070 Reven kadefavd | rebarbora

0270080 Bambusové vyhonky

0270090 Palmové vegetacni vrcholy

0270990 Ostatni

0280000 Houby, mechy a liSejniky 0,01 (%
0280010 Péstované houby

0280020 Volné rostouci houby

0280990 Mechy a lisejniky

0290000 Rasy a prokaryota 0,01 (%
0300000 LUSTENINY 0,01 (*
0300010 Fazole

0300020 Cocka

0300030 Hrach

0300040 Semena lupiny bilé | vl¢tho bobu

0300990 Ostatni

0400000 OLEJNATA SEMENA A OLEJNATE PLODY 0,01 (%
0401000 Olejnatd semena

0401010 Lnénd semena

0401020 Jadra podzemnice olejné | arasidy | burské ofisky

0401030 Makovd semena

0401040 Sezamovd semena

0401050 Slunecnicova semena

0401060 Semena fepky olejky

0401070 Séjové boby

0401080 Hofi¢i¢nd semena

0401090 Bavlnikovd semena

0401100 Dynovd semena

0401110 Semena svétlice barvifské

0401120 Semena brutnaku lékatského

0401130 Semena Inicky seté
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0401140 Konopna semena
0401150 Semena skocce obecného
0401990 Ostatni
0402000 Olejnaté plody
0402010 Olivy na olej
0402020 Jadra plodi palem
0402030 Plody palem
0402040 Vlnovec pétimuzny | kapok
0402990 Ostatni
0500000 OBILOVINY 0,01 (¥
0500010 JeCmen
0500020 Pohanka a jiné pseudoobiloviny
0500030 Kukufice
0500040 Proso
0500050 Oves
0500060 Ryze
0500070 Zito
0500080 Cirok
0500090 PSenice
0500990 Ostatni
0600000 CAJE, KAVA, BYLINNE CAJE, KAKAO A ROHOVNIK 0,05 (*)
0610000 Caje
0620000 Kavova zrna
0630000 Bylinné Caje z
0631000 a) kvéth
0631010 Hefmanek
0631020 Ibisek stdansky
0631030 Rize
0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Ostatni
0632000 b) listd a nadzemnich &ésti rostlin
0632010 Jahodnik
0632020 Roibos
0632030 Cesmina paraguayska | yerba maté
0632990 Ostatni
0633000 o) kofeni
0633010 Kozlik 1ékafsky | baldridn
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0633020 Zen3en pravy | viehoj [ Zengen severoamericky

0633990 Ostatni

0639000 d) veskerych jinych &asti rostlin

0640000 Kakaové boby

0650000 Rohovnik obecny | svatojdnsky chléb

0700000 CHMEL 0,05 (%
0800000 KORENI{

0810000 Semena 0,05 (*)
0810010 Bedrnik anyz | anyz [ anyzové semeno

0810020 Bulvuska

0810030 Mitik celer

0810040 Koriandr sety

0810050 Sabrej kminovity | fimsky kmin | kumin

0810060 Kopr vonny

0810070 Fenykl sladky

0810080 Piskavice fecké seno

0810090 Muskatovy ofisek

0810990 Ostatni

0820000 Plody 0,05 (¥
0820010 Nové koteni

0820020 Zlutodiev

0820030 Kmin kofenny

0820040 Kardamom

0820050 Jalovcové bobule

0820060 Pepf (bily, ¢erny a zeleny)

0820070 Vanilka

0820080 Tamarind | indické datle

0820990 Ostatni

0830000 Kéira 0,05 (*
0830010 Skotice

0830990 Ostatni

0840000 Kofeny a oddenky

0840010 Lékorice 0,05 (¥
0840020 Zazvor

0840030 Kurkumovnik dlouhy [ indicky $afrdn | kurkuma 0,05 (%)
0840040 Kfen

0840990 Ostatni 0,05 (¥
0850000 Pupeny 0,05 (*)
0850010 Hiebitek
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0850020 Kapary
0850990 Ostatni
0860000 Kvétinové pestiky 0,05 (*
0860010 Safrdn
0860990 Ostatni
0870000 Semenné misky 0,05 (*)
0870010 Muskatovy kvét
0870990 Ostatni
0900000 CUKRONOSNE ROSTLINY 0,01 (¥
0900010 Repa cukrovka (kofen)
0900020 Cukrova titina
0900030 Kofen ¢ekanky
0900990 Ostatni
1000000 PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU - SUCHOZEMST{
ZIVOCICHOVE
1010000 Tkéné z 0,01 (*
1011000 a) prasat
1011010 Svalovina
1011020 Tukova tkan
1011030 Jatra
1011040 Ledviny
1011050 Pozivatelné droby (jiné nez jatra a ledviny)
1011990 Ostatni
1012000 b) skotu
1012010 Svalovina
1012020 Tukova tkén
1012030 Jatra
1012040 Ledviny
1012050 Pozivatelné droby (jiné nez jatra a ledviny)
1012990 Ostatni
1013000 ¢) ovci
1013010 Svalovina
1013020 Tukova tkan
1013030 Jatra
1013040 Ledviny
1013050 Pozivatelné droby (jiné nez jatra a ledviny)
1013990 Ostatni
1014000 d) koz
1014010 Svalovina

1014020

Tukova tkan
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1014030 Jatra
1014040 Ledviny
1014050 Pozivatelné droby (jiné nezZ jitra a ledviny)
1014990 Ostatni
1015000 e) kotiovitych
1015010 Svalovina
1015020 Tukovd tkén
1015030 Jatra
1015040 Ledviny
1015050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny)
1015990 Ostatni
1016000 f) dribeze
1016010 Svalovina
1016020 Tukovd tkan
1016030 Jatra
1016040 Ledviny
1016050 Pozivatelné droby (jiné neZ jitra a ledviny)
1016990 Ostatni
1017000 g) ostatnich suchozemskych zvifat ve farmovém chovu
1017010 Svalovina
1017020 Tukovd tkén
1017030 Jatra
1017040 Ledviny
1017050 Pozivatelné droby (jiné nezZ jitra a ledviny)
1017990 Ostatni
1020000 Miéko 0,01 (%
1020010 Kravské
1020020 Ovel
1020030 Kozi
1020040 Kobyli
1020990 Ostatni
1030000 Ptadi vejce 0,01 (*)
1030010 Slepici
1030020 Kachni
1030030 Husi
1030040 Krepelei
1030990 Ostatni
1040000 Med a dalsi v&elafské produkty 0,05 (*)
1050000 Obojzivelnici a plazi 0,01 (%
1060000 Suchozemsti bezobratli Zivocichové 0,01 (*
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1070000 Volné Zijici suchozemsti obratlovci 0,01 (*
1100000 PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU - RYBY, RYBf PRODUKTY
A JAKEKOLI JINE POTRAVINOVE PRODUKTY Z MORSKYCH
A SLADKOVODNICH ZIVOCICHU (8)
1200000 PRODUKTY NEBO CASTI PRODUKTU URCENE VYHRADNE
K PRODUKCI KRMIV (8)
1300000 ZPRACOVANE POTRAVINARSKE PRODUKTY (9)

(*) Mez stanovitelnosti.
() Pokud jde o dplny seznam produkti rostlinného a Zivo¢isného ptivodu, na néz se vztahuji MLR, je tieba odkdzat k piiloze 1.“
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/617
ze dne 14. dubna 2021,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) 2020/2235 a (EU) 2020/2236, pokud jde o vzorovi
veterindrni osvédleni a veterindrni/Gfedni osvédeni pro vstup ur€itych vodnich Zivocichd

wev 2

a produktd Zivo&isného pivodu do Unie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni
hygienickd pravidla pro potraviny Zivocisného pivodu ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 2 pism. a) uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazich zvifat a o zméné
a zruSeni nékterych aktt v oblasti zdravi zvifat (,pravni ramec pro zdravi zvifat“) (), a zejména na ¢l. 213 odst. 2 a ¢l. 224
odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/2235 (}) a (EU) 2020/2236 (*) stanovi provadéci pravidla k nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625 (), pokud jde o vzory veterindrnich osvédceni
a veterindrnich/Gfednich osvédéeni pro vstup urcitych vodnich Zivocichti a produktd zZivocisného pivodu do Unie.

(2)  Zasilky zivych vodnich Zivocichii urcenych k lidské spotiebé sméji vstoupit do Unie pouze tehdy, pokud spliuji
pravidla stanovend v nafizeni (ES) ¢ 853/2004. Znéni nékterych poznidmek obsaZenych ve vzorovych
veterindrnich/Gfednich osvédcenich pro Zivé ryby, Zivé korySe, Zivé mlZe, ostnokoZce, pldsténce, moiské plze
a produkty Zivo¢isného ptivodu z uvedenych Zivocichii v pfiloze III kapitoldch 28 a 31 provadéciho natizeni (EU)
2020/2235 se ukazalo jako potencidlné nejednoznacéné, pokud jde o hygienické pozadavky. Aby se tedy predeslo
nedorozuméni a zajistila se soudrznost mezi hygienickymi a veterinirnimi pozadavky na vstup zdsilek urcitych
zivych vodnich Zivocicht uréenych k lidské spotfebé do Unie, mély by byt pozndmky obsazené ve vzorovych
veterindrnich/Gfednich osvédcenich pro Zzivé ryby, Zivé korySe, Zivé mlze, ostnokoZce, pldsténce, mofské plze
a produkty Zzivo¢isného ptivodu z uvedenych Zivocicht v piiloze III kapitolich 28 a 31 uvedeného nafizeni
odpovidajicim zptisobem zménény.

() UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.

() Uf. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2020/2235 ze dne 16. prosince 2020, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorovd veterindrni osvéd¢eni, vzorova tfedni osvédceni a vzorovd
veterindrniftfedni osvédceni pro vstup zdsilek uréitych kategorif zvifat a zboz{ do Unie a jejich pfemistovani v rdmci Unie a o tfedni
certifikaci tykajici se téchto osvédéeni, a kterym se zruSuje nafizeni (ES) ¢. 599/2004, provadéci nafizeni (EU) ¢. 636/2014 a (EU)
2019/628, smérnice 98/68/ES a rozhodnuti 2000/572[ES, 2003/779/ES a 2007/240[ES (Uf. vést. L 442, 30.12.2020, s. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/2236 ze dne 16. prosince 2020, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorové veterindrni osvédéeni pro vstup zdsilek vodnich Zivocicha
a urcitych produktd Zivocisného piivodu z vodnich Zivocicht do Unie a jejich pfemistovani v rdmci Unie a o tGfedni certifikaci tykajici
se téchto osvédceni, a kterym se zruSuje naiizeni (ES) ¢. 1251/2008 (Ut. vést. L 442, 30.12.2020, s. 410)

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017625 ze dne 15. bfezna 2017 o ufednich kontroléch a jinych tifednich ¢innostech
provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového préva a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravki na ochranu rostlin, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
¢.396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) ¢. 1151/2012, (EU) ¢. 6522014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni
Rady (ES) & 1/2005 a (ES) & 10992009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74[ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES
a o zruden{ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23(ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o tfednich kontroldch (U vést.
L95,7.4.2017,s.1).
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(3)  Aby se zajistila tplnd srozumitelnost pozndmek ke vzorovym veterindrnim/dfednim osvéd¢enim pro Zivé ryby, zivé
koryse, zivé mlze, ostnokoZce, plasténce, moiské plze a produkty Zivoc¢isného ptvodu z uvedenych Zivocichd, jez
jsou stanovena v piiloze III provddéctho nafizeni (EU) 2020/2235, mélo by byt zcela zfejmé, Ze zdsilky Zzivych
vodnich Zivocichti uréenych k lidské spotfebé sméji vstoupit do Unie pouze tehdy, jsou-li v souladu s naf{zenim (ES)
¢ 853/2004.

(4) 'V zdgmu zajisténi soudrznosti mezi hygienickymi a veterindrnimi pozadavky na vstup uréitych Zivych vodnich
zivocichtl uréenych k lidské spotiebé do Unie jsou navic nutné urcité zmény ndzvu a pozndmek ke vzorovému
veterindrnimu osvéd¢eni pro vodni Zivocichy uréené pro urcitd zafizeni akvakultury, pro vypusténi do volné
piirody nebo pro jiné Gcely, jak je stanoveno v pfiloze Il provddéciho natizeni (EU) 2020/2236. Tyto zmény jsou
nezbytné k zajisténi toho, aby bylo zcela zfejmé, Ze toto osvédceni se nesmi pouzivat pro zdsilky vodnich Zivocicht
uréenych k lidské spotiebé. Stiediska pro ¢isténi a expedicni stiediska jsou sice zafizenimi akvakultury v souladu
s nafizenim (EU) 2016/429, ale pravidla v oblasti vefejného zdravi brani tomu, aby vodni Zivo¢ichové vstupovali do
Unie, pokud jsou urceni pro stfediska pro ¢isténi nebo (za urcitych okolnosti) pokud jsou uréeni pro expedi¢ni
stiediska.

(5)  Aby se v tomto ohledu zajistila srozumitelnost a pfedeslo se nedorozuméni, mélo by byt vzorové veterindrni
osvédceni pro vstup vodnich ZzivoCichdl urCenych pro urcitd zatizen{ akvakultury, pro vypusténi do volné pfirody
nebo pro jiné Géely s vyjimkou lidské spotieby do Unie, které je stanoveno v piiloze Il provadéciho natizeni (EU)
2020/2236, zménéno tak, aby bylo s jistotou ziejmé, Ze zdsilky Zivych vodnich Zivocichti ur¢enych k lidské
spotiebé mohou vstoupit do Unie pouze tehdy, jsou-li v souladu s nafizenim (ES) ¢. 853/2004.

(6)  Vzhledem k tomu, ze provddéci nafizeni (EU) 2020/2235 a (EU) 2020/2236 jsou pouzitelnd s G¢inkem ode dne
21. dubna 2021, toto naf{zeni by se mélo rovnéz pouzit od uvedeného dne.

(7)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NAR{ZENI:

Cldnek 1

Ptiloha Il provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235 se méni takto:

/v o

1) V kapitole 28 se vzorové veterindrnifufedni osvédéeni pro vstup Zivych ryb, Zivych koryst a produktd Zivocisného
ptivodu z téchto zivocicht, které jsou uréeny k lidské spottebé, do Unie (VZOR FISH-CRUST-HC) mén takto:

a) bod I1.2.3.1 se nahrazuje timto:

LIO[I1.2.3.1. Vztahuji se na né pozadavky stanovené v &asti 11.2.4 a pochdzeji z[ze ¥[zemé] “[dzemi] “[oblasti] ©
[jednotky] s ®kédem:_ - _, kterd (které) je k datu vystaveni tohoto osvédceni uvedena (uvedeno) na seznamu
tietich zemi a tizemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup ®[vodnich
zivocicht] @[produkti Zivo¢isného pivodu z vodnich zivocicht jinych neZ Zivych vodnich zivocichi] do Unie;]
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b) pozndmky se nahrazuji timto:

,Pozndmky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s piflohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédeni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severn Irsko.

,Vodnimi Zivocichy” se rozumi Zivocichové podle definice v ¢l. 4 bodé 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/429. ,Zivocichy pochdzejicimi z akvakultury” se rozumi vodni Zivocichové, kteii jsou predmétem
chovu v oblasti akvakultury, podle definice v ¢l. 4 bod€ 7 nafizeni (EU) 2016/429.

Vsichni vodni Zivoc¢ichové a produkty Zivocisného ptvodu z vodnich Zivocichil jinych nez Zivych vodnich
zivocichd, na néz se vztahuje ¢dst I11.2.4 tohoto osvédceni, musi pochdzet ze zemé[Gzemi/oblasti/jednotky, které
jsou uvedeny na seznamu tfetich zemi a tzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

C4st I1.2.4 osvédceni se nepouZije na tyto koryse a ryby, a mohou proto pochazet ze zemé[tzemi nebo jejich ¢4sti,
které jsou Komisi uvedeny na seznamu v souladu s ¢l. 127 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625:

a) korysi zabaleni a oznaceni k lidské spotiebé v souladu se zvldstnimi pozadavky na uvedené Zivocichy
stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004, kteti by jiz nebyli schopni pFezit jako Zivd zvifata, pokud by byli
vraceni do vodniho prostieds;

b) korysi, ktefi jsou ureni k lidské spotiebé bez dalstho zpracovani, pokud jsou zabaleni pro maloobchodni
prodej v souladu s pozadavky na takova baleni uvedenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

c¢) korysi zabaleni a oznaceni k lidské spotiebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na uvedené Zivocichy
stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004, ktef{ jsou urceni k dalsimu zpracovani bez docasného uskladnéni
v misté zpracovan;

d) ryby, které jsou usmrceny a vykuchdny pted odesldnim.

Toto osvédceni se pouzije na produkty zivocisného ptivodu i na zivé vodni Zivocichy, véetné Zivocicht urcenych
pro zafizeni pro potraviny z vodnich organismii schvalené k tlumeni ndkaz podle definice v ¢l. 4 bodé 52 nafizeni
(EU) 2016/429, ktefi jsou urceni k lidské spotiebé v souladu s pfilohou IIl oddilem VII nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

Toto veterinarni/tfedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvéd¢eni stanovenymi v piiloze
I kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka I.20: V piipadé celych ryb ptivodné zmrazenych v ndlevu pfi teploté -9 °C nebo pii teploté vyssi
nez —18 °C, které jsou ureny k vyrobé konzerv v souladu s pozadavky piilohy III oddilu
VIII kapitoly I bodu Il podbodu 7 nafizeni (ES) ¢. 853/2004, zaskrtnéte ,Konzervdrensky
priimysl”. V ostatnich pifpadech zaskrtnéte ,Produkty k lidské spotiebé“ nebo ,Dalsi
zpracovdni®.

Kolonka L.27: Vlozte pfislusny kéd (prislusné kédy) harmonizovaného systému (HS) napiiklad
s pouzitim téchto ¢isel: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504,
1516, 1518, 1603, 1604, 1605 nebo 2106.
Kolonka I.27: Popis zdsilky:
,Druh zbozi*: Uvedte, zda zboZi pochdzi z akvakultury, nebo z volné ptirody.
,Typ osetieni: Zivé, chlazené, zmrazené nebo zpracované.

,Vyrobni zdvod“: Zahrnuje zpracovatelské plavidlo, mrazirenské plavidlo, chladirenskd
plavidla, chladirensky sklad a zpracovatelsky zavod.
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Cést II:

@ (C4st 111 tohoto osvédceni se nevztahuje na zemé, jez na certifikaci zdravotni nezdvadnosti uplatiiuji zvlastni
pozadavky stanovené v dohoddch o rovnocennosti nebo jinych pravnich pfedpisech EU.

@ (4stI1.2 tohoto osvédceni se nepouzije a méla by byt vymazéna, pokud zdsilka sestdvé z: a) jinych druhti nez
téch, které jsou uvedeny v piiloze providéciho nafizen{ Komise (EU) 2018/1882 (*); nebo b) volné Zijicich
vodnich Zzivocicht a produktd Zivocisného ptivodu z téchto vodnich Zzivocicht vylozenych z rybafskych
plavidel k lidské spotiebé; nebo ) produkti Zivocisného puvodu z Zivo€icht jinych neZ Zivych vodnich
zivocich, které vstupuji do Unie ptipravené k pfimé lidské spotiebé.

®  Druhy uvedené ve sloupcich 3 a 4 tabulky v piiloze provadéciho natizeni (EU) 2018/1882. Druhy uvedené ve
sloupci 4 se povazuji za vektory pouze za podminek stanovenych v ¢ldnku 171 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692.

@ Uvedte podle situace/nehodici se vymazte.

6 K&d treti zemé[uzemi/oblasti/jednotky, jak je uveden na seznamu tietich zemi a Gzemi pfijatém Komisi
v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

©  Césti 11.2.3.1 a 11.2.3.2 a &st 11.2.4 tohoto osvédceni se nepouziji a mély by byt vymazany, pokud zésilka
obsahuje pouze tyto koryse nebo ryby:

a) korysi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvldstnimi poZadavky na uvedené Zivocichy
stanovenymi v nafizen{ (ES) ¢. 853/2004, ktefi by jiZ nebyli schopni prezit jako Zivd zvifata, pokud by
byli vraceni do vodniho prostieds;

b) korysi, kteff jsou urceni k lidské spotiebé bez dalstho zpracovani, pokud jsou zabaleni pro maloobchodni
prodej v souladu s pozadavky na takova baleni uvedenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

) korysi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvldstnimi pozadavky na tyto Zivocichy
uvedenymi v naffzeni (ES) ¢. 853/2004, ktef{ jsou urceni k dalsimu zpracovani bez docasného
uskladnéni v misté zpracovani;

d) ryby, které jsou usmrceny a vykuchdny pted odeslanim.

@ Pouzije se v ptipadé, Ze clensky stdt ureni v Unii bud m4 status Gizem{ prostého ndkazy pro ndkazu kategorie
C podle definice v ¢l. 1 bodé 3 provddéciho nafizeni (EU) 2018/1882, nebo se na néj vztahuje volitelny
eradikacni program stanoveny v souladu s ¢l. 31 odst. 2 nafzeni (EU) 2016429, jinak vymazte.

®  Pouzije se v ptipadé, Ze ¢lensky stit urceni v Unii schvdlil zavedend vnitrostitni opatfeni pro konkrétni
nakazu, jez byla schvalena Komisi v souladu s ¢lankem 226 nafizeni (EU) 2016/429, jinak vymazte.

®  Druhy uvedené ve sloupci 2 tabulky v pfiloze XXIX nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, pokud
jde o ndkazy, pro néZz maji ¢lenské stity zavedena vnitrostatni opatfeni, jak je stanoveno v ¢lanku 226
nafizeni (EU) 2016/429.

19 podepise:
— dufedni veterindrni 1ékaf, pokud ¢dst I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazdna
— osvédcujici arednik nebo tGfedni veterindrni lékaf, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat je vymazdna.
(*) Provddéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiovani nékterych pravidel pro
prevenci a tlumeni ndkaz na kategorie ndkaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druht a skupin

druhi, které predstavuji znaéné riziko sifeni zminénych ndkaz uvedenych na seznamu (Uf. vést. L 308,
4.12.2018,s. 21).°
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2) V kapitole 31 ve vzorovém veterindrnim/dfednim osvédéeni pro vstup zivych mlzd, ostnokozcti, plasténcti, mofskych
plzt a produktd Zivocisného piivodu z téchto Zivocicht uréenych k lidské spotiebé do Unie (VZOR MOL-HC) se
pozndmky nahrazuji timto:

,Pozndmky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s piilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

,Vodnimi zivo¢ichy“ se rozumi Zivocichové podle definice v ¢l. 4 bodé 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/429. ,Zivocichy pochdzejicimi z akvakultury” se rozumi vodni Zivocichové, ktefi jsou pfedmétem chovu
v oblasti akvakultury, podle definice v ¢l. 4 bodé 7 nafizeni (EU) 2016/429.

Vsichni vodni Zivo¢ichové a produkty Zivocisného pivodu z vodnich Zivocichti jinych nez Zivych vodnich Zivocichd,
na néz se vztahuje ¢dst 11.2.4 tohoto osvédéeni, musi pochdzet ze zemé[Gzemi/oblastifjednotky, které jsou uvedeny na
seznamu tietich zem{ a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

(st 11.2.4 osvédceni se nepouZije na tyto vodni Zivocichy, a mohou proto pochizet ze zemé nebo jeji oblasti, které
jsou Komisi uvedeny na seznamu v souladu s ¢l. 127 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625:

a) mékkysi zabaleni a oznaceni k lidské spotiebé v souladu se zvldstnimi pozadavky na uvedené Zivoclichy
stanovenymi v naifzeni (ES) ¢. 853/2004, kteif by jiz nebyli schopni pfeZit jako Ziva zvifata, pokud by byli vraceni
do vodniho prosttedi;

b) mékkysi, ktefi jsou uréeni k lidské spotiebé bez dalstho zpracovéni, pokud jsou zabaleni pro maloobchodni prodej
v souladu s poZadavky na takova baleni uvedenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

¢) mékkysi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvldstnimi poZzadavky na uvedené Zivocichy
stanovenymi v naffzeni (ES) ¢. 853/2004, ktefi jsou urceni k dalsimu zpracovani bez docasného uskladnéni v misté
zpracovani.

Toto veterindrnifafedni osvéd¢eni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovdni osvédceni stanovenymi v piiloze
I kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Ciast I:

Kolonka L.8: Region ptivodu: Uvedte produkéni oblast a jeji klasifikaci v okamziku sbéru.

Cést II:

@ C4st IL.1 se nevztahuje na zemé, jez na hygienickd osvédéeni uplatiujf zvldstni pozadavky stanovené v dohodach
o rovnocennosti nebo jinych pravnich pfedpisech EU.

@ (4st 1.2 se nepouzije a méla by byt vymazana, pokud zdsilka sestdvé z: a) jinych druhii nez téch, které jsou
uvedeny v piiloze providéctho nafizeni Komise (EU) 2018/1882 (*); nebo b) volné Zijicich vodnich zivocichi
a produktt Zivo¢isného plivodu z téchto volné Zijicich vodnich Zivocichii vyloZenych z rybéaiskych plavidel
k lidské spotiebé; nebo ¢) produktd Zivocisného piivodu z vodnich Zivocichil jinych nez Zivych vodnich
zivocichd, které vstupuji do Unie pfipravené k pfimé lidské spotiebé.

@ Druhy uvedené ve sloupcich 3 a 4 tabulky v piiloze provddéciho natizeni (EU) 2018/1882. Druhy uvedené ve
sloupci 4 se povazuji za vektory pouze za podminek stanovenych v ¢lanku 171 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692.
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@ Uvedte podle situace/nehodici se vymazte.

®  Kéd treti zemé[Gzemi/oblastifjednotky, jak je uveden na seznamu tietich zem{ a Gzemi pfijatém Komisi v souladu
s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

©  C4sti 11.2.3.1 a 1.2.3.2 a 11.2.4 se nepouziji a mély by byt vymazédny, pokud zasilka obsahuje pouze tyto vodni
Zivocichy:
a) mékkysi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvldstnimi pozadavky na uvedené Zzivocichy
stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004, ktef{ by jiz nebyli schopni ptezit jako Ziva zvifata, pokud by byli
vréceni do vodniho prostieds;

b) mékkysi, ktef{ jsou uréeni k lidské spottebé bez dalsiho zpracovani, pokud jsou zabaleni pro maloobchodni
prodej v souladu s pozadavky na takova baleni uvedenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

¢) mékkysi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvldstnimi pozadavky na uvedené Zzivocichy
stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 8532004, ktefi jsou urceni k dal§imu zpracovani bez docasného uskladnéni
v misté zpracovani.

?  Poutzije se pouze v piipadg, ze clensky stdt/oblast/jednotka uréeni v Unii bud ma4 status tzemi prostého ndkazy
pro ndkazu kategorie C podle definice v ¢l. 1 bodé 3 provadéciho nafizeni (EU) 2018/1882, nebo se na néj (ni)
vztahuje volitelny eradikacni program stanoveny v souladu s ¢l. 31 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/429, jinak
vymazte.

®  Pouzije se v piipadé, Ze ¢lensky stit urceni v Unii schvilil zavedend vnitrostatni opatieni pro konkrétni ndkazu,
jez byla schvdlena Komisi v souladu s ¢lankem 226 nafizeni (EU) 2016/429, jinak vymazte.

®  Druhy uvedené ve sloupci 2 tabulky v ptiloze XXIX nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, pokud jde
o ndkazy, pro néz maji clenské stity zavedena vnitrostdtni opatieni, jak je stanoveno v ¢lanku 226 nafizeni (EU)
2016/429.

19 podepise:
— ffedni veterindrni lékaf, pokud ¢4st I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana
— osvédcujici tfednik nebo ufedni veterindrni 1ékat, pokud &st 1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat je vymazdna.
(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci

a tlumeni ndkaz na kategorie ndkaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druht a skupin druhti, které
piedstavuji zna¢né riziko $ifeni zminénych ndkaz uvedenych na seznamu (UF. vést. L 308, 4.12.2018, s. 21).

Cldnek 2

Provadéci nafizeni (EU) 2020/2236 se méni takto:

1) Clének 7 se nahrazuje timto:
,Cldnek 7

Vzorové veterindrni osvédceni pro vstup vodnich Zivo¢ichii uréenych pro zafizeni akvakultury, pro vypusténi
do volné pfirody nebo pro jiné Glely s vyjimkou lidské spotieby do Unie

Veterindrni osvédceni uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. b), které ma byt pouzito pro vstup zdsilek vodnich Zivocicht
uréenych pro zafizeni akvakultury, pro vypusténi do volné pfirody nebo pro jiné acely s vyjimkou lidské spotreby do
Unie, musi odpovidat vzoru AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym
v piiloze I1.“

2) Priloha II se nahrazuje znénim piilohy tohoto nafizeni.



16.4.2021 Utedni véstnik Evropské unie

L 131/47

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 21. dubna 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. dubna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
LPRILOHA II
Priloha Il obsahuje toto vzorové veterindrni osvédcent:
Vzor
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ Vzorové veterindrni osvédcen{ pro vstup vodnich Zivocicht ur¢enych pro uréitd
OTHER zafizeni akvakultury, pro vypusténi do volné pfirody nebo pro jiné dcely
s vyjimkou lidské spotteby do Unie
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VZOROVE VETERINARNI OSVEDCENI PRO VSTUP VODNICH ZIVOCICHU URCENYCH PRO
URCITA ZARIZENI AKVAKULTURY PRO VYPUSTENI DO VOLNE PRIRODY NEBO PRO JINE

UCELY S VY]IMKOU LIDSKE SPOTREBY DO UNIE (VZOR ,AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE|
OTHER®)
ZEME, Veterinarni osvédéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvozce L2 Referencni Eislo osvédCeni L2a Referenéni ¢isto IMSOC
Nizev
Adresa L3 Pistudny dstfedni organ KOD QR
Zemé Kod ISO zeme L4 PristuS$ny mistnf organ
L5 Piijemce/dovozce L6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nizev Nizev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zeme Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kod ISO zemé L9 Zemé uréeni Kod ISO zemé
Ea L8 Region pitvodu Kod L10 Region urceni Koéd
= L11 Misto odeslani L12 Misto urceni
g Nizev Registralni Cislo/Cislo Nizev Registracni Cislo/Cislo schvaleni
2] . ¥
3, schvdlent
é Adresa Adresa
= Zems K6d ISO zemé Zems Kod 1SO zems
o
o L13 Misto nakladky L14  Datum a ¢as odjezdu
Dopravni
L15 oprtwnl L16 Stanovisté hraniéni kontroly v misté vstupu
prostiedek
L17 Privodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
D Zelemnifl o oo it il Typ Kéd
doprava
Identifikac Zemé Kaod ISO zemé
niikace Referenéni &islo obchodniho
dokladu
L18 l Prepravni podminky 1 Okolni {1 Chlazené [l Zmrazené
L19 Cislo kontejneru/Cislo plomby
Cislo kontejneru Cislo plomby
L.20 I Osvédéeno jako nebo osvédieno pro
O Dalsi chov O Uzaviené zafizeni O Vypusténi do volné
ptirody
[ Karanténni zafizen{ [ Iiné [0 Zafizeni akvakultury pro okrasné aucely
O Sadkovaci oblast/stiedisko pro
Cisténi
L.21 O Pro tranzit L22 [ Pro vnitini trh
Treti zemé Kod ISO zemé L23 O Pro zpétny dovoz
L24  Celkovy pocet baleni L25  Celkové mnoZstvi L26  Celkova ¢ista hmotnost/hruba hmotnost (kg)
L1.27 Popis zasilky
Kéd Druh Poddrub/kategorie Druh zbozi Druh obalu Stait Mnozstvi
KN
Pocet baleni Cista hmotnost

Cislo schvaleni nebo registracni
¢&islo zdvodu/zatizeni/stiediska
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Vzorové osvédceni

ZEME AQUA-ENTRY-ESTAB /RELEASE/ OTHER
II. Zdravotni informace ILa Referencni &islo ILb Referencni &islo
osvédceni IMSOC

J4, nize podepsany aredni veterindrni lékat, potvrzuji:
IL1. Podle tifednich informaci spliuji vodni Zivocichové uvedeni v &sti I kolonce 1.27 tyto veterindrni
pozadavky:
II.1.1. Vodni Zivo¢ichové pochazeji ze V[zatizeni] V[stanovi$té], na néZ se nevztahuji vnitrostatni
omezujici opatfeni z veterindrnich divodd nebo z divodu vyskytu mimofadnych Ghynt
s neurlenou pficinou, véetné piislusnych ndkaz uvedenych na seznamu podle piilohy
[ nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz.

I1.1.2. Vodn{ zivocichové nemaji byt usmrceni podle vnitrostdtniho programu eradikace ndkaz,
véetné piislusnych ndkaz uvedenych na seznamu podle piilohy I nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich ndkaz.

W[IL2.  Zivocichové pochazejici z akvakultury uvedeni v sti T kolonce 1.27 spliji tyto pozadavky:

1.2.1. Pochdzeji ze zafizeni akvakultury, které je "[registrovdno] "[schvdleno] piislusnym
orgdnem tfeti zemé nebo tGzemi puvodu a podléhd jeho kontrole a ma zaveden systém
vedeni aktudlnich zdznamd a jejich uchovavini po dobu alesporn tif let s témito
informacemi:

i) druh, kategorie a pocet Zivocicht pochdzejicich z akvakultury v zafizeni akvakultury;
ii) pfemistovani vodnich Zivo¢ichti do zafizeni akvakultury a ZivocichG pochézejicich
z akvakultury ze zafizeni akvakultury;

iif) dhyny v zafizeni akvakultury.

Cést IT: Certifikace

1.2.2. Pochdzeji ze zafizeni akvakultury, v némzZ probihaji pravidelné veterinirni kontroly
veterindrniho lékafe za Gcelem zjisténi pfiznakd naznacujicich vyskyt ptislusnych ndkaz
uvedenych na seznamu podle pfilohy I nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692 a nové se objevujicich ndkaz a za tcelem informovdni o nich, a to s Cetnosti
pfiméfenou riziku, které dané zatizeni akvakultury predstavuje.]

IL3.  Obecné veterindrni pozadavky
Vodni zivo¢ichové uvedeni v ¢asti I kolonce 1.27 spliwuji tyto veterindrni poZadavky:

1.3.1. Vodni zivocichové pochazeji zjze V[zemé] V[Gzemi], "[oblasti] "[jednotky] s @
kédem: _ _ - _, kterd (které) je k datu vystaveni tohoto osvédceni uvedena
(uvedeno) na seznamu tfetich zemi a tzemi pFijatém Komisi v souladu s ¢l. 230
odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup urcitych druhii vodnich Zivo¢ichti do
Unie.

11.3.2. Utedni veterindrni 1éka u nich provedl klinickou prohlidku béhem 72 hodin pred
okamzikem naklddky. Vodni Zivocichové béhem prohlidky nejevili zddné klinické
piiznaky ndkazy a podle prislusnych zdznamd zafizeni akvakultury nic
nenasvéd¢ovalo problémiim s ndkazami.

11.3.3. Budou odeslani pfimo ze zafizeni ptivodu do Unie.

11.3.4. Nepfisli do styku s vodnimi Zivocichy s niz§im ndkazovym statusem.
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Vzorové osvédéeni

ZEME AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER

pud ([ 114 Specifické veterindrni pozadavky

11.4.1. Pozadavky na ®druhy uvedené na seznamu pro epizootickou nekrézu
krvetvorné tkdné, mikrocytézu (Mikrocytos mackini), perkinsézu
(Perkinsus marinus), infekci virem syndromu Taura a infekci virem
Zlutohlavosti (Yellowhead disease)

Vodni zivocichové uvedeni v &isti I kolonce 1.27 pochdzeji z/ze "[zemé] ¥
[Gzemi] W[oblasti] ®[jednotky] prohldsené (prohldseného) za prostou (prosté)
Wlepizootické nekrézy krvetvorné tkdné] ®[mikrocytdzy (Mikrocytos mackini)]
W[perkinsézy (Perkinsus marinus)] "[infekce virem syndromu Taura] ®[infekce
virem Zlutohlavosti (Yellowhead disease)] v souladu s podminkami, které jsou
alesponi stejné piisné jako podminky stanovené v ¢lanku 66 nebo ¢l. 73
odst. 1 a ¢l. 73 odst. 2 pism. a) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2020/689, kde viechny ®druhy uvedené na seznamu pro piislusnou ndkazu
(pFislusné ndkazy):

i) jsou dovezeny z jiné (jiného) M[zemé] P[tizemi] V[oblasti] “[jednotky],
kterd byla prohldsena (které bylo prohldseno) za prostou (prosté) téze
ndkazy (tychz ndkaz);

i) nejsou ockovény proti ®[uvedené ndkaze] ®[uvedenym ndkazdm].

W4[I1.4.2.  Pozadavky na ®druhy uvedené na seznamu pro virovou hemoragickou
septikémii (VHS), infekéni nekrézu krvetvorné tkdné (IHN), infekci
virem nakaZlivé chudokrevnosti losostt (ISAV) s deleci ve vysoce
polymorfni oblasti, marteiliézu (Marteilia refringens), bonamiézu
(Bonamia exitiosa), bonamiézu (Bonamia ostreae) a infekci virem
syndromu béloskvrnitosti (White spot disease)

Vodni Zzivocichové uvedeni v ¢dsti I kolonce 1.27 pochazeji zjze ®[zemé] V)
[4zemi] W[oblasti] ®[jednotky] prohldsené (prohldseného) za prostou (prosté)
M[virové hemoragické septikémie (VHS)] ®[infekéni nekrdzy krvetvorné tkané
(IHN)] ®[infekce virem nakazlivé chudokrevnosti lososii (ISAV) s deleci ve
vysoce polymorfni oblasti] ®[marteiliézy (Marteilia refringens)] ®[bonamidzy
(Bonamia exitiosa)] V[bonamidzy (Bonamia ostreae)] ®[infekce virem syndromu
béloskvrnitosti (White spot disease)] v souladu s ¢dsti II kapitolou 4 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, kde vechny ®druhy uvedené
na seznamu pro pifslusnou ndkazu (pfislusné nékazy):

i) jsou dovezeny z jiné (jiného) ®[zemé] ®[izemi] M[oblasti] “[jednotky],
kterd byla prohldsena (které bylo prohldseno) za prostou (prosté) téze
ndkazy (tychz ndkaz);

ii) nejsou ockovany proti ®[uvedené nakaze] V[uvedenym ndkazdm].]

MOI.4.3. Pozadavky na ©druhy vnimavé k infekci virem jarni virémie kaprt (SVC),
renibakteriéze (BKD), infekci virem infekéni nekrézy pankreatu (IPN),
gyrodaktyl6ze (Gyrodactylus salaris) (GS), infekci alfavirem lososovitych (SAV),
infekci ostreid herpesvirem 1 pvar (OsHV-1 pvar) a ©@druhy vnimavé
k herpesvirdze koi (KHV)

Vodni Zivocichové uvedeni v &sti I kolonce 1.27 pochézeji z(ze ®[zemé],
[Gzemi] "[oblasti] [jednotky], ktera (které) spliiuje veterindrni zdruky, pokud
jde o W[SVC], “[BKD], W[IPN], “[G. salaris], "[SAV], “[OsHV-1 pvar], "[KHV],
jeZz jsou nezbytné pro splnéni vnitrostitnich opatfeni, kterd se pouZiji
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Vzorové osvédéeni

ZEME AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER

v Clenském stdté urceni, jak je stanoveno v provadécich aktech pfijatych
Komisi v souladu s ¢l. 226 odst. 3 naf{zeni (EU) 2016/429.]

nebo [I1.4. Specifické veterindrni pozadavky

Vodni zZivocichové uvedeni v ¢ésti I kolonce 1.27 jsou vodni Zivocichové uréeni pro uzaviené
zaffzeni spliujici pozadavky clinku 9 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2020/691, kde majf byt pouziti pro vyzkumné tcely.]

Wnebo[IL4.  Specifické veterindrni pozadavky

Vodni Zivo¢ichové uvedeni v &sti I kolonce 1.27 jsou volné Zijici vodni Zivocichové, ktefi @
[byli podrobeni karanténé v zafizeni schvileném pro tento Gélel piislu§nym organem ©
[zemé] W[tizemi] pivodu v souladu s ¢ldnkem 15 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/691.] "[budou podrobeni karanténé v zafizeni schvileném pro tento tucel
v souladu s ¢ldnkem 15 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691.]

IL5. Pokud je mi zndmo, a podle prohldSeni provozovatele zivocichové v zdsilce nevykazuji
74dné piiznaky ndkaz a pochdzeji ze V[zafizeni] V[stanovi§té], kde:

i) se nevyskytovaly mimotddné thyny s neuréenou pfi¢inou; a

ii) vodni ZivoCichové nebyli ve styku s chovanymi zivoCichy @druhd uvedenych na
seznamu, ktef{ nespliiovali poZadavky uvedené v bodé IL1.

1L.6. Pozadavky na pfepravu

Byla pfijata opatfeni pro pfepravu vodnich Zivocichti uvedenych v ¢asti I kolonce 1.27
v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 167 a 168 naf{zeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692, a konkrétné:

11.6.1. vodni Zivo¢ichové jsou odeslani ptimo ze zafizeni ptivodu do Unie a nejsou vyloZeni
ze svého kontejneru pii letecké, ndmoini, Zelezni¢ni nebo silni¢ni prepravé;

11.6.2. voda, ve které jsou pfepravovéni, se nevyménuje ve tfeti zemi nebo tizemi, oblasti
nebo jednotce, které nejsou uvedeny na seznamu pro vstup daného druhu a dané
kategorie vodnich Zivocicht do Unie;

11.6.3. Zzivocichové nejsou prepravovani za podminek, které ohrozuji jejich ndkazovy status,
zejména:

i) kdyzZ jsou Zivocichové piepravovani ve vodg, tato voda nemén jejich ndkazovy
status;

ii) dopravni prostiedek a kontejnery jsou zkonstruovidny tak, aby v pribéhu
piepravy nebyl ohroZen ndkazovy status vodnich Zivocicha;

iii) ®[kontejner] ®[rybatsky ¢lun se sddkou] diive nebyl pouzivin nebo byl pred
naklddkou k odeslani do Unie vy¢istén a vydezinfikovan v souladu s protokolem
a pomoci pipravki schvédlenych piislusnym orgdnem ®[tieti zem¢] V[iizemi]
ptvodu;

11.6.4. od okamziku naklddky v zafizeni pivodu az do okamziku ptijezdu do Unie nejsou
zivotichové v zésilce piepravovani ve stejné vodé nebo “[kontejneru] M[rybdtském
¢lunu se sddkou] spole¢né s vodnimi Zivocichy s niz$im ndkazovym statusem nebo
vodnimi zivocichy, kteff nejsou uréeni pro vstup do Unie;




16.4.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 131/53

Vzorové osvédéeni

ZEME AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
11.6.5. pokud je zapotiebi vyména vody v "[tfeti zemi] ®[tizemi] P[oblasti] "[jednotce],
kterd je uvedena (které je uvedeno) na seznamu pro vstup daného druhu a dané
kategorie vodnich Zivo¢ichli do Unie, uskute¢ni se tato vyména pouze V[v ptipadé
pozemni pfepravy v mistech pro vyménu vody schvélenych piislusnym orgdnem ©
[tfeti zemé&] "[Gzemi], kde se vyména vody uskuteciiuje.] "[v pipadé prepravy
rybafskym ¢lunem se sadkou ve vzdalenosti nejméné 10 km od jakéhokoli zafizeni

akvakultury, které se nachdzi na cesté z mista pavodu do mista uréeni v Unii.]

IL7. Pozadavky na oznacovani

Byla piijata opatfeni pro identifikaci a oznaceni "[dopravniho prostfedku] "[kontejnerti]

v souladu s ¢l. 169 odst. 1 a 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692,

a konkrétné:

I1.7.1. zdsilka je identifikovdna pomoci ®[¢itelného a viditelného $titku na vnéjsi strané
kontejneru] "[tdaje v lodnim manifestu, pokud je ptepravovana rybaiskym ¢lunem
se sddkou], ktery jasné propojuje zdsilku s timto veterindrnim osvédcenim;

I1.7.2. ¢itelny a viditelny $titek obsahuje alespon tyto informace:

a) pocet kontejnerd v zdsilce;
b) nézev druhu obsazeného v kazdém kontejneru;
¢) pocet zivocicht kazdého druhu pfitomného v kazdém kontejneru;
d) dcel, k némuz jsou zZivocichové urceni.
11.8. Platnost veterindrniho osvédceni
Toto veterindrni osvédcent je platné po dobu 10 dnti od data vystaveni. V ptipadé piepravy vodnich
zivocichti po vodnich cestdch/po mofi mizZe byt tato doba 10 dnt prodlouZena o dobu trvéni cesty po
vodnich cestdch/po mofi.
Pozndmky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie

a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s piilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené
krélovstvi s ohledem na Severni Irsko.

,Vodnimi zivoc¢ichy“ se rozumi Zivocichové podle definice v ¢l. 4 bodé 3 natizeni (EU) 2016/429. ,Zivocichy
pochazejicimi z akvakultury se rozumi vodni Zivocichové, kteti jsou pfedmétem chovu v oblasti akvakultury,
podle definice v ¢l. 4 bodé 7 nafizeni (EU) 2016/429.

Toto vzorové osvédceni je uréeno pro vstup vodnich Zivocicht pro Gcely uvedené v nazvu do Unie, véetné pipada,
kdy Unie neni kone¢nym mistem ur¢eni uvedenych Zivocicht.

Toto vzorové osvédéeni se nepouzije pro vstup vodnich Zivo¢ichti uréenych k lidské spotebé do Unie v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 853/2004 a nafizenim Komise (ES) ¢. 2073/2005, v¢etné Zivocichdi uréenych pro tato zafizeni
akvakultury:

i) zafizeni pro potraviny z vodnich organismu schvilené k tlumeni nédkaz podle definice v ¢l. 4 bodé 52 nafizeni
(EU) 2016/429 nebo

ii) expedi¢ni stfedisko podle definice v ¢l. 2 bodé 3 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691,

pro néZz se musi pouzit vzorové osvéd¢eni FISH-CRUST-HC stanovené v piiloze III kapitole 28 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2020/2235, resp. vzorové osvédéeni MOL-HC stanovené v piiloze III kapitole 31 téhoz
nafizeni.
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Vzorové osvédéeni

ZEME AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER

Toto veterindrn{ osvédCent se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze I kapitole 4
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/2235.

Cést II:

M Uvedte podle situace/nehodici se vymaZzte.

@ Kéd treti zemé[Gzemi/oblastifjednotky, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi
v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup urcitych druht vodnich Zivocichti do Unie.

®  Druhy uvedené na seznamu podle sloupctt 3 a 4 tabulky v piloze provddéctho nafizeni Komise (EU)
2018/1882. Druhy vektor uvedené ve sloupci 4 zminéné tabulky se povazuji za vektory pouze tehdy,
pokud spliiuji podminky stanovené v ptiloze XXX nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692.

@ Pouzije se ve vSech piipadech, kdy maji byt vodni Zivocichové vypusténi do volné ptirody v Unii nebo kdy ma
Clensky stat urCeni bud status tzemi prostého ndkazy pro ndkazu kategorie C podle definice v ¢l. 1 bodé 3
provadéctho nafizeni Komise (EU) 2018/1882, nebo se na néj vztahuje volitelny eradikaéni program
vypracovany v souladu s ¢l. 31 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/429.

¥ Pouzije se pouze tehdy, pokud ¢lensky stdt uréeni schvdlil zavedend vnitrostdtni opatfeni pro konkrétni
nakazu, jeZ byla schvalena Komisi v souladu s ¢linkem 226 nafizeni (EU) 2016/429.

©  Druhy uvedené ve sloupci 2 tabulky v piiloze XXIX nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692.

Uftedni veterindrni 1ékaf
Jméno (htilkovym pismem)
Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis*
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NARIZENI KOMISE (EU) 2021/618
ze dne 15. dubna 2021,

kterym se méni pfilohy II a Ill nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 396/2005, pokud jde
o maximdlni limity rezidui pro diklofop, fluopyram, ipkonazol a terbuthylazin v nékterych
produktech a na jejich povrchu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. Ginora 2005 o maximélnich limitech
rezidui pesticidii v potravindch a krmivech rostlinného a zivo¢isného pvodu a na jejich povrchu a 0 zméné smérnice Rady
91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 14 odst. 1 pism. a) a ¢l. 49 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Maximalni limity rezidui (MLR) pro diklofop, fluopyram, ipkonazol a terbuthylazin byly stanoveny v ptiloze III ¢4sti
A nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

(2)  Pokud jde o diklofop, pfedlozil Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (déle jen ,ifad“) odiivodnéné stanovisko ke
stavajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 396/2005 (3). Navrhl zménit definici rezidua. Urad dospél
k zavéru, ze pokud jde o MLR pro je¢men a pSenici, nékteré informace nejsou k dispozici a je nezbytné, aby
subjekty, které se zabyvaji fizenim rizika, provedly dal$i posouzeni. Vzhledem k tomu, Ze neexistuje riziko pro
spotiebitele, mély by byt MLR pro uvedené produkty stanoveny v pifiloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na stavajici
drovni nebo na Grovni uréené dfadem. Tyto MLR budou pfezkoumadny; prezkum zohledni informace dostupné do
dvou let od vyhldseni tohoto nafizeni.

(3)  Pokud jde o fluopyram, pfedlozil tifad odiivodnéné stanovisko ke stdvajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 1 nafizeni
(ES) €. 396/2005 (). Doporucil snizit MLR u morusi (¢ernych a bilych), bezu cerného/bezinek, kofenti manioku
jedlého/kasavy, maranty titinové, fepy Cervené/saldtové, Cesneku, cibule kuchynské, 3alotky, kerbliku, pazitky,
celerové naté, petrzelové naté, Salvéje lékaiské, rozmarynu lékaiského, tymidnu, vaviinu/bobkového listu,
estragonu, Cocky, pohanky a jinych pseudoobilovin a bylinnych ¢ajii z kofent. U ostatnich produktt dfad doporudil
stdvajici MLR zvysit nebo zachovat. Na zdkladé studif plodin, které jsou soucdsti osevniho postupu, a s ohledem na
skutecnost, Ze nelze plné zabranit pifjmu rezidui v naslednych plodindch, byly odvozeny specifické MLR odrédzejici
pifjem rezidui z piidy pro kofeny manioku jedlého/kasavu, batdty, jamy, marantu titinovou, ostatni kofenovou
a hliznatou zeleninu, kromé cukrové fepy, koren cekanky, brokolici, kvétdk, kapustu razickovou, zeli hlavkové,
kapustu kadefavou a kapustu krmnou, kedlubny, poto¢nici lékafskou/fefichu poto¢ni, bylinné ¢aje z kofentl, koteny
a oddenky, fepu cukrovku (kofen), kukufici cukrovou, kukufici, pohanku a jiné pseudoobiloviny a proso. MLR pro
uvedené produkty by mély byt stanoveny v p¥iloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na stdvajici tirovni nebo drovni
uréené Giadem. Utad dile dospél k zdvéru, Ze pokud jde o MLR pro citrony, mandarinky, bandny, cibuli
jarnijzelenou cibulku a cibuli zimni/sec¢ku, rajcata, melouny cukrové, melouny vodni, zeli pekingské/pe-tsai,
Cekanku $térbak/endivii, barborky, ¢ervenou hoi¢ici, $pendt, mangold, arty¢oky a pér, nékteré informace nejsou
k dispozici a je nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji Fizenim rizika, provedly dalsi posouzeni. Vzhledem k tomu,
Ze neexistuje riziko pro spotiebitele, mély by byt MLR pro uvedené produkty stanoveny v pfiloze II nafizeni (ES)
¢. 396/2005 na stdvajici drovni nebo na tGrovni uréené tifadem. Tyto MLR budou pfezkoumadny; ptezkum zohledni
informace dostupné do dvou let od vyhldseni tohoto nafizeni.

() Uf. vést. L 70, 16.3.2005,s. 1.

(%) Evropsky tfad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for diclofop
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020; 18(1): 5981.

() Evropsky tfad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for fluopyram
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020; 18(4): 6059.
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(14)

Pokud jde o ipkonazol, pfedlozil tifad odivodnéné stanovisko ke stavajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 1 nafizeni
(ES) €. 396/2005 (*). Doporucil stavajici MLR zachovat. MLR pro dotcené produkty by mély byt stanoveny v pfiloze
I nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na stdvajici tirovni nebo trovni urcené tfadem.

Pokud jde o terbuthylazin, pfedlozil tifad odtivodnéné stanovisko ke stdvajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 1
naiizeni (ES) ¢. 396/2005 (). Uiad navrhl zménit definici rezidua pro mléko. Doporudil snizit MLR pro kukufici
a ¢irok. MLR pro uvedené produkty by mély byt stanoveny v ptiloze II nafzeni (ES) ¢. 396/2005 na trovni urCené
tfadem. Utad dile dospél k zavéru, Ze pokud jde o MLR pro kukufici cukrovou, semena lupiny bilé/viétho bobu,
slune¢nicova semena, bavinikova semena, skot (svalovina, tuk, jatra, ledviny, mléko) a konovité (svalovina, tuk, jatra,
ledviny, mléko), nékteré informace nejsou k dispozici a je nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji fizenim rizika,
provedly dalsi posouzeni. Vzhledem k tomu, Ze neexistuje riziko pro spotfebitele, mély by byt MLR pro uvedené
produkty stanoveny v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na Grovni urCené ufadem. Tyto MLR budou
pfezkoumadny; pfezkum zohledni informace dostupné do dvou let od vyhldseni tohoto nafizeni.

V odtivodnénych stanoviscich tfadu byly zohlednény stévajici maximalni limity rezidui stanovené Codexem (CXL).
CXL, které jsou pro spotiebitele v Unii bezpecné, byly pro stanoveni MLR vzaty v tivahu.

Pokud jde o produkty, k jejichZ osetfeni neni pouziti dotéeného ptipravku na ochranu rostlin povoleno v EU a pro
néZ neexistuji zddné piipustné odchylky pro dovoz nebo CXL, mély by byt MLR stanoveny na specifické mezi
stanovitelnosti nebo by se méla pouzit standardni hodnota MLR, jak je stanoveno v ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nafizeni
(ES) ¢. 396/2005.

Komise konzultovala potfebu pfizpiisobit nékteré meze stanovitelnosti s referenénimi laboratofemi Evropské unie
pro rezidua pesticidd. V pfipadé viech ldtek, na néz se vztahuje toto nafizeni, uvedené laboratofe dospély k zavéru,
ze u nékterych komodit vyzaduje technicky vyvoj, aby byly stanoveny specifické meze stanovitelnosti.

Na zdklad¢é odivodnénych stanovisek tfadu a s piihlédnutim k faktordm vyznamnym pro posuzovanou zéileZitost
spliuji piislusné zmény MLR pozadavky ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

Nové MLR byly konzultovany prostiednictvim Svétové obchodni organizace s obchodnimi partnery Unie a jejich
piipominky byly zohlednény.

Natizeni (ES) €. 396/2005 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

V zdjmu bézného uvddéni na trh, zpracovani a spotfeby produkti by mélo toto nafizeni stanovit pfechodné
ustanoveni pro produkty, které byly vyprodukovany pfed zménou MLR a u kterych je na zdkladé dostupnych
informaci zachovdna vysokd droven ochrany spotiebitele.

Pred tim, neZ se zménéné MLR stanou pouzitelnymi, mélo by byt ¢lenskym stdtim, tfetim zemim a provozovatelim
potravinfskych podnikti poskytnuto pfiméfené obdobi, které jim umozni pfipravit se na plnéni novych pozadavkad,
které ze zmény MLR vyplynou.

Opatfeni stanovend timto natizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

(*) Evropsky ufad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for ipconazole
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020; 18(1): 5961.

() Evropsky tfad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for terbuthylazine
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020; 18(1): 5980.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Prilohy II a IIT nafizeni (ES) ¢. 396/2005 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Na produkty vyprodukované v Unii nebo dovezené do Unie pied dnem 6. listopadu 2021 se nadéle pouZije nafizeni (ES)
¢.396/2005 v jeho podobé pfed tim, nez bylo zménéno timto nafizenim

Cldnek 3
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 6. listopadu 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. dubna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Piilohy II a IIl nafizeni (ES) €. 396/2005 se méni takto:

1) v piiloze II se doplituji nové sloupce pro diklofop, fluopyram, ipkonazol a terbuthylazin, které znéji:

Rezidua pesticidii a maximadln{ limity rezidui (mg/kg)

Suma
diklofop-
methylu, 2-
[4-(2,4-
dichlorfe-
noxy)-
5 fenoxy]
Ciselny | Skupiny a pfiklady jednotlivych produktii, na néz | propanové | Fluopyram | Ipkonazol | Terbuthyla-
kod se vztahuji maximélni limity rezidui () kyseliny (R) (F) zin (F) (R)
a jejich soli,
vyjddieno
jako
diklofop-
methyl
(suma
izomeri1)
0100000 | OVOCE, CERSTVE nebo ZMRAZENE; 0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)
ORECHY
0110000 Citrusové plody
0110010 Grapefruity 0,5
0110020 Pomerance 0,5
0110030 Citrony 0,9 (+)
0110040 Kyselé lajmy 0,01 (¥
0110050 Mandarinky 0,9 (+)
0110990 Ostatn{ 0,01 (%
0120000 Ofechy ze stromit 0,03
0120010 Mandle
0120020 Para ofechy
0120030 Kesu ofechy
0120040 Kastany jedlé
0120050 Kokosové ofechy
0120060 Liskové ofechy
0120070 Makadamové ofechy
0120080 Pekanové ofechy
0120090 Piniové ofisky
0120100 Pistacie
0120110 Vlasské ofechy
0120990 Ostatni
0130000 Jadrové ovoce 0,8
0130010 Jablka
0130020 Hrugky
0130030 Kdoule
0130040 Mispule obecnd/némeckd
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0130050 Mispule japonskd | lokvét
0130990 Ostatni
0140000 Peckové ovoce
0140010 Merunky 1,5
0140020 Tre$né 2
0140030 Broskve 1,5
0140040 Svestky 0,6
0140990 Ostatni 0,01 (¥
0150000 Bobulové a drobné ovoce
0151000 a) hrozny
0151010 Hrozny stolni 2
0151020 Hrozny mostové 1,5
0152000 b) jahody 2
0153000 ¢) ovoce z kefi 5
0153010 Ostruziny
0153020 Ostruziny ostruziniku jeziniku
0153030 Maliny (Cervené a zluté)
0153990 Ostatni
0154000 d) ostatni bobulové a drobné ovoce
0154010 Brusnice/bortivky 7
0154020 Klikvy 4
0154030 Rybiz (bily, ¢erny, Cerveny) 4
0154040 Angrest (Cerveny, zeleny a Zluty) 4
0154050 Sipky 3
0154060 Moruse (bilé a Cerné) 4
0154070 Hloh stfedozemsky | azarole | 0,01 (¥

neapolskd miSpule

0154080 Bez Cerny | bezinky 4
0154990 Ostatni
0160000 Ruzné ovoce s
0161000 a) jedlou slupkou 0,01 (*
0161010 Datle
0161020 Fiky
0161030 Stolni olivy
0161040 Kumgquaty/kumkvaty
0161050 Karamboly
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0161060 Tomel japonsky | kaki churma |
persimon
0161070 Hrebickovec Sabrejovy [ jambolan
0161990 Ostatni
0162000 b) nejedlou slupkou, malé 0,01 (
0162010 Aktinidie | kiwi (Cervené, zelené
a zluté)
0162020 Lici
0162030 Mucenka/passiflora
0162040 Opuncie
0162050 Zlatolist
0162060 Tomel virzinsky | kaki
0162990 Ostatni
0163000 ¢) nejedlou slupkou, velké
0163010 Avokddo 0,01 (%
0163020 Bandny 0,8 (+)
0163030 Mango 0,01 (¥
0163040 Papdja 0,01 (%)
0163050 Grandtov4 jablka 0,01 (%
0163060 Anona Seroplodé [ ldhevnik ¢erimoja 0,01 (¥
| cukrové jablko
0163070 Kvajéva hruskova 0,01 (¥
0163080 Ananas 0,01 (¥
0163090 Chlebovnik 0,01 (¥
0163100 Durian cibetkovy 0,01 (%
0163110 Anona ostnita [ ldhevnik ostnity | 0,01 (¥
guanabana
0163990 Ostatn{ 0,01 (%
0200000 | ZELENINA, CERSTVA nebo ZMRAZENA
0210000 Kofenovi a hliznat4 zelenina 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (*)
0211000 a) brambory 0,08
0212000 b) tr.opické kofenovd a hliznati zele-
nina
0212010 Koteny manioku jedlého | kasavy 0,06 (+)
0212020 Bataty 0,15 (+)
0212030 Jamy 0,15 (+)
0212040 Maranta tftinova 0,06 (+)
0212990 Ostatni 0,01 (*)
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0213000 c) ostatni kofenovd a hliznatd zele-
nina, kromé cukrové fepy
0213010 Repa ¢ervend/saldtova 0,2 (+)
0213020 Mrkev/karotka 0,4 (+)
0213030 Celer bulvovy 0,4 (+)
0213040 Kfen 0,4 (+)
0213050 Topinambury 0,4 (+)
0213060 Pastindk 0,4 (+)
0213070 Petrzel kofenova 0,4 (+)
0213080 Redkve 0,4 (+)
0213090 Kozi brada 0,4 (+)
0213100 Brukev fepka tufin 0,4 (+)
0213110 Brukev fepak vodnice 0,4 (+)
0213990 Ostatni 04
0220000 Cibulovi zelenina 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (*
0220010 Cesnek 0,07
0220020 Cibule kuchynskd 0,07
0220030 Salotka 0,07
0220040 Cibule jarn{ | zelend cibulka a cibule 3(+)
zimni | secka
0220990 Ostatni 0,07
0230000 Plodovi zelenina 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (*
0231000 a) lilkovité
0231010 Rajcata 0,5 (+)
0231020 Paprika setd 2
0231030 Lilek/baklazdn 04
0231040 Proskurnik jedly | ibiSek jedly [ okra | 0,01 (¥
bamie
0231990 Ostatni 0,01 (%
0232000 b) tykvovité s jedlou slupkou 0,6
0232010 Okurky saldtové
0232020 Okurky naklddacky
0232030 Cukety
0232990 Ostatni
0233000 o) tykvovité s nejedlou slupkou
0233010 Melouny cukrové 0,9 (+)
0233020 Dyné 0,4
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0233030 Melouny vodni 0,4 (+)
0233990 Ostatnf 0,01 (*)
0234000 d) kukufice cukrovd 0,02 (+) (+)
0239000 e) ostatni plodova zelenina 0,01 (%
0240000 Kostilova zelenina (s vyjimkou kofent 0,02 (*) 0,01 () 0,01 (¥
a mladych listi1)
0241000 a) lff)éfélové zelenina vytvafejici ri-
Zice
0241010 Brokolice 0,5 (+)
0241020 Kvétdk 0,3 (+)
0241990 Ostatni 0,3
0242000 b) kostdlovd zelenina vytvafejici
hlavky
0242010 Kapusta razickova 0,4 (+)
0242020 Zeli hlivkové 0,3 (+)
0242990 Ostatni 0,3
0243000 ¢) kostélova zelenina listova
0243010 Zeli pekingské [ pe-tsai 2 (+)
0243020 Kapusta kadefavd a kapusta krmnd 0,15 (+)
0243990 Ostatni 2
0244000 d) kedlubny 0,15 (+)
0250000 Listovd zelenina, bylinky a jedlé kvéty
0251000 a) saldt a ostatni saldtové rostliny 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (*)
0251010 Kozlicek polni¢ek 20
0251020 Saldt 15
0251030 Cekanka stérbak | endivie 2(+)
0251040 Refichy a jiné klicky a vyhonky 20
0251050 Barborky 2 (+)
0251060 Roketa setd [ rukola 20
0251070 Cervena hof¢ice 2(+)
0251080 Mladé listy plodin (véetné druht rodu 20
Brassica)
0251990 Ostatni 0,01 (*
0252000 b) Spendt a podobnd zelenina (listy) 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (*)
0252010 Spenat 2 (+)
0252020 Srucha 20
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0252030 Mangold 2 (+)

0252990 Ostatnf 0,01 (*)

0253000 ¢) listy révy vinné a podobnych 0,02 (* 0,01 ( 0,01 (¥ 0,01 (*
druha

0254000 d) potocnice lékatfskd | Feficha po- 0,02 (* 0,15 (+) 0,01 () 0,01 (*
tocni

0255000 ¢) Cekanka obecnd setd 0,02 (* 0,3 0,01 (¥ 0,01 (*

0256000 f) bylinky a jedlé kvéty 0,05 (*) 0,02 () 0,02 (¥

0256010 Kerblik 6

0256020 Pazitka 6

0256030 Celerova nat 6

0256040 Petrzelové nat 6

0256050 Salvgj 1ékaiska 6

0256060 Rozmaryn lékatsky 6

0256070 Tymian 6

0256080 Bazalka pravd a jedlé kvéty 60

0256090 Vaviin | bobkovy list 6

0256100 Estragon 6

0256990 Ostatni 0,01 (*)

0260000 Luskovd zelenina 0,02 (¥) 0,01 (¥ 0,01 (%)

0260010 Fazolové lusky 3

0260020 Vylusténd fazolova semena 0,15

0260030 Hrachové lusky 3

0260040 Vylusténd hrachova zrna 0,15

0260050 Cocka 0,15

0260990 Ostatni 0,01 (*)

0270000 Rapikati a stonkova zelenina 0,02 (* 0,01 () 0,01 (*

0270010 Chiest 0,01 (¥

0270020 Kardy 0,01 (%

0270030 Celer fapikaty 20

0270040 Fenykl obecny sladky 0,01 (*

0270050 Artycoky 4(+)

0270060 P6r 0,8 (+)

0270070 Reven kadefava | rebarbora 0,01 (%

0270080 Bambusové vyhonky 0,01 (*

0270090 Palmové vegetacni vrcholy 0,01 (%

0270990 Ostatni 0,01 (¥

0280000 Houby, mechy a liSejniky 0,02 (* 0,01 (% 0,01 () 0,01 (*

0280010 Péstované houby
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0280020 Volné rostouci houby
0280990 Mechy a liSejniky
0290000 ﬁasy a prokaryota 0,02 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0300000 | LUSTENINY 0,02 (*) 0,5 0,01 (% 0,01 (%)
0300010 Fazole
0300020 Cocka
0300030 Hrach
0300040 Semena lupiny bilé | vl¢tho bobu (+)
0300990 Ostatni
0400000 | OLEJNATA SEMENA A OLEJNATE PLODY 0,02 (*) 0,01 (%) 0,01 (¥
0401000 Olejnatd semena
0401010 Lnéna semena 0,01 (%)
0401020 Jadra podzemnice olejné | arasidy | 0,02
burské ofisky
0401030 Makové semena 0,4
0401040 Sezamova semena 0,01 (¥
0401050 Slune¢nicova semena 0,7 (+)
0401060 Semena fepky olejky 1
0401070 Séjové boby 0,08
0401080 Hof¢i¢na semena 0,4
0401090 Bavlnikova semena 0,8 (+)
0401100 Dynova semena 0,01 (¥
0401110 Semena svétlice barviiské 0,01 (%)
0401120 Semena brutndku lékatského 0,01 (%
0401130 Semena Inicky seté 0,01 (%)
0401140 Konopnd semena 0,01 (¥
0401150 Semena skocce obecného 0,01 (%)
0401990 Ostatni 0,01 (¥
0402000 Olejnaté plody 0,01 (%
0402010 Olivy na olej
0402020 Jadra plodi palem
0402030 Plody palem
0402040 Vlnovec pétimuzny | kapok
0402990 Ostatni
0500000 | OBILOVINY 0,02 (%) 0,01 (¥ 0,01 (%)
0500010 Je¢men (+) 0,2
0500020 Pohanka a jiné pseudoobiloviny 0,02 (+)
0500030 Kukufice 0,02 (+)
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0500040 Proso 0,02 (+)

0500050 Oves 0,2

0500060 Ryze 0,02

0500070 Zito 0,07

0500080 Cirok 4

0500090 Pienice (+) 0,9

0500990 Ostatni 0,01 (¥

0600000 | CAJE, KAVA, BYLINNE CAJE, KAKAO 0,1(9 0,05 () 0,05 ()

A ROHOVNIK

0610000 Caje 0,05 ()

0620000 Kivova zrna 0,05 (*)

0630000 Bylinné ¢aje z

0631000 a) kvéth 40

0631010 Hefmanek

0631020 Ibisek stdansky

0631030 Raze

0631040 Jasmin

0631050 Lipa

0631990 Ostatni

0632000 b) listd a nadzemnich &isti rostlin 40

0632010 Jahodnik

0632020 Roibos

0632030 Cesmina paraguayskd | yerba maté

0632990 Ostatni

0633000 c) kofeni 1

0633010 Kozlik 1ékafsky | baldridn (+)

0633020 Zengen pravy | viehoj | Zensen (+)
severoamericky

0633990 Ostatni

0639000 d) veskerych jinych €dsti rostlin 0,05 (%

0640000 Kakaové boby 0,05 (¥

0650000 Rohovnik obecny [ svatojinsky chléb 0,05 (*

0700000 | CHMEL 0,1(9 60 0,05 (¥) 0,05 ()

0800000 | KORENI

0810000 Semena 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥

0810010 Bedrnik anyz [ anyz [ anyzové 0,05 (¥
semeno

0810020 Bulvuska 0,05 (*)

0810030 Mitik celer 0,05 (¥

0810040 Koriandr sety 0,05 (*)
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0810050 Sabrej kminovity | f#imsky kmin | 0,05 ()
kumin
0810060 Kopr vonny 70
0810070 Fenykl sladky 0,05 (¥
0810080 Piskavice fecké seno 0,05 (¥)
0810090 Muskatovy oifsek 0,05 (*
0810990 Ostatni 0,05 ()
0820000 Plody 0,1 (%) 005 | 005 0,05 (*
0820010 Nové kofeni
0820020 Zlutodiev
0820030 Kmin kofenny
0820040 Kardamom
0820050 Jalovcové bobule
0820060 Pepf (bily, ¢erny a zeleny)
0820070 Vanilka
0820080 Tamarind | indické datle
0820990 Ostatni
0830000 Kéira 0,1 0,05 | 005 0,05 (*
0830010 Skofice
0830990 Ostatni
0840000 Kofeny a oddenky
0840010 Lékofice 0,1 (%) 1(+) 0,05 (*) 0,05 (*
0840020 Zazvor
0840030 Kurkumovnik dlouhy [ indicky $afrdn 0,1(% 1(+) 0,05 (*) 0,05 (*
| kurkuma
0840040 Kfen
0840990 Ostatni 0,1(9 1 0,05 (*) 0,05 (*
0850000 Pupeny 0,1(9 0,05( | 005 0,05 ()
0850010 Hiebicek
0850020 Kapary
0850990 Ostatni
0860000 Kvétinové pestiky 0,1(9 0,05( | 005 0,05 (¥
0860010 Safrén
0860990 Ostatni
0870000 Semenné misky 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (¥
0870010 Muskatovy kveét
0870990 Ostatni
0900000 | CUKRONOSNE ROSTLINY 0,02 (% 0,01 () 0,01 ()
0900010 Repa cukrovka (kofen) 0,1 (+)
0900020 Cukrovd titina 0,01 (*
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0900030 Kofen ¢ekanky 0,1(+)
0900990 Ostatnf 0,01 (¥
1000000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU -
SUCHOZEMSTI ZIVOCICHOVE

1010000 Tkéné z 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
1011000 a) prasat
1011010 Svalovina 0,1
1011020 Tukova tkan 0,09
1011030 Jatra 0,5
1011040 Ledviny 0,08
1011050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra 0,5

a ledviny)
1011990 Ostatni 0,02 (%
1012000 b) skotu
1012010 Svalovina 0,15 (+)
1012020 Tukovd tkén 0,15 (+)
1012030 Jatra 08 +)
1012040 Ledviny 0,15 (+)
1012050 Pozivatelné droby (jiné nezZ jatra 0,8

a ledviny)
1012990 Ostatni 0,02 (%
1013000 ¢) ovci
1013010 Svalovina 0,15
1013020 Tukova tkan 0,15
1013030 Jatra 0,8
1013040 Ledviny 0,15
1013050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra 038

a ledviny)
1013990 Ostatni 0,02 (%
1014000 d) koz
1014010 Svalovina 0,15
1014020 Tukova tkan 0,15
1014030 Jatra 0,8
1014040 Ledviny 0,15
1014050 Pozivatelné droby (jiné nezZ jatra 0,8

a ledviny)
1014990 Ostatni 0,02 (%
1015000 | ) kofiovitych
1015010 Svalovina 0,15 (+)
1015020 Tukovd tkin 0,15 (+)
1015030 Jatra 0,8 (+)
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1015040 Ledviny 0,15 (+)
1015050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra 038

a ledviny)
1015990 Ostatnf 0,02 (%
1016000 f) driabeze
1016010 Svalovina 0,07
1016020 Tukova tkan 0,07
1016030 Jatra 0,3
1016040 Ledviny 0,02 (*)
1016050 Pozivatelné droby (jiné nez jtra 0,3
a ledviny)
1016990 Ostatni 0,02 (9
1017000 g) ostatnich suchozemskych zvifat
ve farmovém chovu
1017010 Svalovina 0,15
1017020 Tukova tkan 0,15
1017030 Jatra 0,8
1017040 Ledviny 0,15
1017050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra 0,8
a ledviny)
1017990 Ostatni 0,02 (%
1020000 Miléko 0,01 () 0,01 (*) 0,02 (*
1020010 Kravské 0,07 (+)
1020020 Ovci 0,06
1020030 Kozi 0,06
1020040 Kobyli 0,07 (+)
1020990 Ostatni 0,02 (*)
1030000 Ptaci vejce 0,01 (*) 0,15 0,01 (¥ 0,01 (%)
1030010 Slepici
1030020 Kachni
1030030 Husi
1030040 Krepeléi
1030990 Ostatni
1040000 Med a dalsi v&elafské produkty 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05 (*)
1050000 Obojzivelnici a plazi 0,01 (¥ 0,02 ( 0,01 (* 0,01 (*
1060000 Suchozemsti bezobratli Zivocichové 0,01 (¥ 0,02 () 0,01 (¥ 0,01 (*
1070000 Volné Zijici suchozemsti obratlovci 0,01 () 0,02 () 0,01 (* 0,01 (¥
1100000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU -

RYBY, RYBI PRODUKTY A JAKEKOLI JINE
POTRAVINOVE PRODUKTY

Z MORSKYCH A SLADKOVODNICH
ZIVOCICHU (8)
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1200000 | PRODUKTY NEBO CASTI PRODUKTU
URCENE VYHRADNE K PRODUKCIKRMIV

(8)

1300000 | ZPRACOVANE POTRAVINARSKE
PRODUKTY (9)

(*) Mez stanovitelnosti
() Pokud jde o tplny seznam produktti rostlinného a Zivocisného pivodu, na néz se vztahuji MLR, je tfeba odkdzat k piiloze 1.

Suma diklofop-methylu, diklofopové kyseliny a jejich soli, vyjidfeno jako diklofop-methyl (suma izomert)

(+)  Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui a toxikologické tidaje
o konjugdtech diklofopové kyseliny, konjugdtech Mx a metabolitu 6a nejsou k dispozici. Do pfedloZeni a vyhodnoceni
potvrzujicich Gdaji by hospodéiskd zvifata neméla byt krmena slimou z o3etfeného jemene. Pfi prezkumu MLR Komise
informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Utad pro publikace: prosim vlozit datum 2 roky po
vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0500010

Je¢men

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui a toxikologické tdaje
o konjugdtech diklofopové kyseliny, konjugdtech Mx a metabolitu 6a nejsou k dispozici. Do piedloZeni a vyhodnoceni
potvrzujicich dajii by hospodafskd zvifata neméla byt krmena slimou z oetfené p3enice. Pfi pfezkumu MLR Komise
informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Ufad pro publikace: prosim vlozit datum 2 roky po
vyhlédseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0500090

Fluopyram (R)

PSenice

(R) = Definice rezidua se lisi u ndsledujicich kombinaci pesticid — ¢iselny kdd:
Fluopyram — kéd 1000000 kromé 1040000: suma fluopyramu a fluopyram-benzamidu (M25), vyjidieno jako fluopyram.

(t)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k dispozici. PH
prezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Ufad pro publikace: prosim
vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0110030
0110050
0163020

Citrony
Mandarinky
Bandny

(+)  MLR odvozeny z plodin, které jsou soucésti osevniho postupu.

0212010 Kofeny manioku jedlého [ kasavy

(+)  MLR odvozeny z plodin, které jsou soucdsti osevniho postupu.

0212020
0212030
0212040
0213010
0213020
0213030
0213040
0213050
0213060
0213070
0213080
0213090
0213100
0213110

Batdty

Jamy

Maranta titinova
Repa Eervend|saldtova
Mrkev | karotka

Celer bulvovy

Kfen

Topinambury
Pastindk

PetrZel kofenovd
Redkve

Kozi brada

Brukev fepka tufin
Brukev fepdk vodnice
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(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k dispozici. P¥i
piezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Ufad pro publikace: prosim
vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0220040 Cibule jarni | zelend cibulka a cibule zimni | secka
0231010 Rajcata

0233010 Melouny cukrové

0233030 Melouny vodni

(*)  MLR odvozeny z plodin, které jsou soucdsti osevniho postupu.

0234000 d) kukufice cukrovd
0241010 Brokolice

0241020 Kvétik

0242010 Kapusta razickova
0242020 Zeli hldvkové

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k dispozici. Pi
piezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Ufad pro publikace: prosim
vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0243010 Zeli pekingské | pe-tsai

(+)  MLR odvozeny z plodin, které jsou soucdsti osevniho postupu.

0243020 Kapusta kadefava a kapusta krmnd
0244000 d) kedlubny

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k dispozici. P¥i
prezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Ufad pro publikace: prosim
vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0251030 Cekanka $térbik | endivie
0251050 Barborky

0251070 Cervend hot¢ice
0252010 Spenit

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k dispozici. PH
prezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Utad pro publikace: prosim
vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0252030 Mangold

(+)  MLR odvozeny z plodin, které jsou soucdsti osevniho postupu

0254000 d) potocnice 1ékafskd | FeFicha potoéni

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k dispozici. PH
piezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Ufad pro publikace: prosim
vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0270050 Artycoky
0270060 Por

(+)  MLR odvozeny z plodin, které jsou soucdsti osevniho postupu

0500020 Pohanka a jiné pseudoobiloviny

0500030 Kukufice

0500040 Proso

0633010 Kozlik 1ékafsky | baldridn

0633020 Zen3en pravy | viehoj | Zensen severoamericky
0840010 Lékofice

0840030 Kurkumovnik dlouhy | indicky Safrdn | kurkuma
0900010 Repa cukrovka (kofen)

0900030 Kofen cekanky
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Ipkonazol (F)

(F) = Rozpustné v tuku
Terbuthylazin (F), (R)

(F) = Rozpustné v tuku
(R) = Definice rezidua se lis{ u ndsledujicich kombinaci pesticid — ¢iselny kod: Terbuthylazin — kéd 1020000 suma
terbuthylazinu a desethyl-terbuthylazinu, vyjddfeno jako terbuthylazin (F)

(+)  Evropsky tifad pro bezpe¢nost potravin zjistil, Ze nékteré informace o stabilité pii skladovani nejsou k dispozici. Pii pfezkumu
MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Utad pro publikace: prosim vlozit datum
2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0234000 d) kukufice cukrovd

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se reziduf a stabilité p¥i skladovani
nejsou k dispozici. Pii pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Urad
pro publikace: prosim vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou,
zohledn jejich absenci.

0300040 Semena lupiny bilé | vi¢iho bobu

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k dispozici. P¥i
piezkumu MLR Komise informace uvedené v prvn vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Ufad pro publikace: prosim
vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0401050 Slunecnicova semena

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k dispozici. P¥i
piezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Uiad pro publikace: prosim
vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0401090 Bavlnikov4 semena

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o metabolismu hospoddiskych zvifat a krmnych studiich
nejsou k dispozici. Pii pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Urad
pro publikace: prosim vlozit datum 2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou,
zohlednf jejich absenci.

1012010 Svalovina
1012020 Tuk
1012030 Jatra
1012040 Ledviny
1015010 Svalovina
1015020 Tuk
1015030 Jatra
1015040 Ledviny

(+)  Evropsky dfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o stabilité pii skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu
MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do [Ufad pro publikace: prosim vlozit datum
2 roky po vyhldseni], nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

1020010 Kravské
1020040 Kobyli

2) v piiloze III &sti A se zrusuji sloupce pro diklofop, fluopyram, ipkonazol a terbuthylazin.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/619
ze dne 15. dubna 2021,

kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2020/2235, (EU) 2020/2236 a (EU) 2021/403, pokud jde
o pfechodnd ustanoveni pro pouZivini veterindrnich osvédleni, veterindrnich/Gfednich osvédceni
a tfednich osvédéeni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazich zvifat a o zméné
a zruSeni nékterych aktd v oblasti zdravi zvifat (,pravni rimec pro zdravi zvifat®) (), a zejména na ¢l. 146 odst. 2, ¢l. 156
odst. 2 prvni pododstavec pism. a), ¢l. 162 odst. 5, ¢l. 168 odst. 4, ¢l. 213 odst. 2, ¢l. 224 odst. 4, ¢l. 238 odst. 3 a ¢l. 239
odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o dfednich kontrolich
a jinych tfednich cinnostech provddénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového prdva a pravidel
tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a p¥{pravki na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU)
¢. 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢ 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74[ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrueni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o dfednich kontroldch) (3,
a zejména na ¢lanek 90, ¢l. 126 odst. 3 a ¢l. 134 prvni pododstavec pism. f) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/2235 (), (EU) 2020/2236 (*) a (EU) 2021/403 (°) stanovi vzory veterindrnich
osvédéeni, veterindrnich/tfednich osvédceni a dfednich osvédcen, kterd museji doprovézet zésilky zvifat a zboZi pti
pfemistovani v rdmci Unie a jejich vstupu do Unie.

(2)  Aby se usnadnil pfechod k pouZzivini novych veterindrnich osvédéeni a veterindrnich/dfednich osvéd¢eni pro
pfemistovani zdsilek v rdmci Unie a mezi ¢lenskymi stity a umoznila se odpovidajici odbornd piiprava
provozovatell a pracovniki pfislusnych orgdni ve viech ¢lenskych statech, je nezbytné stanovit pfechodné obdobi,
béhem ngjz by pfislusné organy v clenskych stitech mély mit moznost pouzivat osvédceni vydand v souladu
s pravnimi pfedpisy platnymi pfed datem pouzitelnosti provadécich nafizeni (EU) 2020/2235, (EU) 2020/2236
a (EU) 2021/403.

Ut. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

U. vést. L 95, 7.4.2017,s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2020/2235 ze dne 16. prosince 2020, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorovd veterindrni osvéd¢eni, vzorova tfedni osvédceni a vzorovd
veterindrni/tfedni osvédceni pro vstup zdsilek uréitych kategorif zvifat a zboz{ do Unie a jejich pfemistovani v rdmci Unie a o tfedni
certifikaci tykajici se téchto osvédéeni, a kterym se zruSuje nafizeni (ES) ¢. 599/2004, provadéci nafizeni (EU) ¢. 636/2014 a (EU)
2019/628, smérnice 98/68/ES a rozhodnuti 2000/572[ES, 2003/779/ES a 2007/240(ES (Uf. vést. L 442, 30.12.2020, s. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/2236 ze dne 16. prosince 2020, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorové veterindrni osvédéeni pro vstup zdsilek vodnich Zivocichd
a urditych produktil Zivocisného piivodu z vodnich Zivocicht do Unie a jejich pfemistovéni v rdmci Unie a o Gfedni certifikaci tykajic
se téchto osvédcent, a kterym se zrusuje naifzenf (ES) ¢. 1251/2008 (U, vést. L 442, 30.12.2020, 5. 410).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/403 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017625, pokud jde o vzorovd veterindrni osvédceni a vzorovd veterindrniftfedni

osvédceni pro vstup zdsilek urcitych kategorii suchozemskych zvifat a jejich zdrode¢nych produktt do Unie a jejich pfemistovani

mezi clenskymi stity a o Gfedn{ certifikaci tykajici se téchto osvédcent, a kterym se zrusuje rozhodnuti 2010/470/EU (U. vést. L 113,

31.3.2021,s. 1).

M
==



16.4.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 131/73

(3)  Provadéci nafzeni (EU) 2020/2235 stanovi ptechodné obdobi pro vstup zasilek produktt Zivocisného ptivodu,
smésnych produktd, klickt uréenych k lidské spotiebé a semen uréenych k produkei klickd k lidské spotiebé, které
jsou doprovézeny prislusnym osvédéenim vydanym v souladu se vzory stanovenymi v naf{zeni Komise (EU)
¢. 28/2012 () a provddécim nafizeni Komise (EU) 2019/628 (), do Unie. V zdjmu pravni jistoty by proto méla byt
vyjasnéna délka prechodného obdobi pro pouzivani téchto osvédcent.

(4)  Provddécim nafizenim (EU) 2020/2235 se s u¢inkem ode dne 21. dubna 2021 zruSuje nafizeni Komise (ES)
¢. 599/2004 (*). Uvedené nafizeni stanovi harmonizovany vzor osvédéeni pro pfemistovani zésilek zvitat a zbozi
uvnitf Unie. Uvedené nafizeni déle stanovi slucitelnost harmonizovaného vzoru osvédéeni s obchodnim fidicim
a expertnim systémem (TRACES) a usnadiiuje systém osvéd¢ovani a oznamovani pfemistovani téchto zdsilek uvnitt
Unie. Aby bylo mozné v systému TRACES ddle pouZivat osvédéeni vydand v souladu s prdvnimi predpisy
pouzitelnymi pfed 21. dubna 2021, mélo by byt datum zruseni uvedeného nafizeni zménéno s ohledem na konec
pfechodnych obdobi stanovenych v provddécich nafizenich (EU) 2020/2236 a (EU) 2021/403 ve znéni tohoto
nafizeni.

(5)  Provadéci natizeni (EU) 2020/2236 stanovi prechodné obdobi pro vstup zdsilek vodnich Zivocichii a produkti
zivo¢isného ptvodu z vodnich Zivocicht, které jsou doprovdzeny piislusnym veterindrnim osvéd¢enim vydanym
v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 1251/2008 (), do Unie. V zdjmu prévni jistoty by proto méla byt vyjasnéna
délka prechodného obdobi pro pouzivani téchto osvédceni.

(6)  Aby se prislusnym orgdnim usnadnila nezbytnd opatfeni k zajisténi souladu s provddécim nafizenim (EU)
2020/2236, pokud jde o premistovani zdsilek vodnich Zivocicht a produktd Zivocisného puvodu z vodnich
zivo¢ichtl v rdmci Unie, mélo by byt zavedeno pfechodné obdobi, béhem néjz mohou byt zasilky doprovazeny
piislusnym veterindrnim osvédcenim vydanym v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1251/2008.

(7)  Provadéci nafizeni (EU) 2021/403 stanovi pfechodné obdobi pro vstup do Unie, pokud jde o zdsilky
suchozemskych zvifat a jejich zdrode¢nych produktt, které jsou doprovdzeny ptislu§nym osvédéenim
vydanym v souladu se vzory stanovenymi v nafizenich Komise (ES) ¢. 798/2008 () a (EU)

¢. 206/2010 ('), provadécich nafizenich Komise (EU) ¢. 1392013 (3) a (EU) 2018/659 (V),

() Naifzen{ Komise (EU) ¢. 28/2012 ze dne 11. ledna 2012, kterym se stanovi pozadavky na osvédcen pro dovoz nékterych smésnych
produkts do Unie a tranzit téchto produktii pfes Unii a kterym se méni rozhodnuti 2007/275/ES a nafizeni (ES) ¢. 1162/2009 (Ut.
vést. L 12, 14.1.2012,s. 1).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/628 ze dne 8. dubna 2019 o vzorovych ufednich osvédéenich pro nékterd zvitata a zbozi
a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 2074/2005 a providéctho nafizeni (EU) 2016/759, pokud jde o tato vzorovi osvédéeni (UF. vést. L 131,
17.5.2019,s.101).

() Natizeni Komise (ES) ¢. 599/2004 ze dne 30. biezna 2004 o piijeti harmonizovaného vzoru osvédéeni a inspekéni zpravy pro obchod
se zvitaty a produkty Zivocisného piivodu uvniti Spolecenstvi (Ur. vést. L 94, 31.3.2004, s. 44).

(’) Natizeni Komise (ES) ¢. 1251/2008 ze dne 12. prosince 2008, kterym se provadi smérnice Rady 2006/88/ES, pokud jde o podminky
a pozadavky na osvédceni pro uvadéni Zivocicht pochdzejicich z akvakultury a produktdi akvakultury na trh a pro jejich dovoz do
Spolecenstvi, a kterym se stanovi seznam druh@ pfenasecti (Uf. vést. L 337,16.12.2008, s. 41).

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterym se stanovi seznam tietich zemi, Gzemi, oblasti nebo jednotek, z nichz
1ze do Spolecenstvi dovézet a ptes jeho tizemi prepravovat driibez a driibezi produkty, a pozadavky na vydéni veterindrniho osvédéeni

(UF. vést. L 226, 23.8.2008, s. 1).

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 206/2010 ze dne 12. biezna 2010, kterym se stanovi seznamy tietich zemi, Gzemi nebo jejich ¢dsti, z nichz je
povolen vstup nékterych zvifat a Cerstvého masa na tizemi Evropské unie, a poZadavky na veterindrni osvédceni (Ut. vést. L 73,
20.3.2010, s. 1).

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 139/2013 ze dne 7. ledna 2013, kterym se stanovi veterindrni podminky dovozu nékterych ptakd
do Unie a jeho karanténni podminky (UF. vést. L 47, 20.2.2013, s. 1).

("*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/659 ze dne 12. dubna 2018 o podminkach pro vstup Zivych konovitych a spermatu, vajicek

a embryi konovitych do Unie (Ut. vést. L 110, 30.4.2018, 5. 1).
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rozhodnutich Komise 2006/168/ES ('*) a 2010/472/EU (**), jakoz i v souladu s provadécimi
rozhodnutimi Komise 2011/630/EU (*%), 2012/137/EU (*) a (EU) 2019/294 (**). V zdjmu pravni
jistoty by proto méla byt vyjasnéna délka pfechodného obdobi pro pouzivani téchto osvédéeni.

(8)  Aby se pfislusnym orgdnim usnadnila nezbytnd opatieni k zajisténi souladu s provadécim nafizenim (EU)
2021/403, pokud jde o pfemistovani zdsilek suchozemskych zvifat a jejich zdrodecnych produktd mezi ¢lenskymi
stity, mélo by byt zavedeno pfechodné obdobi, béhem néz mohou byt zdsilky doprovizeny piislusnym
osvédéenim vydanym v souladu se smérnicemi Rady 64/432/EHS (), 88/407/EHS (*), 89/556/EHS (*),
90/429/EHS (), 91/68/EHS (), 92/65/EHS (*), 2009/156[ES (¥) a 2009/158[ES (), jakoz i v souladu
s rozhodnutim Komise 2010/470/EU (¥).

(9)  Vzhledem k tomu, Ze provaddéci nafizeni (EU) 2020/2235 E ) 2020/2236 a (EU) 2021/403 jsou pouzitelnd
s tcinkem ode dne 21. dubna 2021, toto nafizeni by se mélo rovnéz pouzit od uvedeného dne.

(10) Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

(*) Rozhodnut{ Komise 2006/168/ES ze dne 4. ledna 2006, kterym se stanovi veterindrni podminky a poZadavky na veterindrni
osvédéeni pro dovoz embryi skotu do Spolecenstvi a kterym se rusf rozhodnuti 2005/217ES (Ut. vést. L 57, 28.2.2006, s. 19).

() Rozhodnut{ Komise 2010/472[EU ze dne 26. stpna 2010 o dovozu spermatu, vajicek a embryi ovci a koz do Unie (UF. vést. L 228,
31.8.2010, 5. 74).

() Provadéci rozhodnuti Komise 2011/630/EU ze dne 20. zaff 2011 o dovozu spermatu skotu do Unie (U. vést. L 247, 24.9.2011,
s. 32).

(") Provddéci rozhodnuti Komise 2012/137/EU ze dne 1. bfezna 2012 o dovozu spermatu prasat do Unie (Uf. vést. L 64, 3.3.2012,
s. 29).

(**) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/294 ze dne 18. tnora 2019, kterym se stanovi seznam tizem{ a tietich zemi, ze kterych je
povolen dovoz pst, kocek a fretek do Unie, a vzorové veterindrni osvédceni pro tento dovoz (Uf. vést. L 48, 20.2.2019, s. 41).

() Smérnice Rady 64/432/EHS ze dne 26. Cervna 1964 o veterindrnich otdzkich obchodu se skotem a prasaty uvnit Spolecenstvi (Uf.
vést. 121, 29.7.1964,s. 1977).

(*) Smérnice Rady 88/407[EHS ze dne 14. Cervna 1988 o veterindrnich pozadavcich na obchod se spermatem skotu uvniti Spolecenstvi
ana jeho dovoz (Ur. vést. L 194, 22.7.1988, s. 10).

* Smermce Rady 89/556/EHS ze dne 25. zaf{ 1989 o veterindrnich otdzkdch obchodu s embryi skotu ve Spolecenstvi a dovozii téchto
embryi ze tietich zemi (UF. vést. L 302, 19.10.1989, s. 1).

(*) Smérnice Rady 90/429/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990, kterou se stanovi veterindrn{ pozadavky na obchod se spermatem prasat uvnitf
Spolecenstvi a na jeho dovoz (Ur. vést. L 224, 18.8.1990, s. 62).

(*) Smérnice Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterindrnich podminkdch obchodu s ovcemi a kozami uvnit Spolecenstvi (Uf.
vest. L 46,19.2.1991,s. 19).

(*) Smérnice Rady 92/65/EHS ze dne 13. Cervence 1992 o veterindrnich pfedpisech pro obchod se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi
uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvldstni veterindrni predpisy Spolecenstvi uvedené
v pifloze A oddile I smérnice 90/425/EHS (UF. vést. L 268, 14.9.1992, 5. 54).

(*) Smérnice Rady 2009/156/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich pravidlech pro pfesun konovitych a jejich dovoz ze tfetich
zemf (UF. vést. L 192, 23.7.2010, s. 1).

(*) Smérnice Rady 2009/158/ES ze dne 30. hstopadu 2009 o veterindrnich podminkdch pro obchod s dribezi a ndsadovymi vejci uvnitt
Spolecenstvi a jejich dovoz ze tretich zemi (Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 74).

(*) Rozhodnuti Komise 2010/470/EU ze dne 26. srpna 2010, kterym se stanovi vzorova veterindrni osvéd¢eni pro obchod uvnitf Unie se
spermatem, vajicky a embryi koniovitych, ovci a koz a vajicky a embryi prasat (Ut. vést. L 228, 31.8.2010, 5. 15).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zména provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235
Clanek 35 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235 se nahrazuje timto:
,Cldnek 35

Pfechodnd ustanoveni

1. Zasilky produktd zivocisného ptivodu, smésnych produktd, klickd urcenych k lidské spotiebé a semen uréenych
k produkei klicki k lidské spotiebé doprovazené piislusnym osvédéenim vydanym v souladu se vzory stanovenymi
v nafizeni (EU) ¢. 28/2012 a provddécim nafizeni (EU) 2019/628 se ke vstupu do Unie piijmou do 20. fijna 2021,
pokud bylo dané osvédéeni podepsdno osobou opravnénou podepsat osvédéeni v souladu s uvedenym nafizenim
a provadécim nafizenim pfed 21. srpna 2021.

2. Harmonizovany vzor osvédéeni pro pfemistovdni uvnitf Unie stanoveny v nafizeni (ES) ¢ 599/2004 se
k pfemistovani v rdmci Unie pfijme do 17. ¥fjna 2021.

3. Odkazy na ustanoveni zrusenych aktii v osvéd¢enich a v piiloze nafizeni (ES) ¢. 599/2004 se povazuji za odkazy
na odpovidajici nahrazujici ustanoveni, v pfislusnych pfipadech v souladu se srovndvacimi tabulkami.“

Cldnek 2
Zména providéciho nafizeni (EU) 2020/2236
Clanek 10 provddéciho nafizeni (EU) 2020/2236 se nahrazuje timto:
,Cldnek 10
Pfechodnd ustanoveni

1. Zasilky vodnich Zivocich a produkt Zivocisného piivodu z vodnich Zivocichii doprovizené piislusnym
veterindrnim osvédéenim vydanym v souladu se vzorem stanovenym v nafizeni (ES) ¢. 1251/2008 se ke vstupu do
Unie pfijmou do 20. fijna 2021, pokud bylo dané veterindrni osvédéeni podepsino tfednim inspektorem pied
21.srpna 2021.

2. Zasilky vodnich zZivocicht a produktt Zivo¢isného ptvodu z vodnich Zivocicht doprovdzené piislusnym
veterindrnim osvéd¢enim vydanym v souladu se vzorem stanovenym v nafizeni (ES) ¢. 1251/2008 se k pfemistovani
v ramci Unie pfijmou do 17. fijna 2021.

3. Odkazy na ustanoveni zruenych akti v osvédéenich se povazuji za odkazy na odpovidajici nahrazujici
ustanoveni, v piislusnych ptipadech v souladu se srovnavacimi tabulkami.”
Cldnek 3
Zména provadéciho nafizeni (EU) 2021/403

Clanek 27 provadécitho naifzenf (EU) 2021/403 se nahrazuje timto:
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,Cldnek 27

Pfechodnd ustanoveni

1. Zasilky suchozemskych zvifat a jejich zdrode¢nych produktti doprovazené ptislusnym osvédéenim vydanym
v souladu se vzory stanovenymi v nafizenich (ES) ¢. 798/2008 a (EU) ¢ 206/2010, provddécich nafizenich (EU)
¢. 139/2013 a (EU) 2018/659, rozhodnutich 2006/168/ES a 2010/472[EU, jakoz i v souladu s provadécimi
rozhodnutimi 2011/630/EU, 2012/137/EU a (EU) 2019/294 se ke vstupu do Unie pfijmou do 20. f{jna 2021, pokud
bylo dané osvédceni podepsino osobou oprdvnénou podepsat osvédéeni v souladu s uvedenymi naf{zenimi,
provadécimi nafizenimi, rozhodnutimi a provddécimi rozhodnutimi pfed 21. srpna 2021.

2. Zésilky urcitych kategorii kopytnik doprovdzené pfislusnym osvédéenim vydanym v souladu se vzory
stanovenymi ve smérnicich Rady 64/432/EHS (*), 91/68/EHS (**), smérnici 92/65/EHS a smérnici Rady 2009/156/ES
(***) se k pfemistovani mezi ¢lenskymi staty pfijmou do 17. ¥jna 2021.

3. Zasilky urcitych kategorii ptdkt a jejich zdrode¢nych produktti doprovazené piislusnym osvédéenim vydanym
v souladu se vzorem stanovenym ve smérnici Rady 2009/158/ES (****) se k pfemistovani mezi ¢lenskymi stdty
pfijmou do 17. ¥jna 2021.

4. Zasilky urcitych typt zdrode¢nych produkti skotu doprovazené pfislusnym osvédéenim vydanym v souladu se
vzory stanovenymi ve smérnicich 88/407/EHS a 89/556/EHS se k pfemistovani mezi clenskymi stdty pfijmou do
17. fijna 2021.

5. Zasilky urcitych typt zdrodecnych produktd ovci a koz doprovizené piislusnym osvédéenim vydanym
v souladu se vzorem stanovenym v rozhodnuti 2010/470/EU se k pfemistovani mezi clenskymi stity pfijmou do
17.fijna 2021.

6.  Zasilky urditych typt zdrode¢nych produktt prasat doprovazené piislusnym osvédéenim vydanym v souladu se
vzory stanovenymi ve smérnici 90/429/EHS a rozhodnuti 2010/470/EU se k pfemistovani mezi ¢lenskymi stdty
pfijmou do 17. ¥jjna 2021.

7. Zasilky urcitych typ zdrodecnych produkti kotiovitych doprovdzené pfislusnym osvédéenim vydanym
v souladu se vzorem stanovenym v rozhodnuti 2010/470/EU se k pfemistovani mezi ¢lenskymi stity pfijmou do
17. fijna 2021.

8.  Zasilky ur¢itych kategorii v¢el doprovazené piislusnym osvédéenim vydanym v souladu se vzorem stanovenym
ve smérnici 92/65/EHS se k pfemistovani mezi ¢lenskymi staty pfijmou do 17. ffjna 2021.

9.  Zésilky wurcitych kategorii suchozemskych zvifat a urcitych zdrode¢nych produktd uvedenych zvifat
doprovédzené piislusnym osvédéenim vydanym v souladu se vzorem stanovenym ve smérnici 92/65/EHS se
k pfemistovani mezi ¢lenskymi stty pfijmou do 17. ¥jjna 2021.

10.  Odkazy na ustanoveni zruSenych aktt v osvédcenich se povazuji za odkazy na odpovidajici nahrazujici
ustanovent, v pifslusnych pfipadech v souladu se srovnévacimi tabulkami.

*) Smérnice Rady 64/432/EHS ze dne 26. ¢ervna 1964 o veterindrnich otdzkich obchodu se skotem a prasaty
uvnitf Spolecenstvi (Ut. vést. 121, 29.7.1964, 5. 1977).

(**)  Smérnice Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterindrnich podminkdch obchodu s ovcemi a kozami
uvnit Spolecenstvi (UF. vést. L 46, 19.2.1991, s. 19).

(***)  Smérnice Rady 2009/156/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich pravidlech pro pfesun koriovitych
ajejich dovoz ze tietich zemi (UF. vést. L 192, 23.7.2010, . 1).

(****  Smérnice Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich podminkach pro obchod s dribezi
a ndsadovymi vejci uvnitt Spolecenstvi a jejich dovoz ze tietich zemi (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 74).¢
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Cldnek 4
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 21. dubna 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 15. dubna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECT NARIZENI KOMISE (EU) 2021/620
ze dne 15. dubna 2021,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429,

pokud jde o schvdleni statusu dzemi prostého ndkazy a statusu tizemi, kde se neprovadi vakcinace,

nékterych ¢lenskych stiti nebo jejich oblasti & jednotek pro nékteré nikazy uvedené na seznamu
a schvdleni eradika¢nich programii pro zminéné nikazy uvedené na seznamu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a 0 zméné
a zruseni nékterych akttl v oblasti zdravi zvifat (,pravni rdmec pro zdravi zvitat®) (!), a zejména na ¢l. 31 odst. 3, ¢l. 36
odst. 4 a ¢l. 37 odst. 4 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Nafizeni (EU) 2016/429 zavadi novy legislativni rdmec pro prevenci a tlumeni ndkaz zvifat, které se mohou pfendset
na zvifata nebo na clovéka. Nafizeni (EU) 2016/429 zejména stanovi pravidla pro konkrétni ndkazy uvedené na
seznamu v souladu s ¢l. 5 odst. 1 uvedeného nafizeni (dile jen ,ndkazy uvedené na seznamu®), pficemz ¢lanek 9
uvedeného nafizeni stanovi, jak se tato pravidla pouzZiji na riizné kategorie nikaz uvedenych na seznamu. Nafizeni
(EU) 2016/429 rovnéz stanovi povinnost clenskych statd zavést pro ndkazy uvedené na seznamu povinné
eradikacni programy podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni nebo volitelné eradikacni programy podle ¢l. 9
odst. 1 pism. ¢) uvedeného nafizeni a predlozit tyto programy Komisi ke schvileni. Dile obsahuje ustanoveni
o schvalovdni statusu izemi prostého ndkazy nebo statusu tizemi, kde se neprovadi vakcinace, ¢lenskych stdt nebo
jejich oblasti ¢i jednotek ze strany Komise, pokud jde o nékteré nakazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism.
a), b) a ¢) natizeni (EU) 2016/429.

(2)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 (%) uvadi pro ndkazy uvedené na seznamu definice kategorii ndkaz A az
E a stanovi, Ze pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz urcend pro ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/429 se pouziji na kategorie ndkaz uvedenych na seznamu pro druhy uvedené na seznamu a pro
skupiny druht uvedenych na seznamu, jez jsou zminény v tabulce v ptiloze uvedeného natizeni. Toto nafizeni by
mélo stanovit pravidla tykajici se kategorii ndkaz A, B nebo C.

(3)  Nafizeni (EU) 2016/429 se vztahuje na nésledujici nikazy uvedené na seznamu: infekce zptsobend Brucella abortus,
B. melitensis a B. suis, infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (MTBC), infekce virem vztekliny (RABV),
enzooticka leukdza skotu (EBL), infekce virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24) (infekce BTV), bovinn{ virové
diarrhoea (BVD), infek¢ni rinotracheitida skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitida (IBR/IPV), infekce virem
Aujeszkyho choroby (ADV), infestace rozto¢em Varroa spp., infekce virem newcastleské choroby, vysoce patogenni
influenza ptaka (HPAI), virovd hemoragickd septikémie (VHS), infekéni nekréza krvetvorné tkdné (IHN), infekce
virem nakazlivé chudokrevnosti losost s deleci ve vysoce polymorfni oblasti (ISAV s deleci v HPR), infekce
marteiliézou (Marteilia refringens), infekce bonamidzou (Bonamia exitiosa a Bonamia ostreae) a infekce virem
syndromu béloskvrnitosti (White spot disease, WSSV). VSechny zminéné nakazy uvedené na seznamu spadaji do
nakaz kategorii A, B nebo C stanovenych v provadécim nafizeni (EU) 2018/1882 a jsou nélezité uvedeny v tabulce
v ptiloze uvedeného provadéciho nafizeni.

() Uf.vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz na
kategorie ndkaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druhii a skupin druhd, které ptedstavuji znacné riziko Sifeni
zminénych nékaz uvedenych na seznamu (U, vést. L 308, 4.12.2018, 5. 21).
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(4)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 (*) dopliuje pravidla pro eradikaéni programy a status
uzemi prostého ndkazy, pokud jde o urcité ndkazy suchozemskych, vodnich a jinych zZivo¢icht uvedené na
seznamu, jak stanovi nafizeni (EU) 2016/429. Nafizeni v ptenesené pravomoci (EU) 2020/689 konkrétné stanovi
kritéria pro udéleni statusu tzemi prostého ndkazy clenskym stitim nebo jejich oblastem ¢i jednotkdm
a pozadavky na schvéleni eradika¢nich programi ¢lenskych sttt nebo jejich oblasti ¢i jednotek.

(5)  Clanek 85 nafizeni v ptenesené pravomoci (EU) 2020/689 stanovi, Zze u clenskych stitG nebo jejich oblasti
s eradika¢nim programem nebo programem dozoru pro ndkazy kategorie C schvalenymi pfed datem pouzitelnosti
uvedeného nafizeni se pfedpoklddd, ze maji schvéleny eradikacni program v souladu s uvedenym nafizenim pro
obdobif Sesti let od data pouzitelnosti uvedeného nafizeni. Toto omezeni by proto mélo byt uvedeno v pfislusnych
piilohédch tohoto nafizeni.

(6)  Clének 280 nafizeni (EU) 2016/429 stanovi pravidla pro zachovéni stdvajiciho statusu tizem{ prostého ndkazy nebo
schvalenych eradika¢nich programt a programi dozoru ¢lenskych statt nebo jejich oblasti ¢i jednotek pro nékteré
nakazy uvedené na seznamu, které byly schvileny prostfednictvim aktl Komise v souladu se smérnicemi Rady
64/432/EHS (), 91/68/EHS (), 92/65/EHS (), 2005/94[ES (), 2006/SS/ES (*) nebo 2009/158/ES (). Clanky 84
a 85 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ddle v tomto ohledu dopliuji pravidla stanovend v nafizeni
(EU) 2016/429 tim, Ze stanovi pfechodnd opatfeni tykajici se stdvajicich statusi tzemi prostého ndkazy
a stdvajicich schvilenych eradikac¢nich programd a programiti dozoru, pokud jde o dotéené ndkazy uvedené na
seznamu.

(7)  Vzdjmu zjednoduseni a transparentnosti by toto nafizeni mélo nahradit seznamy stavajicich ¢lenskych stdtd, oblasti
a jednotek se statusem tizemi prostého ndkazy a stavajicich schvilenych eradika¢nich programii a programii dozoru,
které jsou stanoveny v aktech Komise pfijatych v souladu se smérnicemi uvedenymi v ¢lanku 280 nafizeni (EU)
2016/429 a v nékterych smérnicich uvedenych v ¢lancich 84 a 85 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689,
seznamy stanovenymi v piflohdch tohoto nafizeni.

(8)  V piipadé nékterych ndkaz uvedenych na seznamu stanovi nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 pravidla
pro schvélen{ statusu tzemi prostého ndkazy u ¢lenskych stitd nebo jejich oblasti ¢i jednotek vibec poprvé,
a ustanoven{ ¢lanku 280 nafizeni (EU) 2016/429 se proto na takové situace nevztahuje. Jednd se o infekci virem
vztekliny (RABV), infekci virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24) (infekci BTV), bovinni virovou diarrhoeu
(BVD) nebo infekci bonamiézou (Bonamia exitiosa). Nékolik ¢lenskych statd pfedlozilo Komisi Zddosti o udéleni
statusu Gzemi{ prostého zminénych ndkaz uvedenych na seznamu. Z posouzeni Komise vyplynulo, Ze uvedené
zadosti spliuji kritéria uvedend v oddilech 1 a 2 kapitoly 4 ¢dsti II nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689,
v nichZ jsou stanovena pravidla pro udéleni statusu tizemi prostého ndkazy ¢lenskym statim nebo jejich oblastem
¢i jednotkdm. Uvedenym ¢lenskym statim nebo jejich pfislusnym oblastem ¢i jednotkdm by proto mél byt udélen
status Gizemi prostého nakazy a mély by byt ndlezité uvedeny v pfilohdch tohoto nafizeni.

() Natfizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradikacn{ programy a status tzemi prostého ndkazy pro urcité
nékazy uvedené na seznamu a nové se objevujici ndkazy (Uf. vést. L 174, 3.6.2020, s. 211).

() Smérnice Rady 64/432/EHS ze dne 26. Cervna 1964 o veterindrnich otdzkdch obchodu se skotem a prasaty uvnitt Spolecenstvi (Uf.
vést. 121, 29.7.1964, s. 1977/64).

() Smérnice Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterindrnich podminkdch obchodu s ovcemi a kozami uvnitf Spolecenstvi (Uf.
vest. L 46,19.2.1991,5. 19).

() Smérnice Rady 92/65/EHS ze dne 13. Cervence 1992 o veterindrnich pfedpisech pro obchod se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi
uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvldstni veterindrni pfedpisy Spolecenstvi uvedené
v pifloze A oddile I smérnice 90/425/EHS (UF. vést. L 268, 14.9.1992, 5. 54).

() Smérnice Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince 2005 o opatienich Spolecenstvi pro tlumeni influenzy ptdkd a o zruSeni smérnice
92/40/EHS (Uf. vést. L 10, 14.1.2006, s. 16).

(*) Smérnice Rady 2006/88/ES ze dne 24. fijna 2006 o veterindrnich pozadavcich na Zivocichy pochdzejici z akvakultury a produkty
akvakultury a o prevenci a tlumen{ nékterych nékaz vodnich Zivocicht (Uf. vést. L 328, 24.11.2006, s. 14).

(®) Smérnice Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich podminkach pro obchod s dribezi a ndsadovymi vejci uvnitf
Spolecenstvi a jejich dovoz ze tietich zemi (Ur. vést. L 343, 22.12.2009, s. 74).
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(10)

(11)

(14)

()

("
()

Pro nékteré nakazy uvedené na seznamu stanovi nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 pravidla pro
schvileni eradika¢nich programa ¢lenskych stitti nebo jejich oblasti ¢i jednotek, na které se ustanoveni clanku 280
nafizeni (EU) 2016429 nevztahuje. Jednd se o infekci zpisobenou Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, infekci
komplexem Mycobacterium tuberculosis (MTBC), infekci virem vztekliny (RABV), enzootickou leukézu skotu (EBL),
infekci virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24) (infekci BTV), bovinni virovou diarrhoeu (BVD) nebo infekci
bonamiézou (Bonamia exitiosa). Nékolik ¢lenskych stdtd predlozilo Komisi Zddosti o schvéleni eradikacnich
program pro zminéné ndkazy uvedené na seznamu. Z posouzeni Komise vyplynulo, Ze uvedené Zadosti spliuji
kritéria uvedend v kapitoldch 2 a 3 ¢dsti Il nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, v nichZ jsou stanovena
kritéria pro schvdleni eradika¢nich programu pro ndkazy kategorie B (ndkazy suchozemskych zvifat) a C (ndkazy
vodnich zivocichtl). Uvedené eradika¢ni programy by proto mély byt schvéleny a dotéené ¢lenské stity nebo jejich
oblasti ¢i jednotky by mély byt nalezité uvedeny v ptilohdch tohoto nafizeni.

V piipadé nékterych ndkaz uvedenych na seznamu dosud Komise neobdrzela zadosti ¢lenskych sttt o udéleni
statusu Gzemi prostého ndkazy nebo o schvéleni eradika¢nich programi, nebo jejich posouzeni dosud nebylo
dokonceno. Po obdrzeni téchto Zddosti ¢i dokonceni jejich posouzeni mohou byt piislusné ¢lenské staty, oblasti
a jednotky uvedeny v pfilohdch tohoto nafizeni.

Jeden ¢lensky stdt také neddvno predlozil Komisi Zddost o udéleni statusu tzemi prostého infekce zptisobené Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis pro ur¢itou oblast. Z posouzeni Komise vyplynulo, Ze Zddost spliuje kritéria uvedend
v ¢lanku 71 nafizeni v ptenesené pravomoci (EU) 2020/689, v némz jsou stanovena pravidla pro uzndni statusu
uzemi prostého nakazy na zdkladé eradika¢nich programd. Uvedené oblasti by proto mél byt udélen status Gzemi
prostého ndkazy a tato oblast by méla byt nalezité uvedena v pfilohdch tohoto nafizeni.

Pokud jde o influenzu ptdkd, nafizeni Komise (ES) ¢. 616/2009 (%) pfijaté podle smérnice 2005/94/ES stanovi
schvéleni tsekti chovu dribezZe a jiného ptactva chovaného v zajeti ze strany ¢lenskych stat. Seznam schvélenych
usekl je zvefejnén a internetové strinky Komise obsahuji odkazy na internetové informacni stranky clenskych
statii. Usektim chovu driibeZe a jiného ptactva chovaného v zajeti schvalenym s ohledem na influenzu ptaké podle
nafizeni (ES) ¢. 616/2009 by mél byt jejich status nepfitomnosti ndkazy ponechdn v souladu s nafizenim (EU)
2016/429 a mély by byt nalezité uvedeny v piilohdch tohoto nafizeni.

Rozhodnuti Komise 2003/467ES (') uvadi seznam ¢lenskych stdtd nebo jejich oblasti se statusem tzemi tfedné
prostych tuberkul6zy, brucelézy a enzootické leukdzy skotu v souladu se smérnici 64/432/EHS. Uvedené clenské
staty a jejich oblasti by mély byt néleZité uvedeny v pfilohach tohoto nafizeni.

Rozhodnuti Komise 93/52/EHS ('3 stanovi seznam clenskych stdtd a jejich oblasti se statusem tzemi Gfedné
prostych brucelézy (B. melitensis) v souladu se smérnici 91/68/EHS. Uvedené clenské staty a jejich oblasti by mély
byt nalezité uvedeny v ptilohdch tohoto nafizeni.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 616/2009 ze dne 13. Cervence 2009, kterym se provadi smérnice Rady 2005/94/ES, pokud jde o schvaleni
tsekdl chovu dribeze a jiného ptactva chovaného v zajeti s ohledem na influenzu ptdkd a dopliujici preventivni opatfeni pro
biologickou bezpecnost v takovych tisecich (U. vést. L 181, 14.7.2009, s. 16).

Rozhodnut! Komise 2003/467[ES ze dne 23. ¢ervna 2003, kterym se stanovi status stdd skotu tfedné prostych tuberkulézy,
brucelézy a enzootické leukdzy skotu v nékterych lenskych stitech nebo oblastech lenskych statii (Ut. vést. L 156, 25.6.2003, s. 74).
Rozhodnuti Komise 93/52/EHS ze dne 21. prosince 1992, kterym se shleddvd, Ze nékteré clenské staty nebo oblasti spliiuji podminky
tykajici se brucelézy (B. melitensis), a priznavé se jim status clenského stétu nebo oblasti tifedné prostych této choroby (UF. vést. L 13,
21.1.1993,s. 14).
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(15) Provadéci rozhodnuti Komise 2013/503/EU () stanovi seznam clenskych stitd nebo jejich tzemi, které jsou
uzndny za prosté varrodzy vcel v souladu se smérnici 92/65/EHS. Uvedené ¢lenské staty nebo jejich Gzemi by mély
byt nalezité uvedeny v ptilohdch tohoto nafizeni.

(16) Rozhodnuti Komise 94/963/ES (**) a 95/98/ES (") stanovi status Finska a Svédska jako oblasti, ve kterych se
neprovadi ockovani proti newcastleské chorobé v souladu se smérnici 2009/158/ES. Tyto ¢lenské staty by mély byt
nalezité uvedeny v ptilohdch tohoto nafizeni.

(17) Rozhodnuti Komise 2004/558/ES (*°) stanovi seznamy oblasti ¢lenskych statdi se statusem tizemi prostého infekéni
rinotracheitidy skotu a oblasti ¢lenskych stitt se schvalenym eradika¢nim programem pro infekéni rinotracheitidu
skotu v souladu se smérnici 64/432/EHS. Oblasti se statusem tzemi prostého infekéni rinotracheitidy skotu by
mély byt nalezité uvedeny v piilohdch tohoto nafizeni a oblasti se schvalenym eradika¢nim programem pro
infekéni rinotracheitidu skotu by mély svijj program zachovat po omezené obdobi v souladu s nafizenim (EU)
2020/689 a mély by byt uvedeny v piflohdch tohoto nafizeni.

(18) Rozhodnuti Komise 2008/185/ES (V) stanovi seznamy clenskych stdti nebo jejich oblasti se statusem tzemi
prostého Aujeszkyho choroby a oblasti se schvdlenym eradika¢nim programem pro Aujeszkyho chorobu v souladu
se smérnici 64/432[EHS. Uvedené ¢lenské staty nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého Aujeszkyho choroby
by mély byt nélezité uvedeny v ptilohdch tohoto nafizeni a oblasti se schvilenym eradikaénim programem pro
Aujeszkyho chorobu by mély sviij program zachovat po omezené obdobi v souladu s nafizenim (EU) 2020/689
a mély by byt uvedeny v piilohdch tohoto nafizeni.

(19) Rozhodnuti Komise 2009/177/ES (*¥) stanovi seznamy ¢lenskych stdtd a nékterych oblasti a jednotek, kterym byl
udélen status tGzemi prostého ndkazy nebo na které se vztahuji schvdlené programy dozoru nebo eradikacni
programy pro ndkazy vodnich Zivocicht uvedené na seznamu v souladu se smérnici 2006/88/ES. Uvedené ¢lenské
stdty, oblasti a jednotky se statusem tzemi prostého ndkazy by mély byt ndlezité uvedeny v piilohdch tohoto
naffzeni a schvalené programy by mély byt zachovdny po omezené obdobi v souladu s ¢lankem 85 nafizeni (EU)
2020/689 a mély by byt uvedeny v piflohdch tohoto nafizeni.

(20) Pokud jde o ndkazy vodnich Zivocichti uvedené na seznamu, existuji urcité oblasti a jednotky prosté nakazy
a schvilené programy dozoru, které nejsou uvedeny v rozhodnuti 2009/177/ES, aviak jejich seznamy jsou
zvefejnény na internetovych informacnich strankdch ¢lenskych statd v souladu se smérnici 2006/88/ES. Uvedenym
oblastem a jednotkdm by mél byt status Gzemi prostého ndkazy ponechdn a uvedené programy by mély byt
zachovdny po omezené obdobi v souladu s ¢lankem 85 nafizeni (EU) 2020/689. Aktualizované informace tykajici
se zafizeni, jeZ se nachdzeji v uvedenych oblastech a jednotkdch prostych ndkazy nebo na néz se vztahuji uvedené
programy, jsou uvedeny na vefejné pfistupné internetové strince ziizené a spravované v souladu s ¢l. 185 odst. 3
nafizeni (EU) 2016/429 a s ¢l. 21 odst. 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691 (**).

(") Provadéci rozhodnuti Komise 2013/503/EU ze dne 11. fijna 2013, kterym se ¢asti Unie uzndvaji za prosté varrodzy véel a kterym se
stanovi doplitujici zdruky pozadované pii obchodu uvnitt Unie a dovozu do Unie pro ochranu jejich statusu jakoZzto ¢4sti prostych
varrodzy (Uf. vést. L 273, 15.10.2013, s. 38).

(") Rozhodnuti Komise 94/963ES ze dne 28. prosince 1994, kterym se stanovi status Finska jako oblasti, ve které se neprovadi ockovani
proti newcastleské chorobé (UF. vést. L 371, 31.12.1994, 5. 29).

() Rozhodnuti Komise 95/98/ES ze dne 13. bifezna 1995, kterym se stanovi status Svédska jako oblasti, ve které se neprovad{ ockovani
proti newcastleské chorobé (ljf‘. vést. L 75, 4.4.1995, s. 28).

(") Rozhodnuti Komise 2004/558/ES ze dne 15. Cervence 2004 o realizaci smérnice Rady 64/432/EHS ohledné dalsich zdruk pro
obchod s hovézim dobytkem v rdmci Spolecenstvi v souvislosti s infekéni rinotracheitidou hovéziho dobytka a schvalenim
vymycovacich program navrhovanych nékterymi clenskymi stity (Ut. vést. L 249, 23.7.2004, s. 20).

(") Rozhodnuti Komise 2008/185/ES ze dne 21. tinora 2008 o stanoveni dalsich zdruk tykajicich se Aujeszkyho choroby pfi obchodu
s prasaty uvnitt Spolecenstvi a o stanoveni kritérif pro poskytovani informaci o této nikaze (Ut. vést. L 59, 4.3.2008, 5. 19).

(**) Rozhodnut{ Komise 2009/177/ES ze dne 31. fjna 2008, kterym se provadi smérnice Rady 2006/88/ES, pokud jde o programy
dozoru a eradikace a status lenskych stitfi, oblasti a jednotek prostych nakazy (Uf. vést. L 63, 7.3.2009, 5. 15).

(**) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tykajici se zatizen{ akvakultury a dopravct vodnich Zivocichi (Ut. vést. L 174, 3.6.2020,
5. 345).
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(21) Jelikoz se seznamy stanovené v rozhodnutich 93/52/EHS, 94/963(ES, 95/98/ES, 2003/467[ES, 2004/558|ES,
2008/185/ES a 2009/177ES, v nafizeni (ES) €. 616/2009 a v provddécim rozhodnuti 2013/503/EU nahrazuji
seznamy stanovenymi v piflohdch tohoto natizeni, mély by byt uvedené akty zrueny a nahrazeny timto nafizenim.

(22) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britinie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (dile jen ,dohoda o vystoupeni), a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu se po skonéeni pfechodného
obdobi stanoveného v dohodé o vystoupeni pouZije nafizeni (EU) 2016/429, jakoZ i akty Komise, které jsou na
ném zaloZeny, na Spojené krdlovstvi a ve Spojeném krdlovstvi s ohledem na Severni Irsko. Spojené kralovstvi
(Severni Irsko) by proto mélo byt uvedeno v pfilohdch tohoto nafizeni tam, kde je to relevantni pro Severni Irsko.

(23) Vzhledem k tomu, Ze nafizeni (EU) 2016/429 se pouzije ode dne 21. dubna 2021, mélo by se toto nafizeni pouZit
rovnéz od uvedeného data.

(24) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla tykajici se ndkaz zvifat uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), b)
a ¢) nafizeni (EU) 2016/429, pokud jde o status tzemi prostého ndkazy nebo status tzemi, kde se neprovadi vakcinace,
nékterych ¢lenskych statd (*) nebo jejich oblasti ¢i jednotek a schvéleni eradikacnich programd pro zminéné ndkazy
uvedené na seznamu.

2.V prilohdch tohoto nafizeni jsou uvedeny ¢lenské staty nebo jejich oblasti ¢i jednotky, jejichZ status Gzemi prostého
ndkazy nebo eradika¢n{ programy se povazuji za schvilené v souladu s ¢ldnkem 280 nafizen{ (EU) 2016429, a rovnéz
¢lenské stdty, jejich oblasti a jednotky, jejichz status tzemi prostého ndkazy a eradikacni programy maji byt fidné
schvaleny timto nafizenim a ndlezité uvedeny v jeho p#ilohdch.

3. Toto nafizeni uvadi ve svych piilohdch:

a) Clenské staty nebo jejich oblasti ¢i jednotky se schvdlenymi povinnymi eradika¢nimi programy pro ndkazy kategorie
B a volitelnymi eradikacnimi programy pro nikazy kategorie C;

b) clenské staty nebo jejich oblasti se schvalenym statusem tGzemi prostého ndkazy a statusem tizemi, kde se neprovadi
vakcinace;

¢) jednotky ¢lenskych statti s uznanym statusem tizemi prostého nakazy.

Cldnek 2
Infekce zpiisobend Brucella abortus, B. melitensis a B. suis

1. Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tzemi prostého infekce zptisobené Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
u populaci skotu se uvadéji v kapitole 1 ¢asti [ ptilohy I.

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s piflohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro dcely tohoto nafizeni odkazy na clenské stity Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
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2. Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tzemi prostého infekce zptisobené Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
u populaci ovci a koz se uvddgji v kapitole 2 &sti I pFilohy L.

3. Clenské stity nebo jejich oblasti se schvdlenym povinnym eradika¢nim programem pro infekci zptisobenou Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis se uvadéji v ¢asti II piilohy L.

Cldnek 3
Infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) (MTBC)

1. Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizem{ prostého infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis
(Mycobacterium bovis, M. caprae a M. tuberculosis) (MTBC) se uvadéji v asti I ptilohy 1.

2. Clenské stity nebo jejich oblasti se schvdlenym povinnym eradikaénim programem pro infekci komplexem MTBC se
uvadéji v ¢asti I piilohy IL
Cldnek 4
Infekce virem vztekliny (RABV)

1. Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tzemi prostého infekce virem vztekliny (RABV) se uvadgji v &asti
[ piilohy III.

2. Clenské stity nebo jejich oblasti se schvdlenym povinnym eradika¢nim programem pro infekci RABV se uvadéji
v &asti 11 piflohy III.
Cldnek 5
Enzootickd leukéza skotu (EBL)

1.  Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tGzemi prostého enzootické leukézy skotu (EBL) se uvadgji v Easti
I piflohy IV.

2. Clenské stity nebo jejich oblasti se schvilenym volitelnym eradikaénim programem pro EBL se uvadéji v ¢asti 1I
piilohy IV.

Cldnek 6

Infeké¢ni rinotracheitida skotu/infek&ni pustuldrni vulvovaginitida (IBR/IPV)

1.  Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tzemi prostého infekéni rinotracheitidy skotufinfekéni pustuldrni
vulvovaginitidy (IBR/IPV) se uvad&ji v ¢asti I prilohy V.

2. Clenské stéty nebo jejich oblasti se schvalenym volitelnym eradika¢nim programem pro IBR/IPV se uvddéji v dsti II
piilohy V.
Cldnek 7
Infekce virem Aujeszkyho choroby (ADV)

1. Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého infekce virem Aujeszkyho choroby (ADV) se uvadeji
v Casti [ piflohy VI

2. Clenské stity nebo jejich oblasti se schvdlenym volitelnym eradika¢nim programem pro infekci ADV se uvadéji v &ésti
11 prilohy VI
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Cldnek 8
Bovinni virovd diarrhoea (BVD)

1.  Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého bovinni virové diarrhoey (BVD) se uvadéji v ¢asti
I piflohy VIL

2. Clenské stity nebo jejich oblasti se schvalenym volitelnym eradikaénim programem pro infekci BVD se uvadéji v ¢dsti
11 piflohy VII.

Cldnek 9
Infekce virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24) (infekce BTV)

1. Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem dzemi prostého infekce virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24)
(infekce BTV) se uvadéji v ¢dsti I piflohy VIIL

2. Clenské stity nebo jejich oblasti se schvalenym volitelnym eradikaénim programem pro infekci BTV se uvadéji v ¢dsti
11 piflohy VIIL.

Cldnek 10

Infestace roztocem Varroa spp.

Clenské staty nebo jejich oblasti se statusem tzemi prostého infestace roztocem Varroa spp. se uvadéji v piiloze IX.

Cldnek 11

Infekce virem newcastleské choroby

Clenské stéty nebo jejich oblasti se statusem tizem{ prostého infekce virem newcastleské choroby se uvadeji v piiloze X.

Cldnek 12
Vysoce patogenni influenza ptika (HPAI)

Jednotky ¢lenskych stdtt prosté HPAI se uvadéji v piiloze XI.

Cldnek 13
Virovd hemoragicka septikémie (VHS)

1. VastiI piilohy XII se uvadéji:
a) Clenské staty, jejichz celé tzemi md status izemi prostého virové hemoragické septikémie (VHS);
b) oblasti nebo jednotky ¢lenskych stdti, kde mé vice nez 75 % tizemi ¢lenského sttu status tizemi prostého VHS, a

c) oblasti nebo jednotky clenskych stdtd se statusem tGzemi prostého VHS, pokud je povodi zdsobujici uvedené oblasti
nebo jednotky ¢lenského stdtu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo treti zemi.

2.V asti I piilohy XII se uvadéji:

a) clenské stéty, jejichz celé izemi mé schvaleny eradikacni program pro VHS;
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b) oblasti a jednotky ¢lenskych stdth, kde ma vice nez 75 % tGzemi ¢lenského stdtu schvéleny eradika¢ni program pro
VHS, a

c) oblasti ajednotky ¢lenskych stitti se schvdlenym eradikaénim programem pro VHS, pokud je povodi zdsobujici uvedené
oblasti nebo jednotky ¢lenského statu sdileno s jinym ¢lenskym stdtem nebo tieti zemi.

Cldnek 14

Infekéni nekréza krvetvorné tkdné (IHN)

1.V castil prilohy XIII se uvadgji:
a) Clenské staty, jejichz celé tzemi md status tzemi prostého infekéni nekrézy krvetvorné tkané (IHN);
b) oblasti nebo jednotky clenskych stdtd, kde md vice nez 75 % tizemi ¢lenského stétu status tizemi prostého IHN, a

c) oblasti nebo jednotky ¢lenskych stitl se statusem tGzemi prostého IHN, pokud je povodi zdsobujici uvedené oblasti
nebo jednotky clenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stdtem nebo tieti zemi.

2.V &asti Il piilohy XIII se uvadéji:
a) clenské staty, jejichz celé tizemi mé schvaleny eradikacni program pro IHN;

b) oblasti a jednotky ¢lenskych statt, kde md vice nez 75 % tzemi ¢lenského statu schvdleny eradika¢ni program pro IHN,
a

c) oblasti a jednotky clenskych sttt se schvdlenym eradika¢nim programem pro IHN, pokud je povodi zdsobujici uvedené
oblasti nebo jednotky ¢lenského statu sdileno s jinym ¢lenskym stdtem nebo tieti zemi.

Cldnek 15

Infekce virem nakazlivé chudokrevnosti losost s deleci ve vysoce polymorfni oblasti (ISAV s deleci v HPR)

1. V &stil prilohy XIV se uvadéji:

a) Clenské stéty, jejichz celé Gizemi ma status tzemi prostého infekce virem nakazlivé chudokrevnosti lososti s deleci ve
vysoce polymorfni oblasti (ISAV s deleci v HPR);

b) oblasti nebo jednotky ¢lenskych stitd, kde mé vice nez 75 % tzemi ¢lenského statu status tizemi prostého infekce ISAV
s deleci v HPR, a

c) oblasti nebo jednotky ¢lenskych stitd se statusem tizemi prostého infekce ISAV s deleci v HPR, pokud je povodi
zdsobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského sttu sdileno s jinym ¢lenskym stdtem nebo tieti zemi.

2. Vasti Il piilohy XIV se uvadgji:
a) Clenské staty, jejichz celé tzemi md schvéleny eradikaéni program pro infekci ISAV s deleci v HPR;

b) oblasti a jednotky ¢lenskych statd, kde mé vice nez 75 % uzemi ¢clenského stitu schvéleny eradika¢ni program pro
infekci ISAV s delec{ v HPR, a

c) oblasti a jednotky ¢lenskych stdtd se schvdlenym eradikaénim programem pro infekci ISAV s deleci v HPR, pokud je
povodi zdsobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo tfeti zemi.
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Cldnek 16

Infekce marteiliézou (Marteilia refringens)

1.V &astil prilohy XV se uvadgji:
a) Clenské stdty, jejichZ celé Gizemi md status izem{ prostého infekce marteiliézou (Marteilia refringens);

b) oblasti nebo jednotky clenskych stath, kde md vice nez 75 % tzemi clenského stitu status tzemi prostého infekce
marteiliézou (Marteilia refringens), a

c) oblasti nebo jednotky clenskych stdtd se statusem tizemi prostého infekce marteiliézou (Marteilia refringens), pokud je
povodi zdsobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym statem nebo tieti zemi.

2.V casti Il piilohy XV se uvadgjt:

a) Clenské staty, jejichz celé tzemi mé schvéleny eradikaéni program pro infekci marteiliézou (Marteilia refringens);

b) oblasti a jednotky ¢lenskych stitd, kde ma vice nez 75 % tzemi ¢lenského stitu schvaleny eradika¢ni program pro
infekci marteiliézou (Marteilia refringens), a

¢) oblasti a jednotky ¢lenskych statli se schvdlenym eradika¢nim programem pro infekci marteiliézou (Marteilia refringens),

pokud je povodi zdsobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stétu sdileno s jinym ¢lenskym statem nebo teti
zemi.

Cldnek 17
Infekce bonami6zou (Bonamia exitiosa)

1. V{asti] piilohy XVI se uvadgji:
a) Clenské staty, jejichz celé tzemi md status izemi prostého infekce bonamiézou (Bonamia exitiosa);

b) oblasti nebo jednotky clenskych stitd, kde ma vice nez 75 % tzemi clenského stitu status Gizemi prostého infekce
bonamidzou (Bonamia exitiosa), a

c) oblasti nebo jednotky ¢lenskych statd se statusem tGzemi prostého infekce bonamiézou (Bonamia exitiosa), pokud je
povodi zdsobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo tfeti zemi.

2.V casti Il piilohy XVI se uvadeji:

a) clenské stéty, jejichz celé izemi md schvaleny eradikacni program pro infekci bonami6zou (Bonamia exitiosa);

b) oblasti a jednotky ¢lenskych stati, kde mé vice nez 75 % uzemi clenského stitu schvéleny eradika¢ni program pro
infekci bonamidzou (Bonamia exitiosa), a

c) oblasti a jednotky ¢lenskych stdtt se schvdlenym eradikacnim programem pro infekci bonamiézou (Bonamia exitiosa),
pokud je povodi zdsobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stétu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo tfeti
zemi.

Cldnek 18

Infekce bonamiézou (Bonamia ostreae)

1.V &astil prilohy XVII se uvadgjt:

a) clenské stéty, jejichZ celé izemi md status Gizemi prostého infekce bonamiézou (Bonamia ostreae);
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b) oblasti nebo jednotky clenskych stath, kde md vice nez 75 % tzemi clenského stitu status tzemi prostého infekce
bonamidzou (Bonamia ostreae), a

c) oblasti nebo jednotky clenskych stitii se statusem tzemi prostého infekce bonamidzou (Bonamia ostreae), pokud je
povodi zdsobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym statem nebo tieti zemi.

2.V casti Il piilohy XVII se uvadgji:
a) clenské staty, jejichZ celé izemi ma schvéleny eradikaéni program pro infekci bonamibzou (Bonamia ostreae);

b) oblasti a jednotky clenskych statd, kde ma vice nez 75 % tzemi clenského stitu schvaleny eradikacni program pro
infekci bonami6zou (Bonamia ostreae), a

c) oblasti a jednotky ¢lenskych stitt se schvdlenym eradikaénim programem pro infekci bonamiézou (Bonamia ostreae),
pokud je povodi zasobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym statem nebo tieti
zemi.

Cldnek 19

Infekce virem syndromu béloskvrnitosti (White spot disease, WSSV)

1.V &asti 1 prilohy XVIII se uvadgji:

a) Clenské staty, jejichz celé izemi md status Gzemi prostého infekce virem syndromu béloskvrnitosti (White spot disease,
WSSV);

b) oblasti nebo jednotky ¢lenskych stitd, kde ma vice nez 75 % uzemi ¢lenského stitu status Gizemi prostého infekce
WSSV, a

c) oblasti nebo jednotky ¢lenskych statil se statusem tzemi prostého infekce WSSV, pokud je povodi zdsobujici uvedené
oblasti nebo jednotky ¢lenského statu sdileno s jinym ¢lenskym stdtem nebo tieti zemi.

2.V &asti Il piilohy XVIII se uvadéji:
a) clenské stéty, jejichz celé izemi md schvaleny eradika¢ni program pro infekci WSSV;

b) oblasti a jednotky ¢lenskych statd, kde mé vice nez 75 % uzemi ¢clenského stitu schvéleny eradika¢ni program pro
infekci WSSV, a

c) oblasti ajednotky ¢lenskych stitti se schvilenym eradikaénim programem pro infekci WSSV, pokud je povodi zdsobujici
uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym statem nebo tieti zemi.

Cldnek 20
ZruSeni

Zrusuji se tyto pravni akty:

— rozhodnuti 93/52/EHS,

— rozhodnuti 94/963/ES,

— rozhodnuti 95/98|ES,

— rozhodnuti 2003/467ES,

— rozhodnuti 2004/558|ES,

— rozhodnuti 2008/185/ES,

— rozhodnuti 2009/177ES,

— nafizeni (ES) €. 616/2009,

— provadéci rozhodnuti 2013/503/EU.
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Cldnek 21

Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 21. dubna 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. dubna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

INFEKCE ZPUSOBENA BRUCELLA ABORTUS, B. MELITENSIS A B. SUIS
CASTI

Status tizemi prostého infekce zpiisobené Brucella abortus, B. melitensis a B. suis

KAPITOLA 1

Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tzemi prostého infekce zptisobené Brucella abortus, B. melitensis a B.
suis u populaci skotu

Clensky stat (¥) Uzemi
Belgie Celé tizem{
Cesko Celé tizemi
Dénsko Celé tizemi
Némecko Celé tizemi
Estonsko Celé tizemi
Irsko Celé tizemi
Spanélsko Comunidad Auténoma de Andalucia

Comunidad Auténoma de Aragén
Comunidad Auténoma de Asturias
Comunidad Auténoma de Islas Baleares
Comunidad Auténoma de Canarias
Comunidad Auténoma de Cantabria
Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha
Comunidad Auténoma de Castilla y Leén
Comunidad Auténoma de Catalufia
Comunidad Auténoma de Extremadura: provincia de Badajoz
Comunidad Auténoma de Galicia
Comunidad Auténoma de La Rioja
Comunidad Auténoma de Madrid
Comunidad Auténoma de Murcia
Comunidad Auténoma de Navarra
Comunidad Auténoma de Pais Vasco

Comunidad Auténoma de Valencia

Francie Celé Gzemi

Italie Regione Abruzzo: Provincia di Pescara

Regione Campania: Province di Avellino, Benevento, Napoli
Regione Emilia-Romagna

Regione Friuli Venezia Giulia

Regione Lazio

Regione Liguria

Regione Lombardia

Regione Marche

Regione Molise: Provincia di Campobasso

Regione Piemonte
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Regione Puglia: Province di Bari, Barletta-Andria-Trani, Brindisi, Lecce
Regione Sardegna

Regione Toscana

Regione Trentino — Alto Adige

Regione Umbria

Regione Valle d’Aosta

Regione Veneto

Kypr Celé tizemi

Lotyssko Celé tizemi

Litva Celé tizemi

Lucembursko Celé tizemi

Malta Celé tizemi

Nizozemsko Celé tizemi

Rakousko Celé tizemi

Polsko Celé tizemi

Portugalsko Regido Algarve: viechny distritos
Regido Auténoma dos Acores: Ilhas de Corvo, Faial, Flores, Graciosa, Pico,
Santa Maria
Regido Centro: distritos Aveiro, Viseu, Guarda, Coimbra, Leiria, Castelo
Branco

Rumunsko Celé tzemi

Slovinsko Celé tizemi

Slovensko Celé tizemi

Finsko Celé tizemi

Svédsko Celé tizemi

Spojené kralovstvi (Severni Irsko)

Severn{ Irsko

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pilohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro Gcely této piilohy odkazy na ¢lenské stity Spojené krdlovstvi s ohledem na Severni Irsko.

KAPITOLA 2

Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého infekce zpiisobené Brucella abortus, B. melitensis a B.

suis u populaci ovci a koz

Clensky stét (¥)

Uzemi

Belgie Celé tizemi
Cesko Celé Gzemi
Dansko Celé tizemi
Némecko Celé tizemi

Estonsko

Celé Gzemi
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Irsko

Celé Gzem{

Spanélsko

Celé Gizemi

Francie

Région Auvergne et Rhone-Alpes
Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne

Région Centre-Val de Loire

Région Corse

Région Grand Est

Région Hauts-de-France

Région lle-de-France
Région Normandie

Région Nouvelle-Aquitaine

Région Occitanie

Région Pays de la Loire

Région Provence-Alpes-Cote d’Azur

Italie

Regione Abruzzo

Regione Calabria: Province di Catanzaro, Cosenza

Regione Campania: Provincia di Benevento
Regione Emilia-Romagna

Regione Friuli Venezia Giulia

Regione Lazio

Regione Liguria

Regione Lombardia

Regione Marche

Regione Molise

Regione Piemonte

Regione Puglia: Province di Bari, Barletta-Andria-Trani, Brindisi, Taranto

Regione Sardegna

Regione Toscana

Regione Trentino — Alto Adige
Regione Umbria

Regione Valle d’Aosta

Regione Veneto

Kypr

Celé Gizemi

Lotyssko

Celé Gzem{

Litva

Celé Gzem{

Lucembursko

Celé Gzemi

Madarsko

Celé Gzem{

Nizozemsko

Celé Gizemi

Rakousko

Celé Gzemi

Polsko

Celé Gzem{

Portugalsko

Regido Auténoma dos Agores

Rumunsko

Celé Gzem{

Slovinsko

Celé Gzem{

Slovensko

Celé Gzemi
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Finsko

Celé Gzem{

Svédsko

Celé Gzem{

Spojené kralovstvi (Severni Irsko)

Severn{ Irsko

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro tcely této piilohy odkazy na clenské stity Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

CASTII

Clenské stity nebo jejich oblasti se schvilenym eradikaénim programem pro Brucella abortus, B. melitensis a

V soucasnosti zadné.

B. suis
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PRILOHA II

Infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. Bovis, M. Caprae a M. Tuberculosis) (MTBC)

CASTI

Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého infekce MTBC

Clensky stat Uzemi
Belgie Celé tzemi
Cesko Celé tzemi
Dénsko Celé tzemi
Némecko Celé tzemi
Estonsko Celé tzemi
Spanélsko Comunidad Auténoma de Canarias

Comunidad Auténoma de Galicia: provincia de Pontevedra

Francie Celé Gzemi

Itdlie Regione Abruzzo: Provincia di Pescara

Regione Basilicata: Provincia di Matera

Regione Emilia-Romagna

Regione Friuli Venezia Giulia

Regione Lazio: Province di Frosinone, Rieti, Viterbo

Regione Liguria

Regione Lombardia

Regione Marche: Province di Ancona, Ascoli Piceno, Fermo, Pesaro-Urbino
Regione Molise

Regione Piemonte

Regione Sardegna: Citta metropolitana di Cagliari, Provincia di Oristano,
Provincia del Sud Sardegna

Regione Toscana

Regione Trentino — Alto Adige
Regione Umbria

Regione Valle d'Aosta

Regione Veneto

Lotyssko Celé tizem{
Litva Celé tizemi
Lucembursko Celé tizemi
Madarsko Celé izemi
Nizozemsko Celé tizemi
Rakousko Celé izemi

Polsko Celé Gzemi
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Portugalsko Regido Algarve: viechny distritos
Regido Auténoma dos Acores kromé ostrova Sdo Miguel
Slovinsko Celé tizem{
Slovensko Celé tizem{
Finsko Celé tizemi
Svédsko Celé dzemi
CASTII

Clenské stity nebo jejich oblasti se schvilenym eradikaénim programem pro infekci MTBC

V soucasnosti zadné.
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PRILOHA III

Infekce virem vztekliny (RABV)

CASTI

Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého infekce RABV

Clensky stét (*)

Uzemi

Belgie Celé tzemi
Bulharsko Celé tizem{
Cesko Celé tizemi
Diénsko Celé tzemi
Némecko Celé tizem{
Estonsko Celé tizemi
Irsko Celé tizem{
Recko Celé tizemi
Spanélsko Celé poloostrovni tizem{
Comunidad Auténoma de Islas Baleares
Comunidad Auténoma de Canarias
Francie Région Auvergne et Rhone-Alpes
Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne
Région Centre-Val de Loire
Région Corse
Région Grand Est
Région Hauts-de-France
Région Ile-de-France
Région Normandie
Région Nouvelle-Aquitaine
Région Occitanie
Région Pays de la Loire
Région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Région Guadeloupe
Région La Réunion
Région Martinique
Région Mayotte
Chorvatsko Celé tizemi
Itdlie Celé tizemi
Kypr Celé tizemi
Lotyssko Celé tzemi
Litva Celé Gizem{
Lucembursko Celé tizemi
Madarsko Celé tzemi

Malta

Celé Gzemi
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Nizozemsko

Celé Gzem{

Rakousko

Celé Gzem{

Polsko

Dolnoslezské vojvodstvi: vSechny okresy
Kujavsko-pomotské vojvodstvi: vechny okresy

Tyto okresy Lublinského vojvodstvi: Lubartowski, Lubelski, m. Lublin,
@@czyr’lski, Lukowski, Opolski, Parczewski, Putawski, Radzynski, Rycki,
Swidnicki

Lubusské vojvodstvi: vechny okresy
Lodzské vojvodstvi: viechny okresy
Malopolské vojvodstvi: vSechny okresy

Tyto okresy Mazovského vojvodstvi: Ciechanowski, Gostyniniski, Lipski,
Makowski, Mlawski, Ostrotecki, m. Ostroleka, Ptocki, m. Ptock, Ploniski,
Przasnyski, Przysuski, Radomski, m.Radom, Sierpecki, Sochaczewski,
Szydtowiecki, Zwolefiski, Zurominski, Zyrardowski

Opolské vojvodstvi: v§echny okresy

Podleské vojvodstvi: vSechny okresy

Pomoiské vojvodstvi: vSechny okresy

Slezské vojvodstvi: vSechny okresy

Svatoki{zské vojvodstvi: vSechny okresy
Varmijsko-mazurské vojvodstvi: v§echny okresy
Velkopolské vojvodstvi: viechny okresy
Zapadopomoranské vojvodstvi: viechny okresy

Portugalsko

Celé Gzem{

Slovinsko

Celé Gzemi

Slovensko

Celé tizemi

Finsko

Celé Gzem{

Svédsko

Celé Gzem{

Spojené kralovstvi (Severni Irsko)

Severn{ Irsko

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pilohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro Gcely této ptilohy odkazy na clenské stity Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

CASTII

Clenské stity nebo jejich oblasti se schvilenym eradikaénim programem pro infekci RABV

V soucasnosti Zadné.
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PRILOHA IV

Enzootickd leukéza skotu (EBL)

CASTI

Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého EBL

Clensky stét (*) Uzemi

Belgie Celé tzemi

Cesko Celé Gzem{

Dénsko Celé tzemi

Némecko Celé tzemi

Estonsko Celé Gzemi

Irsko Celé tzemi

Spanélsko Celé tizemi

Francie Région Auvergne et Rhone-Alpes
Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne
Région Centre-Val de Loire
Région Corse
Région Grand Est
Région Hauts-de-France
Région Ile-de-France
Région Normandie
Région Nouvelle-Aquitaine
Région Occitanie
Région Pays de la Loire
Région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Région Guadeloupe
Région Guyane
Région Martinique
Région Mayotte

Itdlie Celé tizem{

Kypr Celé tzemi

Lotyssko Celé tizem{

Litva Celé tizemi

Lucembursko Celé tzemi

Nizozemsko Celé tzemi

Rakousko Celé tzemi

Polsko

Celé Gzemi
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Portugalsko Regido Algarve: viechny distritos
Regido Alentejo: viechny distritos
Regido Centro: viechny distritos
Regido Lisboa e Vale do Tejo: viechny distritos
Regido Norte: distritos Braga, Braganga, Viana do Castelo, Vila Real
Regido Auténoma dos Agores
Slovinsko Celé tzemi
Slovensko Celé tzemi
Finsko Celé tzemi
Svédsko Celé tizemi

Spojené kralovstvi (Severni Irsko)

Severn{ Irsko

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro tcely této ptilohy odkazy na clenské stity Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

CASTII

Clenské stity nebo jejich oblasti se schvilenym eradikaénim programem pro EBL

V soucasnosti zadné.
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PRILOHA V
Infekéni rinotracheitida skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitida (IBR/IPV)
CASTI

Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého IBR/IPV

Clensky stat Uzemi

Cesko Celé tzemi

Dénsko Celé tzemi

Némecko Celé tizem{

Itdlie Regione Valle d’Aosta
Regione Trentino — Alto Adige: Provincia Autonoma di Bolzano — Alto
Adige

Rakousko Celé tzemi

Finsko Celé tizem{

Svédsko Celé tzemi

CAST Il

Clenské stity nebo jejich oblasti se schvilenym eradikaénim programem pro IBR/IPV

) Datum pocatecniho schvéleni podle
Clensky stat Uzemi ¢l. 15 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/689

Belgie Celé tizemi 21. dubna 2021

Francie Région Auvergne et Rhone-Alpes 21. dubna 2021
Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne

Région Centre-Val de Loire

Région Grand Est

Région Hauts-de-France

Région Ile-de-France

Région Normandie

Région Nouvelle-Aquitaine

Région Occitanie

Région Pays de la Loire

Région Provence-Alpes-Cote d’Azur

Italie Regione Friuli Venezia Giulia 21. dubna 2021

Regione Trentino — Alto Adige: Provincia Autonoma
di Trento

Lucembursko Celé Gzemi 21. dubna 2021
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PRILOHA VI

Infekce virem Aujeszkyho choroby (ADV)

CAST1

Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého infekce ADV

Clensky stat (*)

Uzemi

Belgie Celé tzemi

Cesko Celé tizem{

Dénsko Celé Gzem{

Némecko Celé tizemi

Estonsko Celé tizemi

Irsko Celé Gizemi

Francie departementy Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Alpes-Maritimes,
Ardéche, Ardennes, Ariege, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin, Bouches-du-
Rhéne, Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime, Cher, Corréze, Cote-
d'Or, Cotes-d’Armor, Creuse, Deux-Sevres, Dordogne, Doubs, Drome,
Essonne, Eure, Eure-et-Loir, Finistére, Gard, Gers, Gironde, Hautes-Alpes,
Hauts-de-Seine, Haute Garonne, Haute-Loire, Haute-Marne, Hautes-Pyrénées,
Haut-Rhin, Haute-Sadne, Haute-Savoie, Haute-Vienne, Hérault, Indre, Ille-et-
Vilaine, Indre-et-Loire, Isere, Jura, Landes, Loire, Loire-Atlantique, Loir-et-
Cher, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne, Lozére, Maine-et-Loire, Manche, Marne,
Mayenne, Meurthe-et-Moselle, Meuse, Morbihan, Moselle, Niévre, Nord, Oise,
Orne, Paris, Pas-de-Calais, Pyrénées-Atlantiques, Pyrénées-Orientales, Puy-de-
Dome, Réunion, Rhone, Sarthe, Sadne-et-Loire, Savoie, Seine-et-Marne, Seine-
Maritime, Seine-Saint-Denis, Somme, Tarn, Tarn-et-Garonne, Territoire de
Belfort, Val-de-Marne, Val-d'Oise, Var, Vaucluse, Vendée, Vienne, Vosges,
Yonne, Yvelines

Italie Regione Friuli Venezia Giulia
Regione Trentino — Alto Adige: Provincia Autonoma di Bolzano — Alto
Adige

Kypr Celé Gzem{

Lucembursko Celé tizemi

Madarsko Celé tizemi

Nizozemsko Celé Gzemi

Rakousko Celé Gzemi

Polsko Tyto okresy Podleského vojvodstvi: Augustowski, Biatostocki, Bialystok,
Bielski, Hajnowski, Moniecki, Sejnefiski, Siemiatycki, Sokolski, Suwalski,
Suwatki

Slovinsko Celé Gzemi

Slovensko Celé Gzemi

Finsko Celé Gzemi

Svédsko Celé Gzem{

Spojené kralovstvi (Severni Irsko)

Severn{ Irsko

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro Gcely této ptilohy odkazy na clenské stity Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
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CASTII

Clenské stity nebo jejich oblasti se schvilenym eradikaénim programem pro infekci ADV

Clensky stat

Uzemi

Datum pocdtecniho schvéleni podle
¢l. 15 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/689

Spanélsko

Celé Gzemi

21. dubna 2021

Itdlie

Regione Abruzzo
Regione Apulia

Regione Basilicata
Regione Calabria
Regione Campania
Regione Emilia-Romagna
Regione Lazio

Regione Liguria

Regione Lombardia
Regione Marche

Regione Molise

Regione Piemonte
Regione Sicilia

Regione Trentino — Alto Adige: Provincia Autonoma
di Trento

Regione Toscana
Regione Valle d’Aosta
Regione Umbria

Regione Veneto

21. dubna 2021

Litva

Celé Gzemi

21. dubna 2021

Polsko

Dolnoslezské vojvodstvi: viechny okresy
Kujavsko-pomotské vojvodstvi: viechny okresy
Lublinské vojvodstvi: viechny okresy

Lubusské vojvodstvi: viechny okresy

Lodzské vojvodstvi: vechny okresy
Malopolské vojvodstvi: vSechny okresy
Mazovské vojvodstvi: vSechny okresy

Opolské vojvodstvi: v§echny okresy
Podkarpatské vojvodstvi: vechny okresy

Tyto okresy Podleského vojvodstvi: Grajewski,
Kolnenski, Lomzynski, Lomza, Wysokomazowiecki,
Zambrowski

Pomotské vojvodstvi: viechny okresy

Slezské vojvodstvi: vechny okresy

Svatokfizské vojvodstvi: vSechny okresy
Varmijsko-mazurské vojvodstvi: viechny okresy
Velkopolské vojvodstvi: vsechny okresy
Zapadopomoftanské vojvodstvi: v§echny okresy

21. dubna 2021

Portugalsko

Celé poloostrovni Gzemi

21. dubna 2021
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PRILOHA VII
Bovinni virovd diarrhoea (BVD)
CASTI
Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého BVD

V soucasnosti zadné.
CASTII
Clenské stity nebo jejich oblasti se schvilenym eradikaénim programem pro BVD

V soucasnosti zadné.
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PRILOHA VIII
Infekce virem katardlni horecky ovci (BTV)
CAST1
Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého infekce BTV
Clensky stét (*) Uzemi
Cesko Celé tizemi
Dansko Celé tizemi
Némecko Bundesland Bayern:

Stadt Miinchen,

Stadt Rosenheim,
Landkreis Altotting,

Landkreis Berchtesgadener Land,
Landkreis Bad Tolz-Wolfratshausen,
Landkreis Ebersberg,

Landkreis Erding,

Landkreis Freising,

Landkreis Garmisch-Partenkirchen,
Landkreis Miesbach,

Landkreis Mithldorf a. Inn,
Landkreis Miinchen, Landkreis Rosenheim,
Landkreis Starnberg,

Landkreis Traunstein,

Landkreis Weilheim-Schongau,

Gemeinden im Landkreis Dachau: Bergkirchen, Dachau, Haimhausen,
Hebertshausen, Karlsfeld, Petershausen, Rohrmoos, Schwabhausen,

Vierkirchen, Weichs,

Gemeinden im Landkreis Eichstitt: Altmannstein, GrofSmehring, Minde-

Istetten, Oberdolling, Pforring,

Gemeinden im Landkreis Fiirstenfeldbruck: Eichenau, Emmering, Ger-

mering, Grobenzell, Olching, Puchheim,

Gemeinden im Landkreis Pfaffenhofen a. d. Ilm: Baar-Ebenhausen,
Ernsgaden, Geisenfeld, Hettenshausen, Ilmminster, Jetzendorf, Man-
ching, Miinchsmiinster, Pfaffenhofen a. d. Ilm, Pérnbach, Reichertshau-
sen, Reichertshofen, Rohrbach, Scheyern, Schweitenkirchen, Vohburg a.

d. Donau, Wolnzach,

Stadt Landshut,

Stadt Passau,

Stadt Straubing,

Landkreis Deggendorf,
Landkreis Freyung-Grafenau,
Landkreis Kelheim,
Landkreis Landshut,
Landkreis Passau,

Landkreis Regen,

Landkreis Rottal-Inn,
Landkreis Straubing-Bogen,
Landkreis Dingolfing-Landau,
Stadt Amberg,

Stadt Regensburg,
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— Stadt Weiden i. d. Oberpfalz,

— Landkreis Amberg-Sulzbach,

— Landkreis Cham,

— Landkreis Neustadt a.d. Waldnaab,
— Landkreis Regensburg,

— Landkreis Schwandorf,

— Landkreis Tirschenreuth,

— Gemeinden im Landkreis Neumarkt i.d. Oberpfalz: Berg b. Neumarkt i.d.
Opf., Breitenbrunn, Deining, Dietfurt a.d. Altmiihl, Hohenfels, Lauterho-
fen, Lupburg, Neumarkt i.d. Opf., Parsberg, Pilsach, Seubersdorf i.d.
Opf., Velburg,

— Stadt Bamberg,

— Stadt Bayreuth,

— Stadt Coburg,

— Stadt Hof,

— Landkreis Bayreuth,

— Landkreis Coburg,

— Landkreis Hof,

— Landkreis Kronach,

— Landkreis Kulmbach,

— Landkreis Lichtenfels,

— Landkreis Wunsiedel i. Fichtelgebirge,

— Gemeinden im Landkreis Bamberg: Altendorf, Baunach, Bischberg, Brei-
tengiiffbach, Buttenheim, Gerach, Gundelsheim, Hallstadt, Heiligenstadt
i. Ofr., Hirschaid, Kemmern, K6nigsfeld, Lauter, Litzendorf, Memmels-
dorf, Oberhaid, Pettstadt, Rattelsdorf, Reckendorf, Scheflitz, Stadelho-
fen, Strullendorf, Viereth-Trunstadt, Wattendorf, Zapfendorf, Eichwald,
Geisberger Forst, Hauptsmoor, Semberg, Ziickshuter Forst,

— Gemeinden im Landkreis Forchheim: Ebermannstadt, Eggolsheim,
Egloffstein, Goweinstein, Grafenberg, Hiltpoltstein, Igensdorf, Kirche-
hrenbach, Kunreuth, Leutenbach, Obertrubach, Pinzberg, Pretzfeld,
Unterleinleiter, Weilersbach, Weillenohe, Wiesenthau, Wiesenttal,

— Gemeinden im Landkreis Niirnberger Land: Alfeld, Engelthal, Happurg,
Hartenstein, Henfenfeld, Hersbruck, Kirchensittenbach, Neuhaus a.d.
Pegnitz, Neunkirchen a. Sand, Offenhausen, Ottensoos, Pommelsbrunn,
Reichenschwand, Schnaittach, Simmelsdorf, Velden, Vorra, Engelthaler
Forst,

— Landkreis Rhon-Grabfeld,

— Gemeinden im Landkreis Haflberge: Aidhausen, Breitbrunn, Bundorf,
Burgpreppach, Ebelsbach, Ebern, HaSfurt, Hofheim i. Ufr., Riedbach,
Kirchlauter, Konigsberg i. Bay., Maroldsweisach, Pfarrweisach, Rent-
weinsdorf, Stettfeld, Untermerzbach, Zeil a. Main, Ermershausen,

— Gemeinden im Landkreis Ostallgdu: Eisenberg, Fiissen, Hopferau, Lech-
bruck am See, Lengenwang, Nesselwang, Pfronten, Rieden am Forggen-
see, Rofhaupten, Riickholz, Schwangau, Seeg, Stétten a. Auerberg, Hal-
blech, Rettenbach a. Auerberg

Bundesland Berlin

Bundesland Brandenburg

Bundesland Bremen
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Bundesland Hamburg

Bundesland Hessen:

— Stadt Kassel,

— Werra-Meifdner-Kreis,

— Landkreis Kassel,

— Landkreis Hersfeld-Rotenburg,

— Folgende Gemeinden des Landkreises Waldeck-Frankenberg: Twistetal,
Edertal, Diemelstadt, Volkmarsen, Waldeck, Willingen (Upland), Bad
Arolsen, Bad Wildungen, Diemelsee, Frankenau, Korbach, Lichtenfels,
Vohl,

— Folgende Gemeinden des Schwalm-Eder-Kreises: Wabern, Borken (Hes-
sen), Felsberg, Homberg (Efze), Malsfeld, Edermiinde, Oberaula, Ottrau,
Bad Zwesten, Frielendorf, Fritzlar, Gudensberg, Guxhagen, Jesberg,
Kniillwald, Korle, Melsungen, Morschen, Neuental, Neukirchen, Nieden-
stein, Schwarzenborn, Spangenberg,

— Folgende Gemeinden des Landkreises Fulda: Dipperz, Petersberg, Kiin-
zell, Poppenhausen (Wasserkuppe), Ebersburg, Ehrenberg (Rhén),
Eichenzell, Eiterfeld, Hilders, Fulda, Gersfeld (Rhon), Niisttal, Burghaun,
Hofbieber, Hiinfeld, Rasdorf, Tann (Rhon),

— Folgende Gemeinden des Vogelsbergkreises: Schlitz, Grebenau, Alsfeld
nur die Gemarkungen Berfa und Lingelbach
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern

Bundesland Niedersachsen
Bundesland Nordrhein-Westfalen:
— Landkreis Borken,

— Landkreis Coesfeld,

— Landkreis Giitersloh,

— Landkreis Herford,

— Landkreis Hoxter,

— Folgende Gemeinde und Stidte im Landkreis Kleve: Bedburg-Hau,
Emmerich am Rhein, Geldern, Goch, Issum, Kalkar, Kerken, Kevelaer,
Kleve, Kranenburg, Rees, Rheurdt, Uedem, Weeze,

— Landkreis Lippe,

— Landkreis Minden-Liibbecke,
— Landkreis Paderborn,

— Landkreis Recklinghausen,
— Landkreis Soest,

— Landkreis Steinfurt,

— Landkreis Unna,

— Landkreis Warendorf,

— Landkreis Wesel,

— Stadt Bielefeld,

— Stadt Bochum,

— Stadt Bottrop,

— Stadt Dortmund,

— Stadt Duisburg,

— Stadt Essen,

— Stadt Gelsenkirchen,

— Stadt Hamm,

— Stadt Herne,

— Stadt Miilheim an der Ruhr,
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— Stadt Miinster (Westfalen),
— Stadt Oberhausen
Bundesland Sachsen
Bundesland Sachsen-Anhalt
Bundesland Schleswig-Holstein
Bundesland Thiiringen

Estonsko

Celé Gzem{

Irsko

Celé Gzemi

Spanélsko

Comunidad Auténoma de Andalucia:
provincie Almeria

Tyto oblasti v provincii Cérdoba: Baena, Guadajoz y Campifia Este, Hinojosa
del Duque (Pedroches 1), Lucena (Subbética), Montilla (Campifia Sur),
Montoro (Alto del Guadalquivir), Pefiarroya-Pueblonuevo (Valle del
Guadiato), Pozoblanco (Pedroches 1), Villanueva de Cérdoba (Pedroches 1II)

Tyto oblasti v provincii Granada: Alhama de Granada (Alhama/Temple),
Baza (Altiplanicie Sur), Guadix (Hoya-Altiplanicie de Guadix), Huescar
(Altiplanicie Norte), Iznalloz (Montes Orientales), Loja (Vega/Montes Occ.),
Orgiva (Alpujarra/Valle de Lecrin), Santa Fe (Vega de Granada)

Tyto oblasti v provincii Huelva: Aracena (Sierra Oriental) a Cortegana (Sierra
Occidental)

Provincie Jaén
Tyto oblasti v provincii Sevilla: Cazalla de la Sierra (Sierra Norte)
Comunidad Auténoma de Aragén

Tyto oblasti v provincii Huesca: Binéfar, Fraga, Grafién, Monz6n, Sarifiena,
Tamarite de Litera a Bujaraloz; tyto obce v Ayerbe: Agiiero, Ayerbe,
Biscarrués, Loarre, Loscorrales, Lupifién-Ortilla a La Sotonera; tyto obce

v Barbastro: Azara, Azlor, Barbastro, Barbuiiales, Berbegal, Castejon del
Puente, Castillazuelo, Estada, Estadilla, El Grado, Hoz y Costean, Ilche,
Laluenga, Laperdiguera, Lascellas-Ponzano, Olvena, Peralta de Alcofea,
Peraltilla, Pozan de Vero, Salas Altas, Salas Bajas, Santa Marfa de Dulcis

a Torres de Alcanadre; tyto obce v Castejon de Sos: Benasque, Bisauri,
Bonansa, Laspatles a Montanuy; tyto obce v Graus: Arén, Benabarre,
Beranuy, Capella, Castigaleu, Estopifidn del Castillo, Graus, Isdbena,
Lascuarre, Monesma y Cajigar, Perarrda, La Puebla de Castro, Puente de
Montaiiana, Santaliestra y San Quilez, Secastilla, Sopeira, Tolva, Torre La
Ribera, Valle de Lierp a Viacamp y Litera; tyto obce v Huesca: Albero Alto,
Alcald de Gurrea, Alcald del Obispo, Alerre, Almudévar, Angiiés, Antillon,
Argavieso, Banastds, Blecua y Torres, Chimillas, Gurrea de Géllego, Huesca,
Monflorite-Lascasas, Novales, Pertusa, Piracés, Quicena, Salillas, Sesa, Tierz,
Tramaced a Vicién

Provincie Teruel

Tyto oblasti v provincii Zaragoza: Alagén, La Almunia de Dofla Godina,
Ariza, Belchite,)Borja, Bujaraloz, Calatayud, Carifiena, Caspe, Daroca, Ejea de
los caballeros, Epila, Fraga, Illueca, Quinto, Sos del Rey Catélico, Tarazona,
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Tauste, Zaragoza a Zuera; tyto obce v oblasti Ayerbe: Murillo de Gallego
a Santa Eulalia de Gallego

Comunidad Auténoma de Asturias
Comunidad Auténoma de Islas Baleares
Comunidad Auténoma de Canarias
Comunidad Auténoma de Cantabria;
Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha
Comunidad Auténoma de Castilla y Leén
Comunidad Auténoma de Catalufia
Comunidad Auténoma de Extremadura
Comunidad Auténoma de Galicia
Comunidad Auténoma de La Rioja
Comunidad Auténoma de Madrid
Comunidad Auténoma de Murcia

Tyto oblasti v Comunidad Auténoma de Navarra: oblasti Tafalla a Tudela;
tyto obce v oblasti Estella: Abdigar, Aberin, Aguilar de Codés, Allo,
Ancin/Antzin, Aras, Los Arcos, Arellano, Armafianzas, Arréniz,
AyeguifAiegi, Azuelo, Barbarin, Bargota, El Busto, Cabredo, Desojo,
Dicastillo, Espronceda, Estella-Lizarra, Etayo, Genevilla, Igiizquiza, Lana,
Lapoblacién, Lazagurria, Legaria, Lerin, Luquin, Marafién, Mendavia,
Mendaza, Metauten, Mirafuentes, Morentin, Mues, Murieta, Nazar, Oco,
Olejua, Oteiza, Piedramillera, Sansol, Sesma, Sorlada, Torralba del Rio,
Torres del Rio, Viana, Villamayor de Monjardin, Villatuerta a Zuiliga; tyto
obce v oblasti Sangiiesa: Aibar|Oibar, Caseda, Eslava, Ezprogui, Gallipienzo|
Galipentzu, Javier, Leache/Leatxe, Lerga, Liédena, Petilla de Aragén, Sada,
Sangiiesa/Zangoza a Yesa

Comunidad Auténoma de Pafs Vasco

Tyto oblasti v provincii Alava: Agurain/Salvatierra, Alegria-Dulantzi,
Amurrio, Afiana, Armifidén, Arraia-Maeztu, Arratzua-Ubarrundia,
Artziniega, Asparrena, Ayala/Aiara, Bafios de Ebro/Mafiueta, Barrundia,
Berantevilla, Bernedo, Campezo/Kanpezu, Elburgo/Burgelu, Elciego,
Elvillar/Bilar, Erriberabeitia, Erriberagoitia/Ribera Alta, Harana/Valle de
Arana, Irufia Oka/lrufia de Oca, [ruraiz-Gauna, Kripan, Kuartango,
Labastida/Bastida, Lagrdn, Laguardia, Lanciego/Lantziego, Lantarén,
Lapuebla de Labarca, Laudio/Llodio, Legutio, Leza, Moreda de Alava/Moreda
Araba, Navaridas, Okondo, Oyén-Oion, Pefiacerrada-Urizaharra,
Samaniego, San Millin/Donemiliaga, Urkabustaiz, Valdegovia/Gaubea,
Villabuena de Alava/Eskuernaga, Vitoria-Gasteiz, Yécora/lekora, Zalduondo,
Zambrana, Zigoitia a Zuia

Comunidad Auténoma de Valencia

Itélie Provincia Autonoma di Bolzano — Alto Adige
Regione Valle d'’Aosta

Lotyssko Celé tizemi

Madarsko Celé tzemi

Nizozemsko Celé tzemi

Rakousko Celé tzemi

Polsko Celé tzemi

Slovinsko Celé Gzem{
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Slovensko Celé Gizemi
Finsko Celé tizem{
Svédsko Celé tizemi
Spojené kralovstvi (Severni Irsko) Severni Irsko

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pilohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro Gcely této piilohy odkazy na clenské stity Spojené krdlovstvi s ohledem na Severni Irsko.

CASTII
Clenské stity nebo jejich oblasti se schvdlenym eradikaénim programem pro infekci BTV

V soucasnosti zadné.
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PRILOHA IX

INFESTACE ROZTOCEM VARROA SPP.

Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého infestace roztocem Varroa spp.

Clensky stat Uzemi

Portugalsko ostrov Corvo
ostrov Graciosa
ostrov Sao Jorge
ostrov Santa Maria
ostrov Sdo Miguel
ostrov Terceira

Finsko Alandy
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16.4.2021

PRILOHA X

INFEKCE VIREM NEWCASTLESKE CHOROBY

Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého infekce virem newcastleské choroby
bez ockovéni

Clensky stat Uzemi

Finsko Celé Gzem{

Svédsko Celé Gzem{




16.4.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 131/111

PRILOHA XI

VYSOCE PATOGENNI INFLUENZA PTAKU (HPAI)

Jednotky prosté HPAI

Clensky stat Nézev

Francie Jednotka ISA Bretagne zahrnujici zafizeni s kody EDE 22080055,
22277180, 22203429, 22059174 a 22295000

Jednotka SASSO Sabres zahrnujici zafizeni s kddem EDE 40246082
Jednotka SASSO Soulitré zahrnujici zafizen{ s kédem EDE 72341105

Nizozemsko Verbeek's poultry international B.V s ¢islem schvéleni 1122
Institut de selection animale B.V s ¢islem schvéleni 2338
Cobb Europe B.V. s ¢islem schvdleni 2951




L 131/112 Utedn{ véstnik Evropské unie 16.4.2021

PRILOHA XII
VIROVA HEMORAGICKA SEPTIKEMIE (VHS)
CASTI
Clenské stity, jejichz celé tizemi m4 status Gizemi prostého IHN;
oblasti nebo jednotky ¢lenskych stétii, kde md vice neZ 75 % tizemi ¢lenského stitu status dzemi prostého VHS, a

oblasti nebo jednotky &lenskych stitii se statusem tizemi prostého VHS, pokud je povodi zdsobujici uvedené
oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo tfeti zemi

Clensky stat (*) Uzemi
Dénsko Celé kontinentdlni tzemi
Irsko Celé Gizem{
Kypr Celé kontinentdlni tizemi
Finsko Celé tizemi kromé provincie Aland
Svédsko Celé tizemi
Spojené kralovstvi (Severni Irsko) Severni Irsko

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro Gcely této ptilohy odkazy na clenské stity Spojené krlovstvi s ohledem na Severni Irsko.

CASTII
Clenské stity, jejichZ celé izemi m4 schvéleny eradikaéni program pro IHN;

oblasti a jednotky ¢lenskych stiti, kde md vice nez 75 % tizemi ¢lenského stitu schvileny eradikaéni program pro
VHS, a

oblasti a jednotky &lenskych stitii se schvilenym eradikaénim programem pro VHS, pokud je povodi zdsobujici
uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo tfeti zemi

) Datum pocatecniho schvéleni podle
Clensky stdt Uzemi ¢l. 49 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/689

Estonsko Celé Gzemi 21. dubna 2021
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PRILOHA XIII
INFEKCNI NEKROZA KRVETVORNE TKANE (IHN)
CASTI
Clenské stity, jejichz celé tizemi m4 status Gizemi prostého IHN;
oblasti nebo jednotky ¢lenskych stdtii, kde md vice neZ 75 % tizemi ¢lenského stitu status tizemi prostého IHN,

a oblasti nebo jednotky ¢lenskych stdti se statusem dzemi prostého IHN, pokud je povodi zisobujici uvedené
oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo tfeti zemi

Clensky stat (*) Uzemi
Dénsko Celé tzemi
Irsko Celé Gzemi
Kypr Celé kontinentdlni tizemi
Finsko Celé tzemi kromé pobtezni jednotky v Ii (Kuivaniemi) a téchto povodi:
14.72 Virmasvesi, 14.73 Nilakka, 4.74 Saarijrvi a 4.41 Pielinen
Svédsko Celé tizemi
Spojené kralovstvi (Severni Irsko) Severni Irsko

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pilohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro tcely této ptilohy odkazy na clenské staty Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

CASTI
Clenské stity, jejichZ celé tizemi m4 schvéleny eradikaéni program pro IHN;

oblasti a jednotky ¢lenskych stiti, kde md vice nez 75 % tzemi ¢lenského stitu schvileny eradikaéni program pro
IHN,

a oblasti a jednotky ¢lenskych stitii se schvilenym eradikanim programem pro IHN, pokud je povodi zisobujici
uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo tfeti zemi

; Datum pocatecniho schvéleni podle
Clensky stat Uzemi ¢l. 49 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/689

Estonsko Celé Gzem{ 21. dubna 2021
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PRILOHA XIV

INFEKCE VIREM NAKAZLIVE CHUDOKREVNOSTI LOSO’SIjT S DELECI VE VYSOCE POLYMORENI OBLASTI
(ISAV S DELECI V HPR)

CASTI
Clenské stdty, jejichZ celé tizemi m4 status tizemi prostého infekce ISAV s deleci v HPR;

oblasti nebo jednotky ¢lenskych stdtii, kde md vice neZz 75 % tdzemi Clenského stitu status dzemi prostého infekce
ISAV s deleci v HPR, a

oblasti nebo jednotky ¢lenskych stéti se statusem tizemi prostého infekce ISAV s deleci v HPR, pokud je povodi
zasobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo tfeti zemi

Clensky stét (*) Uzemi
Belgie Celé Gizem{
Bulharsko Celé tizemi
Cesko Celé tzemi
Dansko Celé tizemi
Némecko Celé tizemi
Estonsko Celé tizemi
Irsko Celé tizemi
Recko Celé tizemi
Spanélsko Celé tizem{
Francie Celé tizemi
Chorvatsko Celé tizemi
Itélie Celé tizemi
Kypr Celé tizemi
Lotyssko Celé tizem{
Litva Celé tizemi
Lucembursko Celé tizemi
Madarsko Celé tizemi
Malta Celé tizemi
Nizozemsko Celé tizemi
Rakousko Celé tizemi
Polsko Celé tizemi
Portugalsko Celé tizem{
Rumunsko Celé tizemi
Slovinsko Celé tizemi
Slovensko Celé tizemi
Finsko Celé tizemi
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Svédsko Celé tzemi

Spojené kralovstvi (Severni Irsko) Severni Irsko

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro tcely této ptilohy odkazy na clenské stity Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

CASTII
Clenské stity, jejichZ celé tizemi m4 schvéleny eradikaéni program pro infekci ISAV s deleci v HPR;

oblasti a jednotky ¢lenskych stiti, kde md vice nez 75 % tzemi clenského stitu schvileny eradikaéni program pro
infekci ISAV s deleci v HPR, a

oblasti a jednotky ¢lenskych stitii se schvilenym eradikaénim programem pro infekci ISAV s deleci v HPR, pokud
je povodi zdsobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo tfeti
zemi

V soucasnosti zadné.
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PRILOHA XV
INFEKCE MARTEILIOZOU (MARTEILIA REFRINGENS)
CASTI
Clenské stty, jejichZ celé tizemi md status tizemi prostého infekce marteiliézou (Marteilia refringens);

oblasti nebo jednotky clenskych stitii, kde md vice neZ 75 % tizemi clenského stitu status Gizemi prostého infekce
marteiliézou (Marteilia refringens), a

oblasti nebo jednotky ¢lenskych stéti se statusem tizemi prostého infekce marteiliézou (Marteilia refringens),
pokud je povodi zdsobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo

tieti zemi
Clensky stat (¥) Uzemi
Irsko Celé Gzemi
Spojené kralovstvi (Severni Irsko) Celé pobtezi Severniho Irska kromé Belfast Lough a Dundrum Bay

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro tcely této ptilohy odkazy na clenské stity Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

CASTII
Clenské stity, jejichz celé dzemi md schvileny eradikaéni program pro infekci marteiliézou (Marteilia refringens);

oblasti a jednotky ¢lenskych statii, kde md vice nez 75 % tizemi ¢lenského stitu schvileny eradikaéni program pro
infekci marteiliézou (Marteilia refringens), a

oblasti a jednotky ¢lenskych stdtii se schvilenym eradikaénim programem pro infekci marteiliézou (Marteilia
refringens), pokud je povodi zdsobujici uvedené oblasti nebo jednotky &lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym
stitem nebo tfeti zemi

V soucasnosti zadné.
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PRILOHA XVI
INFEKCE BONAMIOZOU (BONAMIA EXITIOSA)
CASTI
Clenské stdty, jejichZ celé tizemi m4 status tizemi prostého infekce bonamiézou (Bonamia exitiosa);

oblasti nebo jednotky clenskych stitii, kde md vice neZ 75 % tzemi clenského stitu status tizemi prostého infekce
bonami6ézou (Bonamia exitiosa), a

oblasti nebo jednotky ¢lenskych stitii se statusem tizemi prostého infekce bonamiézou (Bonamia exitiosa),
pokud je povodi zdsobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo
tieti zemi

Clensky stat Uzemi

Estonsko Celé Gizemi

CASTI
Clenské stity, jejichZ celé izemi m4 schvéleny eradikaéni program pro infekci bonamiézou (Bonamia exitiosa);

oblasti a jednotky ¢lenskych stitii, kde md vice nez 75 % tzemi Clenského stitu schvileny eradikaéni program pro
infekci bonamiézou (Bonamia exitiosa), a

oblasti a jednotky ¢lenskych stiti se schvilenym eradikaénim programem pro infekci bonami6ézou (Bonamia
exitiosa), pokud je povodi zsobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym
stitem nebo tfeti zemi

V soucasnosti zadné.
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PRILOHA XVII
INFEKCE BONAMIOZOU (BONAMIA OSTREAE)
CASTI
Clenské stdty, jejichZ celé iizemi md status tizemi prostého infekce bonami6ézou (Bonamia ostreae);

oblasti nebo jednotky ¢lenskych stiti, kde md vice nez 75 % tizemi daného clenského stdtu status tizemi prostého
infekce bonami6zou (Bonamia ostreae), a

oblasti nebo jednotky clenskych stiti se statusem dzemi prostého infekce bonamiézou (Bonamia ostreae), pokud
je povodi zdsobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo tfeti

zemi
Clensky stat (*) Uzemi
Estonsko Celé Gzemi
Irsko Celé pobtezi Irska kromé: Cork Harbour, Galway Bay, Ballinakill Harbour,
Clew Bay, Achill Sound, Loughmore, Blacksod Bay, Lough Foyle, Lough
Swilly a Kilkieran Bay.
Spojené kralovstvi (Severni Irsko) Celé pobiezi Severniho Irska kromé: Lough Foyle a Strangford Lough.

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro tcely této piilohy odkazy na clenské stity Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

CASTI
Clenské stity, jejichZ celé izemi m4 schvéleny eradikaéni program pro infekci bonamiézou (Bonamia ostreae);

oblasti a jednotky ¢lenskych stiti, kde md vice nez 75 % tizemi ¢lenského stitu schvileny eradikaéni program pro
infekci bonamiézou (Bonamia ostreae), a

oblasti a jednotky ¢lenskych stiti se schvilenym eradikaénim programem pro infekci bonami6ézou (Bonamia
ostreae), pokud je povodi zisobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym
stitem nebo tfeti zemi

V soucasnosti zadné.
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PRILOHA XVIII
INFEKCE VIREM SYNDROMU BELOSKVRNITOSTI (WHITE SPOT DISEASE, WSSV)
CASTI
Clenské stity, jejichZ celé izemi md status Gzemi prostého infekce WSSV;

oblasti nebo jednotky clenskych stitii, kde md vice neZ 75 % tizemi clenského stitu status Gizemi prostého infekce
WSSV, a

oblasti nebo jednotky ¢lenskych stéti se statusem tizemi prostého WSSV, pokud je povodi zdsobujici uvedené
oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo t¥eti zemi

V soucasnosti zdné.
CASTII
Clenské stity, jejichZ celé izemi mé schvileny eradikaéni program pro infekci WSSV;

oblasti a jednotky ¢lenskych stiti, kde md vice nez 75 % tzemi clenského stitu schvileny eradikaéni program pro
infekci WSSV, a

oblasti a jednotky ¢lenskych stitii se schvilenym eradikaénim programem pro infekci WSSV, pokud je povodi
zasobujici uvedené oblasti nebo jednotky ¢lenského stitu sdileno s jinym ¢lenskym stitem nebo tfeti zemi

V soucasnosti Zadné.
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PROVADECT NARIZENI KOMISE (EU) 2021/621
ze dne 15. dubna 2021,

kterym se méni nafizeni (EU) &. 37/2010 za iicelem klasifikace litky imidakloprid podle maximélniho

limitu rezidui v potravindch Zivoc&isného pitvodu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi postupy
Spolecenstvi pro stanoven{ limitl rezidui farmakologicky t¢innych latek v potravindch Zivo¢isného pavodu, kterym se
zru$uje nafizen{ Rady (EHS) ¢. 2377/90 a kterym se mén{ smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ('), a zejména na ¢lanek 14 ve spojeni s ¢ldnkem 17 uvedeného nafizeni,

s ohledem na stanovisko Evropské agentury pro 1é¢ivé piipravky vydané dne 9. zai{ 2020 Vyborem pro veterindrni lécivé
pfipravky,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Clének 17 nafizenf (ES) ¢. 470/2009 pozaduje, aby byl maximalni limit rezidui (MRL) farmakologicky G¢innych latek
uréenych k pouziti v Unii ve veterindrnich 1é¢ivych pfipravcich pro zvifata uréend k produkci potravin nebo
v biocidnich pfipravcich pouzivanych v chovu zvifat stanoven naf{zenim.

(2)  Tabulka 1 piflohy nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 (?) stanovi farmakologicky G¢inné latky a jejich klasifikaci podle
MRL v potravindch Zivocisného ptivodu.

(3)  Vuvedené tabulce latka imidakloprid neni zafazena.

(4)  Evropské agentufe pro lécivé piipravky (ddle jen ,agentura®) byla pfedloZena Zddost o stanoveni MRL pro
imidakloprid u Salmonidae.

(5)  Agentura na zaklad¢ stanoviska Vyboru pro veterindrni lé¢ivé piipravky doporucila stanovit MRL pro imidakloprid
u Salmonidae, ktery se vztahuje na svalovinu a kiizi v pfirozeném poméru.

(6) Podle clainku 5 nafizeni (ES) ¢. 470/2009 md agentura zvdzit, zda maji byt MRL stanovené pro danou
farmakologicky ti¢innou latku v urcité potraviné pouZivany i pro jinou potravinu ziskanou ze stejného druhu nebo
MRL stanovené pro danou farmakologicky ti¢cinnou latku jednoho nebo vice druhd pouzivany i u jinych druhd.

(7)  Agentura dospéla k zdvéru, Ze je vhodné provést extrapolaci MRL pro imidakloprid ze Salmonidae na vSechny ryby.
(8) S ohledem na stanovisko agentury je vhodné stanovit doporuceny MRL pro ryby.
(9)  Nafizeni (EU) ¢. 37/2010 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(10) Opatieni stanovena timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro veterinarni 1é¢ivé piipravky,

() U vést. L 152,16.6.2009,s. 11.
() Naifzen{ Komise (EU) ¢. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky tcinnych ldtkdch a jejich klasifikaci podle maximélnich
limitd rezidui v potravindch Zivocisného pavodu (UF. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha nafizeni (EU) ¢. 37/2010 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 15. dubna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

V tabulce 1 pfilohy nafizeni (EU) ¢. 37/2010 se v abecednim pofadi vklddd tato polozka:
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/622
ze dne 15. dubna 2021,

kterym se stanovi provddéci technické normy pro uplatiiovini smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/59/EU, pokud jde o jednotné Sablony, pokyny a metodiku pro poddvani zpriv
o minimdlnim poZadavku na kapitdl a zpiisobilé zivazky

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro
ozdravné postupy a feSeni krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikti a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 ('),
a zejména na ¢l. 45j odst. 2 tfet{ pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Orgdny prislusné k feSeni krize byly povéreny tikolem stanovit minimalni pozadavky na kapital a zptsobilé zdvazky
(MREL) v souladu s pozadavky a postupy stanovenymi v ¢lancich 45 az 45i smérnice 2014/59/EU. S cilem pomoci
Evropskému orgdnu pro bankovnictvi (EBA) prosazovat sblizovani v celé Unii pfi stanovovani MREL jsou podle
¢lanku 45j uvedené smérnice orgdny pfislusné k feSeni krize povinny informovat v soudinnosti s prislusnymi
organy EBA o MREL, které stanovily.

(2)  Provadéci naffzeni Komise (EU) 2018/308 (%) stanovi formdty a vzory pro pteddvani informaci orgdny pislusnymi
k fesen{ krize ohledné jejich rozhodnuti o stanoveni MREL orgdnu EBA. Od pfijeti uvedeného provadéciho nafizeni
byly pozadavky tykajici se schopnosti tvérovych instituci a investi¢nich podnikdi absorbovat ztrity a jejich
schopnosti rekapitalizace, a zejména aspekty stanovovani MREL a jeho metodika stanovené ve smérnici
2014/59/EU pozménény a déle upfesnény smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/879 ().

(3) S cilem usnadnit orgdnu EBA sledovéani rozhodnuti o MREL a zajistit smysluplné posuzovani konvergence pfi
stanovovani MREL v Unii by formaty a vzory urcené k zji§tovani a pfedavani informaci o MREL orgdny pfislusnymi
k fesent krize orgdnu EBA mély byt upraveny tak, aby odrdZely zmény smérnice 2014/59/EU, zejména v souvislosti
s mirami podfizenosti MREL a MREL uplatiiovanymi na subjekty, které samy nejsou subjekty fesicimi krizi.

(4)  Pokud jde o skupiny, na néz se vztahuji MREL na konsolidovaném zdkladé, je nutné vyjasnit, ktery organ pfislusny
k feSeni krize md informace o MREL orgdnu EBA piedavat. Proto by orgdny piislusné k feseni krize odpovédné za
dcefiné podniky urcité skupiny mély v soucinnosti s prislusnymi orgdny informovat EBA o MREL, které byly
stanoveny pro kazdou instituci v jejich pravomoci. Tyto informace by mély zahrnovat MREL stanovené na zdkladé
spole¢ného rozhodnuti organu pitislusného k feSeni krize subjektu fesictho krizi, orgdnu piislusného k feseni krize

() Uf. vést.L173,12.6.2014,s. 190.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2018/308 ze dne 1. bfezna 2018, kterym se stanovi provadéci technické normy ke smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokud jde o formdty, vzory a definice, podle nichZ orgdny piislusné k FeSeni krize
zjistuji informace o minimalnim poZadavku na kapital a zptsobilé zévazky a pieddvaji je Evropskému orgdnu pro bankovnictvi (Uf.
vest. L 60, 2.3.2018,s.7.)

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/879 ze dne 20. kvétna 2019, kterou se méni smérnice 2014/59/EU, pokud jde
o schopnost tvérovych instituci a investiénich podnikt absorbovat ztrity a schopnost rekapitalizace, a smérnice 98/26/ES (Ur. vést.
L 150,7.6.2019,s. 296).
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na drovni skupiny, je-li odli$ny od prvné jmenovaného, a organu piislusného k feseni krize odpovédného za dany
dcefiny podnik na individudlnim zdkladé. Neni-li pfijato spole¢né rozhodnuti, mély by uvedené informace
zahrnovat rovnéZ rozhodnuti o stanoveni MREL pfijatd orgdnem piislusnym k feSeni krize daného dcefiného
podniku v souladu s pfipadnym rozhodnutim EBA pfijatym v souladu s ¢ldnkem 19 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 (9.

(5)  Aby se podpofilo sblizovani postupti tykajicich se rozhodnuti o MREL a posilila monitorovaci tloha EBA, mély by
byt vykazovand obdobi a lhiity pro preddvani informaci u zjednoduseného a komplexniho podévani zprav orgdny
piislusnymi k feSeni krize orgdnu EBA stanoveny jednotné.

(6)  Aby se zvysila kvalita adajii a zajistila porovnatelnost, mély by v souladu s praxi pfi podévéani zprav pro ucely
dohledu datové polozky v Sablonich pro podavani zprav odpovidat jednotnému modelu datovych polozek.
Jednotny model datovych polozek by mél byt tvofen strukturovanymi vzorovymi datovymi polozkami a mél by
identifikovat vSechny relevantni obchodni koncepty pro jednotné podavini zprév o rozhodnutich o MREL
a obsahovat veskeré relevantni specifikace nezbytné pro dalsi rozvoj jednotnych IT feSeni v oblasti podévani zprav.
Za tim G¢elem by mél byt format pro vyménu tdaji stanoven v systému poddvani zprav orgdnu EBA (EUCLID).

(7)  Aby byla zajisténa kvalita, jednotnost a pfesnost vykazovanych datovych polozek, méla by platit jednotnd pravidla
pro validaci téchto polozek.

(8)  Vzhledem k rozsahu nezbytnych zmén provadéciho nafizeni (EU) 2018/308 je z divodi jasnosti, transparentnosti
a pravni jistoty vhodné uvedené provadéci nafizeni zrusit a nahradit je novym provddécim nafizenim.

(9)  Toto natizeni vychdzi z ndvrhd provadécich technickych norem, které Komisi ptedlozil organ EBA.

(10) Orgédn EBA uskute¢nil oteviené vefejné konzultace o ndvrzich provadécich technickych norem, z nichz toto nafizeni
vychdzi, analyzoval potencidlni souvisejici ndklady a pfinosy a pozddal o radu skupinu subjektd pusobicich
v bankovnictvi zfizenou podle ¢lanku 37 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Informace, které maji byt pfeddviny orgdnu EBA

Organy pfislusné k feSeni krize v soucinnosti s pfislu§nymi organy pfedavaji orgdnu EBA informace stanovené v $ablonach
uvedenych v priilohdch 1 a II tohoto nafizeni tykajici se stanovovdni MREL v souladu s ¢linky 45 az 45h
a clankem 45 m smérnice 2014/59/EU.

Cldnek 2

Zjednoduseny pozadavek na poddvani zprav pro instituce, u nichZ bylo upusténo od uplatiiovani pozadavki,
a instituce, u nichz je &istka rekapitalizace rovna nule

1.V pfipadé instituci, u nichz bylo na zdkladé ¢l. 45f odst. 3, ¢l. 45f odst. 4 nebo ¢lanku 45 g smérnice 2014/59/EU
upusténo od uplatiiovani MREL, pfedavaji orgdny piislusné k feSeni krize orgdnu EBA pouze informace stanovené ve
sloupcich 0010 az 0100 a 0270 piilohy I tohoto naiizeni.

2.V pFipadé instituci, u nichZ se ¢dstka rekapitalizace stanovend v souladu s ¢l. 45¢ odst. 2 smérnice 2014/59/EU rovnd
nule, a v piipadé, kdy nejsou provedeny zadné tpravy &astky k absorpci ztrity v souladu s uvedenym odstavcem, piedavaji
orgdny piislusné k feseni krize orgdnu EBA pouze informace stanovené ve sloupcich 0010 az 0080 a 0270 piilohy I tohoto
nafizeni.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Uf. vést.
L 331,15.12.2010, s. 12).
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Cldnek 3
Orgin podavajici zprdvu a informace, které maji byt hldSeny v pfipadé skupin

V piipadé skupin, na néz se vztahuji MREL na konsolidovaném zdkladé v souladu s ¢lankem 45¢, ¢l. 45f odst. 1 tfetim
pododstavcem a ¢l. 45f odst. 4 pism. b) smérnice 2014/59/EU, se informace podle ¢lankd 1 a 2 pfedkladaji takto:

a) orgdn piislusny k feSeni krize na Grovni skupiny v souc¢innosti s orgdnem dohledu na tirovni skupiny informuje organ
EBA o MREL matefského podniku v Unii stanoveném na konsolidovaném zékladé;

b) organy ptislusné k feSeni krize piijimajici rozhodnut{ o stanoveni MREL v soucinnosti s pi{slusnym orgdnem informuji
orgdn EBA o MREL, jez se uplatni na dcefiné podniky skupiny v jejich pravomoci na konsolidované drovni skupiny
Fesici krizi a v pFislusnych ptipadech na individudlnim zakladeé.

Cldnek 4
Vykazovana obdobi a lhiity pro pfeddviani informaci

Organy pfislusné k feseni krize pfedavaji do 31. kvétna kazdého roku informace uvedené v ¢lancich 1 a 2 tykajici se MREL
pouzitelného od 1. kvétna daného roku.

Cldnek 5
Formdty pro vyménu tidaji a informace pfipojené k podani

1. Orgény ptislusné k feSeni krize podédvaji informace uvedené v ¢lincich 1 a 2 ve formdtu pro vyménu udaji
a v souladu s technickymi specifikacemi a vzory systému pro podavani zprav organu EBA (EUCLID).

2. Pii podéavéni informaci uvedenych v ¢lancich 1 a 2 respektuji orgny piislusné k feSeni krize definice datovych
polozek dle modelu datovych polozek a pravidla pro validaci stanovend v p¥iloze IIl a rovnéz nésledujici specifikace:

a) soucdsti predklddanych dajii nejsou informace, které nejsou vyzadovany nebo nejsou v daném piipadé relevantni;
b) ciselné hodnoty se predklddaji takto:
i) datové polozky s idaji typu ,PenéZni“ se vykazuji s minimalni pfesnosti odpovidajici tisicim jednotek;

ii) datové polozky s tidaji typu ,Procento” se vyjadtuji za kazdou jednotku s minimalni pfesnosti odpovidajici étyfem
desetinnym misttim;

i) datové polozky s tidaji typu ,Celé &islo“ se vykazuji s presnosti odpovidajici jednotkdm bez desetinnych mist;

¢) instituce, poji§tovny a pravni subjekty jsou identifikovany svym identifikatnim koédem pravnické osoby, je-li k dispozici.

Cldnek 6
ZruSeni

Provadéci nafizeni (EU) 2018/308 se zrusuje.

Cldnek 7
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. dubna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA II

POKYNY PRO VYKAZOVANI UDAJU O ROZHODNUTICH O MREL
CAST1
OBECNE POKYNY

1.V této ptiloze jsou obsaZeny pokyny pro podavani zprdv o minimalnich pozadavcich na kapitél a zptsobilé zavazky
(MREL), které stanovily orgdny pfislusné k feSeni krize, v souladu s ¢lankem 45j smérnice 2014/59/EU.

2. Kazdy organ pfislusny k feSeni krize v soucinnosti s pfislusnymi orgdny informuje EBA o MREL stanovenych pro
kazdou instituci v jeho pravomoci. Pokud jde o skupiny fesici krizi, organ pfislusny k feseni krize na trovni skupiny
pfedd pFislusné informace za matefsky podnik v Unii na konsolidovaném zdkladé. Kazdy organ pfislusny k feSeni
krize ptedd informace o MREL stanovenych pro skupiny Fesici krizi a dcefiné podniky.

3.V pfipadé skupin, jeZ jsou usazeny nebo maji dcefiné podniky v bankovni unii, podd Jednotny vybor pro feeni krizi
zpravu o rozhodnutich pfijatych ve vztahu ke viem subjektim v jeho pravomoci dle vymezeni v ¢l. 7 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ().

4. Jsou-li podkladové tidaje v jiné méné nez v eurech, pouZiji organy referen¢ni sménny kurz pro euro Evropské centrdlni
banky  (https://www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/euro_reference_exchange_rates/html/index.en.
html) platny ke dni rozhodnuti o MREL a vykdz{ viechny ¢astky v eurech.

5. Pokud byla instituce od MREL osvobozena, uvede se tato skutecnost ve sloupci 0090 a organ piislusny k fesent krize
se muze rozhodnout pro zjednodusené vykazovani pouze s vykazovanim informaci ve sloupcich 0010 az 0100.
Pokud se na instituci vztahuje ¢dstka rekapitalizace rovnd nule a nejsou provedeny zddné tpravy &astky k absorpci
ztraty, mizZe se organ piislusny k feSeni krize rozhodnout pro zjednodusené vykazovani a vykdzat pouze informace
ve sloupcich 0010 az 0080.

1.  Oblast piisobnosti oznamovéni

6. Instituce (v¢etné investi¢nich podnikd, dle vymezeni v ¢l. 2 odst. 1 bodé 23 smérnice 2014/59/EU) a subjekty uvedené
v ¢l 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d) smérnice 2014/59/EU, na néz se vztahuje ¢l. 45 odst. 1 uvedené smérnice, s vyjimkou
hypote¢nich tvérovych instituci financovanych krytymi dluhopisy, které jsou osvobozeny od MREL v souladu
s Cldnkem 45a smérnice 2014/59/EU.

2. Rozsah konsolidace

7. Podkladové tdaje se uvadéji na individudlnim zdkladé za kazdy subjekt v kazdém clenském stdté, nebo na nékteré
z téchto trovnf:

a) na Grovni matefského podniku v Unii na konsolidovaném zdklad¢, pokud je oblast konsolidace u matefského
podniku v Unii totoZnd s oblasti konsolidace skupiny fesici krizi;

b) v jinych piipadech, nez je uvedeno v pismeni a), za kazdy subjekt fesici krizi konsolidované na drovni skupiny
fesici krizi v souladu s ¢lankem 45e smérnice 2014/59/EU;

¢) v piislusnych pfipadech za matefsky podnik na konsolidovaném zdkladé v souladu s ¢l. 45f odst. 4 pism. b)
smérnice 2014/59/EU nebo ¢l. 45f odst. 1 téetim pododstavcem uvedené smérnice.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. Cervence 2014, kterym se stanovi jednotnd pravidla a jednotny
postup pro feSenf krize Gvérovych instituci a nékterych investicnich podnikéi v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni krizi
a Jednotného fondu pro feseni krizi a méni nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 (UF. vést. L 225, 30.7.2014, s. 1).


https://www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/euro_reference_exchange_rates/html/index.en.html
https://www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/euro_reference_exchange_rates/html/index.en.html
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3. Lhdta pro pfedani

8. Orgédny piislusné k feSeni krize pfeddvaji informace o MREL pouzitelném ke dni 1. kvétna kazdého roku do
31. kvétna daného roku.

CASTII

POKYNY TYKAJICI SE SABLONY

4. M 20.00 - Poddvani zprav o rozhodnutich o MREL

4.1. Pokyny tykajici se jednotlivych sloupcit

Sloupec Odkazy na prdvni ptedpisy a pokyny

0010 KOD SUBJEKTU

Kéd subjektu, pro ktery bylo pfijato rozhodnuti o MREL. U instituci je kddem 20mistny alfanumericky
identifika¢ni kéd pravnické osoby (LEI). U jinych subjektt je kédem 20mistny alfanumericky kéd LEI
nebo, neni-li k dispozici, kdd podle jednotné kodifikace platné v Unii nebo, neni-li k dispozici,
vnitrostatni k6d.

Koéd musi odpovidat kédu vykdzanému za tutéZ instituci podle provddéctho nafizeni Komise (EU)
2018/1624 (3. V poli pro kéd musi byt vidy uvedena néjakd hodnota. Uvedeny kéd je jedine¢nym
identifikdtorem kazdého sloupce pro pfislusny subjekt.

0020 TYP KODU

Orgén podavajici zpravu oznadi typ kédu uvedeného ve sloupci 0010 jako ,kéd LEI, nebo ,kdd jiny nez
LEI“. Typ kédu se uvadi vzdy.

0030 KOD SUBJEKTU RESICIHO KRIZI

Kod subjektu fesictho krizi, k némuz subjekt nélezi. Tento kéd je tentyZ jako ve sloupci 0010, pokud se
hldsené rozhodnuti tykd skupiny. U instituci je kédem 20mistny alfanumericky kéd LEL U jinych
subjektt je kddem 20mistny alfanumericky koéd LEI nebo, neni-li k dispozici, kéd podle jednotné
kodifikace platné v Unii nebo, neni-li k dispozici, vnitrostdtn{ kod.

Kéd musi odpovidat kédu vykdzanému za tutéz instituci podle provadéciho nafizeni (EU) 2018/1624.

0040 TYP KODU

Orgén poddvajici zpravu oznaci typ kédu uvedeného ve sloupci 0030 jako ,kéd LEIY, nebo ,kéd jiny nez
LEI“. Typ kédu se uvadi vzdy.

0050 OBLAST KONSOLIDACE

Orgény podavajici zpravu uvedou MREL pro jednu z nésledujicich oblasti konsolidace:
a) skupina fesici krizi;

b) konsolidované na trovni matefského podniku v souladu s ¢l. 45f odst. 4 pism. b) nebo ¢l. 45f odst. 1
tfetim pododstavcem smérnice 2014/59/EU;

¢) individudlné.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1624 ze dne 23. fijna 2018, kterym se podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/59/EU stanovi provaddéci technické normy, pokud jde o postupy, standardni formuldfe a vzory k poskytovani informaci pro
ticely pland fesenf krize tivérovych instituci a investi¢nich podnikd, a zrusuje provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/1066 (UF. vést.
L277,7.11.2018,s. 1).
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0060 TYP INSTITUCE

Orgény podavajici zpravu uvedou jednu z téchto moZnosti:

a) globdlni systémové vyznamnd instituce (G-SVI) dle vymezeni v ¢l. 4 odst. 1 bodé 133 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 (3);

b) subjekt Fesici krizi uvedeny v ¢l. 45c odst. 5 smérnice 2014/59/EU, ktery je soucdsti skupiny Fesici
krizi, jejiz celkovd aktiva pFevySuji 100 miliard EUR na tirovni skupiny fesici krizi;

c) subjekt fesici krizi uvedeny v ¢l. 45c odst. 6 smérnice 2014/59/EU, ktery je soucdsti skupiny Fesici krizi
s celkovymi aktivy niz§imi nez 100 miliard EUR a u kterého orgén piislusny k feeni krize vyhodnotil,
ze by s pfiméfenou pravdépodobnosti mohl v pfipadé selhdni piedstavovat systémoveé riziko;

=

jind tvérova instituce;

investi¢ni podnik;

o
~

=

jakykoli jiny subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) smérnice 2014/59/EU.

0070 INTERNI NEBO EXTERNI{

Organy podavajici zpravu uvedou jednu z téchto moznosti:

a) interni: MREL vztahujici se na subjekty, které samy nejsou subjekty fesicimi krizi podle ¢lanku 45f
smérnice 2014/59/EU, nebo subjekty fesici krizi uvedené v ¢l. 45f odst. 1 ¢tvrtém pododstavci
uvedené smérnice, na které se nevztahuje ¢l. 45e odst. 3 uvedené smérnice.

b) externi: MREL vztahujici se na subjekty, které jsou subjekty fesicimi krizi podle ¢ldnku 45e smérnice
2014/59/EU.

0080 ZJEDNODUSENE VYKAZOVANI{

Orgény podavajici zpravu uvedou, zda se uplatiiuje zjednodusené vykazovani u instituci, u nichz se ¢astka
rekapitalizace rovnd nule a nebyly provedeny Zadné tpravy Castky k absorpci ztrét:

— ano

— ne

0090 VYJIMKA

Orgéany podavajici zpravu uvedou, zda byla udélena vyjimka na zdkladé nasledujicich ustanoven{ smérnice
2014/59/EU, nebo zda nebyla udélena zidnd vyjimka:

a) ¢l 45f odst. 3;
b) ¢l. 45f odst. 4;
) clanek 45 g;

d) Z4dnd vyjimka.

0100 ODUVODNENI VYJIMKY

Pokud byla ve sloupci 0090 uvedena jind moZznost nez ,zadna vyjimka“, uvedou organy podavajici zpravu
dtvod pro uplatnéni vyjimky.

0110-0150 | STRATEGIE A NASTROJE K RESENI KRIZE

0110 STRATEGIE RESENI KRIZE

Orgdny podavajici zpravu uvedou jednu z téchto moznosti:
a) feseni krize v jednom subjektu;

b) FeSeni krize ve vice subjektech;

o) likvidace.

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich poZadavcich na tvérové
instituce a investi¢n{ podniky a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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0120 HLAVNI NASTROJ K RESENI KRIZE (PREFEROVANA STRATEGIE)

Orgény podavajici zpravu uvedou jednu z téchto moznosti:
a) oteviend bankovni rekapitalizace;

o

) preklenovaci instituce;

¢) oddéleni aktiv;

o

) pfevod ¢innosti;
e) nepouZije se.

Pokud je ve sloupci 0110 uvedeno ,likvidace®, uvede se ve sloupci 0120 moZnost ,nepouZije se“.

00130 DRUHY NASTROJ K RESENI KRIZE (PREFEROVANA STRATEGIE)

Orgény podavajici zpravu uvedou jednu z téchto moznosti:

a) oteviend bankovni rekapitalizace;

o

) pieklenovaci instituce;

) oddéleni aktiv;

(e)

(N

) pievod ¢innosti;
€) nepouzije se.

Pokud je ve sloupci 0110 uvedeno ,likvidace*, nebo pokud nebyla stanovena Zddnd alternativni strategie,
uvede se v tomto sloupci mozZnost ,nepouZije se“.

0140 HLAVNI NASTROJ K RESENI KRIZE (ALTERNATIVNI STRATEGIE)

Orgény podévajici zpravu uvedou (v relevantnich piipadech) jednu z téchto moznosti:

a) oteviend bankovni rekapitalizace;

o

) pieklenovaci instituce;

¢) oddéleni aktiv;

(N

) pievod ¢innosti;
e) nepouzije se.

Pokud je ve sloupci 0110 uvedeno ,likvidace®, uvede se v tomto sloupci moznost ,nepouZije se”.

0150 DRUHY NASTROJ K RESENI KRIZE (ALTERNATIVNI STRATEGIE)

Orgény podavajici zpravu uvedou jednu z téchto moznosti:

a) oteviend bankovni rekapitalizace;

o

) preklenovaci instituce;

¢) oddéleni aktiv;

ol

) pievod ¢innosti;
e) nepouZije se.

Pokud je ve sloupci 0110 uvedeno ,likvidace®, nebo pokud nebyla stanovena zddna alternativni strategie,
uvede se v tomto sloupci moznost ,nepouZije se“.

0160-0190 DODATECNY KAPITALOVY POZADAVEK A POZADAVEK KOMBINOVANYCH
KAPITALOVYCH REZERV

Informace o dodate¢ném kapitdlovém pozadavku podle ¢lanku 104a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2013/36/EU (%) pouzité jako vstup pro stanoveni MREL musi vychdzet z nejnovéjsich dostupnych
kapitdlovych pozadavku sdélenych piislusnym orgdnem k okamziku stanoveni MREL.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o piistupu k ¢innosti Gvérovych instituc
a o obezietnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice 2002/87[ES a zruseni smérnic
2006/48/ES a 2006/49/ES (U. vést. L 176, 27.6.2013, 5. 338).
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0160 REFERENCNI DATUM

Datum, kdy pfislusny organ instituci sdélil dodate¢né kapitalové pozadavky a pozadavek kombinovanych
kapitalovych rezerv.

0170 POZADAVEK JAKO PROCENTO CELKOVEHO OBJEMU RIZIKOVE EXPOZICE

Dodate¢ny kapitdlovy poZadavek podle ¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU pouZity ke stanoveni MREL
nebo odhad v souladu s regula¢nimi technickymi normami pfjatymi podle ¢l. 45¢ odst. 4 smérnice
2014/59/EU.

0180 POZADAVEK KOMBINOVANY CH KAPITALOVYCH REZERV

Pozadavek kombinovanych kapitdlovych rezerv podle ¢l. 128 prvniho pododstavce bodu 6 smérnice
2013/36/EU. Uvedena ¢astka predstavuje vysi kapitdlu potiebnou ke splnéni piislusnych pozadavka na
kapitdlové rezervy nebo odhad v souladu s regula¢nimi technickymi normami pfijatymi podle ¢l. 45¢
odst. 4 smérnice 2014/59/EU.

0190 Z TOHO: PROTICYKLICKE KAPITALOVE REZERVY

Ustanoveni ¢l. 128 bodu 2, ¢lanek 130 a ¢lanky 135 az 140 smérnice 2013/36/EU. Uvedend cdstka
piedstavuje vysi kapitdlu potiebnou ke splnéni ptislusnych pozadavka na kapitdlové rezervy pouzitych
ke stanoveni MREL.

0200-0260 | UDAJE Z ROZVAHY POUZITE KE STANOVENI MREL

0200 REFERENCNI DATUM

Referenéni datum tdajti uvedenych ve sloupcich 0210 az 0260.

0210-0230 PRED RESENIM KRIZE

Udaje z rozvahy pouzité ke stanoveni MREL pred fesenim krize.

0240-0260 PO VYRESENI KRIZE

Udaje z rozvahy pouzité ke stanoveni MREL po vyfeseni krize.

0210, 0240 CELKOVY OBJEM RIZIKOVE EXPOZICE

Celkovy objem rizikové expozice v souladu s ¢l. 45 odst. 2 pism. a) smérnice 2014/59/EU a ¢l. 92 odst. 3
naifzeni (EU) ¢. 575/2013.

0220,0250 | ZAVAZKY A KAPITAL CELKEM

Soucet viech zdvazkd a kapitdlu vykazujictho subjektu. Pokud jde o derivaty, pouzije se soucet Cistych
pozic pasiv po zohlednéni obezfetnostnich pravidel pro zapocteni.

Tato polozka odpovidd tdajim vykdzanym v fddku 0600 Sablony Z 02.00 v piiloze I provddéciho
nafizeni (EU) 2018/1624.

0230, 0260 CELKOVA MIRA EXPOZIC

Celkovd mira expozic v souladu s ¢l. 45 odst. 2 pism. b) smérnice 2014/59/EU, ¢l. 429 odst. 4
a ¢lankem 429a nafizeni (EU) €. 575/2013.

0270-0380 ROZHODNUTI O MREL

0270 DATUM ROZHODNUTI

Datum, kdy orgdn pislusny k feSeni krize rozhodl o MREL nebo pfijal rozhodnuti o vyjimce.

0280 DATUM SPLNENI POZADAVKU

Datum, od kterého mus{ instituce splfiovat MREL nebo rozhodnuti o vyjimce.

0290 POZADAVEK JAKO PROCENTNI PODIL CELKOVEHO OBJEMU RIZIKOVE EXPOZICE

Orgédny podévajici zpravu uvedou MREL vyjddfeny jako procentni podil celkového objemu rizikové
expozice vypocteného v souladu s ¢l. 92 odst. 3 nafizeni (EU) €. 575/2013.
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0300

Z TOHO: MUZE BYT POKRYTO ZARUKAMI

Cést pozadavku uvedeného ve sloupci 0290, kterd méize byt na zdkladé svoleni organu piisluiného
k feseni krize pokryta zdrukou poskytnutou subjektem fesicim krizi v souladu s ¢l. 45f odst. 5 smérnice
2014/59/EU, vyjadfend jako procentni podil celkového objemu rizikové expozice vypocteného v souladu
s ¢l. 92 odst. 3 natizeni (EU) ¢. 575/2013.

0310

POZADAVEK JAKO PROCENTNI PODIL CELKOVE MIRY EXPOZIC

MREL subjektu vyjadieny jako procentni podil celkové miry expozic vypoctené v souladu s ¢l. 429 odst. 4
a ¢lankem 429a nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0320

Z TOHO: MUZE BYT POKRYTO ZARUKAMI

Cést pozadavku uvedeného ve sloupci 0310, kterd mfize byt na zdkladé svoleni organu piislusného
k feSeni krize pokryta zarukou poskytnutou subjektem fesicim krizi v souladu s ¢l. 45f odst. 5 smérnice
2014/59[EU, vyjadrend jako procentni podil celkové miry expozic vypoctené v souladu s ¢l. 429 odst. 4
a ¢lankem 429a nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0330-0340

CELKOVA PODRIZENOST JAKO PROCENTNI PODIL CELKOVEHO OBJEMU RIZIKOVE
EXPOZICE

Orgény podavajici zpravu uvedou miry poZadavku podiizenosti vyjadiené jako procentni podil celkového
objemu rizikové expozice (100 % pro interni MREL).

0350-0360

CELKOVA PODRIZENOST JAKO PROCENTNI PODIL CELKOVE MIRY EXPOZIC

Orgény podavajici zpravu uvedou miry pozadavku podfizenosti vyjadiené jako procentni podil celkové
miry expozic (100 % pro interni MREL).

0330, 0350

POVINNY POZADAVEK PODRIZENOSTI

Orgény podavajici zpravu uvedou miry pozadavku podiizenosti v souladu s ¢l. 45c odst. 5 a 6 a ¢l. 45d
odst. 2 pism. a) smérnice 2014/59/EU, v¢etné jakéhokoli dopadu vyplyvajictho z pouziti ¢l. 45b odst. 4
smérnice 2014/59/EU.

0340, 0360

DISKRECNI POZADAVEK PODRIZENOSTI

Orgdny podavajici zprdvu uvedou miry pozadavku podfizenosti v souladu s ¢l. 45b odst. 5 nebo 7
smérnice 2014/59/EU.

0370

PRIPUSTNY PODIL PRO PRIORITNI DLUH

V piipadé G-SVI uvedou orgdny podavajici zpravu podil zavazk, jez mohou byt povazovany za ndstroje
zpusobilych zavazkt az do souhrnné vyse nepfesahujici 3,5 % celkového objemu rizikové expozice
vypocteného v souladu s €l. 92 odst. 3 a 4 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0380

PRIPUSTNY PODIL DE MINIMIS

V ptipadé G-SVI uvedou orgdny podavajici zpravu podil vyloucenych zdvazkt uvedenych v ¢l. 72a odst. 2
nafizeni (EU) €. 575/2013, které mohou byt v rdmci platebni neschopnosti na stejné trovni jako zptisobilé
zdvazky instituce nebo jsou jim podiizené v souladu s ¢l. 72b odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0390-0480

UPRAVY

0390-0400

UPRAVY PRO STANOVENI CASTKY K ABSORPCI ZTRATY JAKO PROCENTNI PODILY
CELKOVEHO OBJEMU RIZIKOVE EXPOZICE A CELKOVE MIRY EXPOZIC

Upravy castky k absorpci ztrity podle ¢l. 45¢ odst. 2 druhého pododstavce smérnice 2014/59/EU
vyjadiené jako procentni podil celkového objemu rizikové expozice a celkové miry expozic.

0410-0460

UPRAVY PRO STANOVENI CASTKY REKAPITALIZACE JAKO PROCENTNI PODIL
CELKOVEHO OBJEMU RIZIKOVE EXPOZICE

Upravy &astky rekapitalizace podle ¢l. 45¢ odst. 3 prvniho pododstavce pism. a) bodu ii) nebo ¢&l. 45¢
odst. 7 prvniho pododstavce pism. a) bodu ii) smérnice 2014/59/EU vyjadfené jako procentni podil
celkového objemu rizikové expozice.
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0410-0420 | UPRAVY DODATECNEHO KAPITALOVEHO POZADAVKU

Uvedte jakoukoli tipravu dodate¢ného kapitalového pozadavku podle ¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU,
podle ¢l. 45¢ odst. 3 patého pododstavce pism. b) nebo ¢l. 45¢ odst. 7 patého pododstavce pism. b)
smérnice 2014/59/EU.

0430-0440 | UPRAVY TYKAJICI SE REZERVY K UDRZENI DUVERY TRHU

Upravy podle ¢l. 45¢ odst. 3 Sestého pododstavce nebo ¢l. 45¢ odst. 7 Sestého pododstavce smérnice
2014/59/EU.

0450-0460 | UPRAVY VYPLYVAJICI ZE ZMEN V ROZVAZE PO VYRESENI KRIZE

Upravy podle ¢l. 45¢ odst. 3 patého pododstavce pism. a) nebo ¢l. 45¢ odst. 7 patého pododstavce pism. a)
smérnice 2014/59/EU.

0470-0480 | UPRAVY PRO STANOVENI CASTKY REKAPITALIZACE JAKO PROCENTNI PODIL CELKOVE
MIRY EXPOZIC

Upravy castky rekapitalizace vyplyvajici ze zmén v rozvaze po vyfeseni krize podle ¢l. 45¢ odst. 3 prvniho
pododstavce pism. b) bodu ii) nebo ¢l. 45¢ odst. 7 prvntho pododstavce pism. b) bodu ii) smérnice
2014/59/EU vyjadiené jako procentni podil celkové miry expozic.

0410, 0430, NAHORU
0450, 0470

0420, 0440, | DOLU
0460, 0480

0490-0540 | PRECHODNE OBDOBI

Orgény podavajici zpravu uvedou prabézny cil, ktery pfipadné stanovily pro roky po datu vykdzani. Tento
cil se vyjdii jako procentni podil celkového objemu rizikové expozice i jako procentni podil celkové miry
expozic.

0490,0520 | MIRA MREL

Orgédny podavajici zpravu uvedou celkovou miru MREL, kterou musi instituce splnit ve lhité pro
prubézny cil.

0500,0530 | PODRIZENOST

Organy podavajici zpravu uvedou celkovou miru podfizenosti, kterou musi instituce splnit ve lhaté pro
prubézny cil.

0510, 0540 DATUM POUZITELNOSTI
Orgény podavajici zpravu uvedou pfechodné lhiity pro postup ke splnéni MREL.
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PRILOHA III

Jednotny model datovych polozek a pravidla pro validaci

CAST PRVNI[

Jednotny model datovych polozek

Vsechny datové polozky uvedené v piilohdch I a IT se pfevedou na jednotny model datovych polozek, jenz je zdkladem
jednotnych IT systému orgdni piislusnych k feseni krize.

Jednotny model datovych polozek musi spliiovat tato kritéria:

a) uvadi strukturovanym zptisobem vSechny datové polozky uvedené v piilohach Ia II;

b) identifikuje vSechny obchodni koncepty uvedené v piilohdch Ia If;

) poskytuje datovy slovnik identifikujici oznaceni tabulek, soufadnic, os, oblasti, oznaceni dimenzi a ¢lent;
d) poskytuje parametry definujici vlastnosti nebo kvantitu datovych polozek;

e) poskytuje definice datovych polozek, jez jsou vyjadfeny jako soubor vlastnosti, které jednoznaéné identifikuji dany
finan¢ni koncept;

f) obsahuje veskeré relevantni technické specifikace nezbytné pro vyvoj IT feSeni pro podavani zprdv generujicich
jednotné zpravy o feseni krize.

CAST DRUHA

Pravidla pro validaci
Na datové polozky uvedené v ptilohach I a II se vztahuji pravidla pro validaci zajistujici kvalitu a jednotnost tdaja.
Pravidla pro validaci musi spliiovat tato kritéria:

a) definuji logické vztahy mezi p¥islusnymi datovymi polozkami;

b) zahrnuji filtry a podminky urcujici soubor dat, na néjz se vztahuje urcité pravidlo pro validaci;
¢) kontroluji jednotnost vykazovanych adaji;

d) kontroluji spravnost vykazovanych tdaji;

e) stanovi standardni hodnoty, které se pouziji, pokud p¥islusné informace nejsou vykdzany.



16.4.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 131/137

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/623
ze dne 15. dubna 2021,

kterym se méni pfiloha I providdéciho nafizeni (EU) 2021/605, kterym se stanovi zvldstni opatfeni
k tlumeni afrického moru prasat

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a 0 zméné
a zrueni nékterych aktt v oblasti zdravi zvifat (,pravni rdmec pro zdravi zvifat“) ('), a zejména na ¢l. 71 odst. 3 uvedeného
naffzeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

Africky mor prasat je infek¢ni virovd ndkaza postihujici chovand a volné Zijici prasata a mize mit zdvazny dopad na
dotéenou populaci zvifat a ziskovost chovu, coz narusuje pfemistovéni zésilek uvedenych zvifat a produktd z téchto
zvitat v rdmci Unie, jakoZ i vyvoz do tietich zemi.

Nafizeni (EU) 2016/429 stanovi novy legislativni rimec pro prevenci a tlumeni ndkaz pfenosnych na zvifata nebo
na ¢lovéka. Africky mor prasat spadd pod definici nikazy uvedené na seznamu ve zminéném nafizeni a vztahuji se
na ngj pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz v ném stanovena.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/605 (3) bylo pfijato v rdmci nafizeni (EU) 2016/429 a stanovi zvlastni opatteni
k tlumeni ndkazy tykajici se afrického moru prasat, kterd maji ¢lenské staty uvedené na seznamu v piiloze
I zminéného nafizeni po omezenou dobu uplatiovat v uzavienych pasmech uvedenych na seznamu ve zminéné
piiloze. Oblasti uvedené jako uzaviend pasma [, I a Ill na seznamu v piiloze I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605
vSak vychdzeji z epizootologické situace afrického moru prasat v Unii v dobé pied pfijetim uvedeného aktu. Nafizeni
(EU) 2016/429 i provadéci natizeni (EU) 2021/605 se pouziji ode dne 21. dubna 2021.

Epizootologickd situace v Unii, pokud jde o africky mor prasat, je dynamickd a neustéle se vyviji. V dasledku toho se
epizootologickd situace v Unii, pokud jde o uvedenou ndkazu, od doby pfed pfijetim provddéctho nafzeni (EU)
2021/605 zménila. P¥loha I uvedeného provddéciho nafizeni by proto méla byt zménéna tak, aby oblasti uvedené
jako uzavfend pdsma [, I a IIl na seznamu ve zminéné pifloze odrdzely stévajici epizootologickou situaci uvedené
nakazy v Unii.

Provadéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU (%) navic stanovi veterindrn{ opatien{ pro tlumeni afrického moru prasat
v Clenskych statech ¢i jejich oblastech uvedenych na seznamu v pitiloze zminéného rozhodnuti a pouzije se do dne
21. dubna 2021. Ptiloha uvedeného provadéciho rozhodnuti byla naposledy zménéna provadécim rozhodnutim
Komise (EU) 2021/544 (%), a sice v ndvaznosti na neddvné zmény epizootologické situace, pokud jde o uvedenou
ndkazu, v Unii. V disledku toho je stdvajici epizootologickd situace afrického moru prasat v Unii zohlednéna
v ptiloze provadéctho rozhodnuti 2014/709/EU ve znéni neddvno pozménéném provadécim rozhodnutim (EU)
2021/544.

Ut. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

Provédéci nafizeni Komise (EU) 2021/605 ze dne 7. dubna 2021, kterym se stanovi zvlastni opatfeni k tlument afrického moru prasat
(Ut vést. L 129, ...,s. 1).

Provédéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU ze dne 9. f{jna 2014 o veterindrnich opatfenich pro tlumeni afrického moru prasat
v nékterych clenskych stitech a o zrusen{ provadéctho rozhodnuti 2014/178/EU (UF. vést. L 295, 11.10.2014, 5. 63).

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/544 ze dne 25. bfezna 2021, kterym se méni ptiloha providéciho rozhodnuti 2014/709/EU
o veterindrnich opatienich pro tlumen{ afrického moru prasat v nékterych clenskych statech (Ur. vést. L 110, 30.3.2021, s. 1).
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(6)  Uzaviend pasma [, Il a IIl uvedend na seznamu v piiloze I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 by proto méla byt
aktualizovdna tak, aby zohledriovala oblasti, které jsou v soucasnosti uvedeny na seznamu v piiloze provadéciho
rozhodnuti 2014/709/EU ve znéni neddvno pozménéném provadécim rozhodnutim (EU) 2021/544. To je rovnéz
nezbytné, aby se zajistila kontinuita a konzistentnost po skonceni platnosti provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU
a po zahdjeni pouzitelnosti provddéciho nafizeni (EU) 2021/605.

(7)  Prilloha I provaddéciho nafizeni (EU) 2021/605 by proto méla byt zménéna tak, aby zohlednovala stivajici
epizootologickou situaci afrického moru prasat v Unii a proaktivné bojovala s riziky spojenymi se $ifenim uvedené
nakazy tim, Ze se zajisti hladky pfechod na novy pravni rimec pouzitelny ode dne 21. dubna 2021.

(8)  Vzhledem k naléhavosti epizootologické situace v Unii, pokud jde o Sifeni afrického moru prasat, a s ohledem na
skutecnost, Ze provadéci nafizeni (EU) 2021/605 se pouZije ode dne 21. dubna 2021, by se mély zmény, které maji
byt provedeny v p¥iloze I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 timto naf{zenim, rovnéz pouzit od uvedeného data.

(9)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha I provddéciho nafizeni (EU) 2021/605 se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 21. dubna 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. dubna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Ptiloha I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 se nahrazuje timto:
PRILOHA I

UZAVRENA PASMA
CASTI
1. Némecko
Tato uzaviend pasma I v Némecku:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,

— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,
— Gemeinde Fichtenhohe mit den Gemarkungen Niederjesar, Alt Mahlisch und Carzig — westlich der B 167,
— Gemeinde Lindendorf mit den Gemarkungen Neu Mahlisch, Libbenichen und Dolgelin — westlich der B 167,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf und Bliesdorf,

— Gemeinde Neutrebbin mit den Gemarkungen Neutrebbin und Alttrebbin westlich der L 34 und Altelewin
westlich und nordéstlich der L 33,

— Gemeinde Markische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf, Biesdorf,
Rathsdorf, Wriezen, Altwriezen, Beauregard, Eichwerder und Jackelsbruch,

— Gemeinde Oderaue mit den Gemarkungen Neuranft, Neukiistrinchen, Neuriidnitz, Altwustrow, Neuwustrow
und Zickericker Loose, Altreetz, Altmidewitz und Neumaidewitz,

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
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Gemeine Garzau-Garzin,

Gemeinde Waldsieversdorf,

Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

Gemeinde Reichenow-Magelin,

Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,

Gemeinde Oberbarnim.

Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Storkow (Mark),
Gemeinde Wendisch Rietz,
Gemeinde Reichenwalde,
Gemeinde Diensdorf-Radlow,
Gemeinde Bad Saarow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg,
Gorzig, Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Giesendorf, Wulfersdorf,
Falkenberg (T), Lindenberg,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Demnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf,
Tempelberg,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,
Gemeinde Briesen (Mark),

Gemeinde Jacobsdorf,

Landkreis Spree-Neife:

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Turnow-Preilack,

Gemeinde Drachhausen,

Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

Gemeinde Drehnow,

Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,
Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Grof§ Gastrose,
Gemeinde Teichland,

Gemeinde Dissen-Striesow,

Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Forst mit den Gemarkungen Briesnig, Weilagk, Bohrau, Naundorf, Mulknitz, Klein Jamno, Forst
(Lausitz) und Grof Jamno,

Gemeinde Wiesengrund,
Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf mit der Gemarkung Simmersdorf,

Gemeinde NeifSe-Malxetal mit den Gemarkungen Jocksdorf, Klein Kolzig und Grof§ Kélzig,
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— Gemeinde Tschernitz mit der Gemarkung Wolfshain,
— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Lieskau, Schonheide, Graustein, Tiirkendorf, Grof Luja,
Wadelsdorf, Hornow, Sellessen, Spremberg, Bithlow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Sergen, Roggosen, Gablenz,
Komptendorf, Laubsdorf, Koppatz, Neuhausen, Drieschnitz, Kahsel, Bagenz,

— Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Dissenchen, Dobbrick, Merzdorf, Saspow, Schmellwitz, Sielow,
Willmersdorf.

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Groldubrau: Ortsteile Commerau, Gobeln, Jetscheba, Kauppa, Sirchen, Spreewiese,
— Gemeinde Hochkirch: Ortsteile Kohlwesa, Niethen, Rodewitz, Wawitz, Zschorna,
— Gemeinde Konigswartha: Ortsteil Oppitz,

— Gemeinde Lohsa: Ortsteile Dreiweibern, Driewitz, Friedersdorf, Hermsdorf/Spree, Lippen, Litschen, Lohsa,
Riegel, Tiegling, Weikollm,

— Gemeinde Malschwitz: Ortsteile Baruth, Briefnitz, Brosa, Buchwalde, Cannewitz, Dubrauke, Gleina, Guttau,
Halbendorf/Spree, Kleinsaubernitz, Lieske, Lomischau, Neudorf/Spree, Preititz, Rackel, Ruhethal, Wartha,

— Gemeinde Radibor: Ortsteile Droben, Lippitsch, Milkel, Teicha, Wessel,
— Gemeinde Spreetal,
— Gemeinde Weilenberg.
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Boxberg/O.L., sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,

— Gemeinde Gorlitz siidlich der Bundesautobahn A4 mit den Ortsteilen Biesnitz, Deutsch Ossig, Historische
Altstadt, Innenstadt, Klein Neundorf, Klingewalde, Konigshufen, Kunnerwitz, Ludwigsdorf, Nikolaivorstadt,
Rauschwalde, Schlauroth, Siidstadt, Weinhiibel,

— Gemeinde Grofd Diiben, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Hohendubrau, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Kodersdorf, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Konigshain,

— Gemeinde Lobau: Ortsteile Altcunnewitz, Bellwitz, Dolgowitz, Glossen, Kittlitz, Kleinradmeritz, Krappe, Lautitz,
Mauschwitz, Neucunnewitz, Neukittlitz, Oppeln, Rosenhain,

— Gemeinde Markersdorf: Ortsteile Holtendorf, Markersdorf, Pfaffendorf,
— Gemeinde Miicka, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,

— Gemeinde Reichenbach/O.L: Ortsteile Biesig, Borda, Dittmannsdorf, Feldhduser, Gofwitz, Krobnitz,
Lehnhauser, Lobensmiih, Mengelsdorf, Meuselwitz, Oehlisch, Stadt Reichenbach/O.L., ReifSaus, Schops, Zoblitz,

— Gemeinde Schleife, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,

— Gemeinde Schopstal, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Trebendorf, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Vierkirchen, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Waldhufen, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,

— Gemeinde Weilwasser/O.L., sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes.
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2. Estonsko
Tato uzaviend pdsma I v Estonsku:

— Hiiu maakond.

3. Recko
Tato uzaviend pasma I v Recku:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),
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— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Lotyssko
Tato uzaviend pasma [ v LotySsku:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Grobinas novada Medzes, Grobinas un Gaviezes pagasts. Grobinas pilséta,
— Rucavas novada Rucavas pagasts,

— Nicas novads.

5. Litva
Tato uzaviend pasma I v Litvé:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. Madarsko
Tato uzaviend pdsma [ v Madarsku:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kddszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.
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7. Polsko
Tato uzaviend pasma I v Polsku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Kozlowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linie
kolejowa w powiecie nidzickim,

— gminy Howo — Osada, Lidzbark, Plo$nica, miasto Dzialdowo, czg§¢ gminy Rybno polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge kolejows, cze$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez linie kolejowe biegnace od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie dzialdowskim,

— gminy Kisielice, Susz i czgs¢ gminy wiejskiej fawa polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 521
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca miejscowosci Szymbark - Zgbrowo -
Segnowy — Laseczno — Gulb, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Szymbark - Zabrowo - Segnowy — Laseczno - Gulb biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— gminy Biskupiec, Kurzetnik, czg$¢ gminy wiejskiej Nowe Miasto Lubawskie polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Lekarty, a nastgpnie na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Lekarty — Nowy Dwor Bratianski
biegnaca do pdéinocnej granicy gminy miejskiej Nowe Miasto Lubawskie oraz na poludnie od linii wyznaczonej

przez droge nr 538, cze$¢ gminy Grodziczno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 538
w powiecie nowomiejskim.

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez linig kolejowg w powiecie zambrowskim,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzei Duzy, Bulkowo, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Dunindéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby
i Stara Biata w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,

— gmina Grudusk w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Racigz i miasto Racigz w powiecie plonskim,
— powiat sierpecki,

— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, czg$¢ gminy Malkinia Gérna polozona na pélnoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec KoScielny, miasto Mlawa, Radzandéw, Szrensk, Szydlowo, Stupsk, Wisniewo
i Wieczfnia Ko$cielna, w powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,
— powiat pultuski,

— gminy wyszkowski,

— gminy Jadéw, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolomifiskim,
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— gminy Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw poltozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— gminy Jastrzab, Miréw, Orofisko w powiecie szydlowieckim,

— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski i czes¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, czes¢ gminy Konskie potozona na zachéd od linii kolejowej,
cze$¢ gminy Stgporkéw potozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mniéw i Zagnansk w powiecie kieleckim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
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— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszow Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki
i Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

— gmina Aleksandréw w powiecie piotrkowskim,
w wojewbdztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i cz¢$¢ gminy Trzciel potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulecinskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i cz¢$¢ gminy Witnica polozona na pétnocny - wschéd od drogi biegnacej od
zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krze$nica, przez miejscowosci Kamienh Wielki - Moscice -Witnica -
Klopotowo do potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Boleslawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i cz¢$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie polkowickim,

— gmina Goéra, Wasosz, cze$¢ gminy Niechléw potozona na péinocny — wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke
Barycz i cz¢$¢ gminy Jemielno polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 323 w powiecie
goérowskim,

— gmina Winsko w powiecie wolowskim,

— gminy Scinawa i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubinskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czgs¢ gminy Swigciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczyﬁskim,

— cze$¢ gminy Kwilcz polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, cze$¢ gminy Miedzychdd
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie migdzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, czg§¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempifl, miasto Ko$cian, cz¢§¢ gminy wiejskiej KoScian polozona na péinocny — zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschdod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg$¢ gminy Krzywin
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie ko$cianskim,
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— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubofi, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik potozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pédinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy
w miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na potudnie od linii kolejowej
biegngcej od poéinocnej granicy miasta Murowana GoSlina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, cze$¢ gminy Polajewo na polozona na pdétnoc od drogi taczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-
wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Wielefi polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielent i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy
w powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Ostrordg, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na
zachdd od zachodniej granicy miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy
miasta Szamotuly, do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Obrzycko polozona na zachdéd od
drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do pdlnocnej granicy miasta Obrzycko,
a nastepnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowo$¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy MieScisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15
w powiecie jarocinskim,

— gmina Rozdrazew, cz¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze§¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszynskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkéw, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostréow Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw, Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Mycielin,
Opatéwek, Szczytniki w powiecie kaliskim,

— gmina Malanéw i czgs¢ gminy Tuliszkéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgéw, Grodziec, cz¢$¢ gminy Stare Miasto polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
autostrade nr A2 w powiecie koninskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II
do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedluzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,
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— gminy Chojna, Trzcifisko - Zdrdj oraz cz¢$¢ gminy Cedynia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 124 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 125 biegnacg od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

8. Slovensko

Tato uzaviend pasma I na Slovensku:

— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,

— the whole district of Humenné, except municipalities included in part II,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Medzilaborce

— the whole district of Stropkov

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,

— the whole district of Stard Luboviia, except municipalities included in part II,

— the whole district of whole KezZmarok,

— the whole district of Poprad,

— in the district of Rimavskd Sobota the whole municipalities of Jesenské, Ozdany, Sttor, Rimavské Janovce, Belin,
Pavlovce, Gortva, Bizovo, Cenice, Hodejovec, Blhovce, Hodejov, Cierny Potok, Gemercek, Konrddovce, Dolné
Zahorany, Husind, Rimavskd Sobota, Hajndcka, Stard Basta, Nov4 Basta, Vecelkov, Studend, Tachty,

— the whole district of Luenec, except municipalities included in part II,

— the whole district of Velky Krti§, except municipalities included in part II,

— in the district of Zvolen, the whole municipality of Lest,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Brezno.

CASTII

1. Bulharsko

Tato uzaviend pasma II v Bulharsku:

— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,

— the whole region of Kyustendil,

— the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik,

— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Dobrich,

— the whole region of Sofia city,

— the whole region of Sofia Province,

— the whole region of Blagoevgrad,

— the whole region of Razgrad,

— the whole region of Kardzhali,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

— the whole region of Varna excluding the areas in Part IIL.
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2. Némecko

Tato uzaviend pdsma II v Némecku:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,

Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neilemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,

Gemeinde Ziltendorf,

Gemeinde Wiesenau,

Gemeinde Friedland,

Gemeinde Siehdichum

Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,

Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof Rietz und Birkholz,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide und Tauche,

— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Gemeinde Jamlitz,

Gemeinde Lieberose,

— Landkreis Spree-Neif3e:

Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Groff Drewitz, Sembten, Lauschiitz,

Krayne, Liibbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkendébern und Atterwasch,
Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,

Gemeinde Forst (Lausitz) mit den Gemarkungen Grofl Bademeusel und Klein Bademeusel,
Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf mit der Gemarkung Grof Schacksdorf,

Gemeinde Neifle-Malxetal mit den Gemarkungen Preschen und Jerischke,

Gemeinde Dobern,
Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz mit der Gemarkung Tschernitz,

— Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Zechin,
Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Neuhardenberg,

Gemeinde Golzow,
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— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Letschin,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf mit den Gemarkungen Sachsendorf, Libbenichen und Dolgelin — 6stlich der B 167,
— Gemeinde Fichtenhohe mit der Gemarkung Carzig — 6stlich der B 167,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Markische Hohe mit der Gemarkung Rindenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf,

— Gemarkung Neutrebbin mit den Gemarkungen Wuschewier, Altbarnim, Neutrebbin, Alttrebbin 6stlich der L 34
und Altlewin 6stlich der L 34 und siidwestlich der L 33,

— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:

— Gemeinde Bad Muskau,

— Gemeinde Boxberg/O.L. ostlich des Straffenverlaufes K8472 bis Kaschel — S121 — Jahmen —Diirrbacher Strafe —
K8472 — Eselsberg — S131 — Boxberg — K 8481,

— Gemeinde Gablenz,

— Gemeinde Gorlitz nordlich der Bundesautobahn A4,

— Gemeinde Grof Diiben siidlich des Stralenverlaufes S126 — Halbendorf — K8478,
— Gemeinde Hihnichen,

— Gemeinde Hohendubrau ostlich des Stralenverlaufes der Verbindungsstraffe Buchholz-Gebelzig — S55,
— Gemeinde Horka

— Gemeinde Kodersdorf nordlich der Bundesautobahn A4,

— Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L,,

— Gemeinde Kreba-Neudorf,

— Gemeinde Miicka 6stlich des Straenverlaufes S55 - K8471 - Forstgen - K8472,
— Gemeinde NeifSeaue,

— Gemeinde Niesky,

— Gemeinde Quitzdorf am See,

— Gemeinde Rietschen,

— Gemeinde Rothenburg/O.L.,

— Gemeinde Schleife 6stlich des Straenverlaufes S130 — S126,

— Gemeinde Schopstal nérdlich der Bundesautobahn A4,

— Gemeinde Trebendorf ostlich der K8481,

— Gemeinde Vierkirchen nordlich der Bundesautobahn A4 und 6stlich der Verbindungsstrafse Buchholz-Gebelzig,
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— Gemeinde Waldhufen nérdlich der Bundesautobahn A4,
— Gemeinde WeiftkeifSel,
— Gemeinde Weilwasser/O.L. 6stlich der K8481.

3. Estonsko
Tato uzaviend pasma II v Estonsku:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. LotySsko
Tato uzaviend pasma II v Loty$sku:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Alsungas novads,
— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads

— Cesvaines novads,
— C(iblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Durbes novads,

— Engures novads,
— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
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Grobinas novada Bartas pagasts,

Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Iliikstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,

Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauks$énu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieku novads,

Pargaujas novads,

Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,

Plavinu novads,
Preilu novads,

Priekules novads,
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Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rucavas novada Dunikas pagasts,
Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

S€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Rapku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robezai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,

Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,
Vecumnieku novads,
Ventspils novads,
Viesites novads,

Vilakas novads,
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— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

5. Litva
Tato uzavfend pasma Il v Litve:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birstono savivaldybeé,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZy rajono savivaldybeg,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeé,
— Kalvarijos savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybeé,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senianijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudzitiny, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j Siaure¢ ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senianijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé,
— Kretingos rajono savivaldybeg,
— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,
— Moléty rajono savivaldybe,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,
— Panevézio rajono savivaldybe,
— Panevézio miesto savivaldybeé,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,
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— Prieny rajono savivaldybeg,
— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, NausodZio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy senifinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senitinijos,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Taurageés rajono savivaldybe,
— Tel3iy rajono savivaldybeé,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Madarsko
Tato uzaviend pasma Il v Madarsku:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes tertilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszdmui vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,
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— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kbdszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Polsko

Tato uzaviend pasma II v Polsku:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— powiat piski,

— powiat bartoszycki,

— gminy Biskupiec, Jeziorany, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr S51 biegngcg od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zach6d od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do pédinocnej granicy gminy, faczacej miejscowosci Manki —
Mycyny — Ameryka w powiecie olsztyfiskim,

— gminy Dgbréwno, Grunwald, cze$¢ gminy Maldyty polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, cz¢$¢ miasta Ostroda
potozona na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrodzkim,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica i cze§¢ gminy Koztowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie
nidzickim,

— gminy DZwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §Wif;tajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo, miasto lfawa i cze$¢ gminy wiejskiej fawa potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 521 biegngca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Szymbark - Zabrowo - Segnowy — Laseczno — Gulb, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Szymbark - Zabrowo - Segnowy — Laseczno - Gulb biegnaca do poludniowej
granicy gminy w powiecie itawskim,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Nowe Miasto Lubawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
zachodniej granicy gminy do miejscowosci Lekarty, a nastgpnie na pélnocny -wschéd od linii wyznaczonej przez
droge taczaca miejscowosci Lekarty — Nowy Dwor Bratianski biegnaca do pélnocnej granicy gminy miejskiej Nowe
Miasto Lubawskie oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cze$¢ gminy Grodziczno polozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538 w powiecie nowomiejskim,

— powiat wegorzewski,
— cz¢$¢ gminy Rybno polozona na péinoc od linii kolejowej, cz¢$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na pétnoc od

linii wyznaczonej przez linie kolejowe biegngce od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie
dzialdowskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lom?za, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze§¢ gminy Kolaki KoScielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie zambrowskim,

— powiat kolnefiski z miastem Kolno,
— powiat biatostocki,

— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przero$l, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg¢S¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653
w kierunku poludniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nast¢pnie na potnocny - wschdd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski
w powiecie sokotowskim,

— gminy Grebkéw i Wierzbno w powiecie wegrowskim,
— powiat fosicki,

— gminy Ciechanéw i miasto Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — O$rodek, Ojrzeni, Opinogéra Gérna, Regimin i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwolenn w powiecie zwolefiskim,
— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy ltza potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, czg$¢ gminy Wolanéw polozona na péinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogréd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wisly, Joniec, Naruszewo, Nowe Miasto, Sochocin, Zatuski, Plonisk i miasto Plonsk
w powiecie ptofiskim,
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— gminy D¢bdwka, Klembéw, Poswietne, Radzymin, Wolomin, miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto
Zielonka w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujscia do rzeki Wisty,
cze$¢ gminy Gorzno potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnagca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Goérzno na péilnoc od drogi
nr 1328 W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na poinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zargby Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Matkinia Gérna polozona na potudnie od rzeki Brok
w powiecie ostrowskim,

— gmina Strzegowo w powiecie mtawskim,

— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydtowieckim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewodztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i czg$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkow, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukoéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Niedzwiada, Ostrowek, Ostréw Lubelski, Serniki, Usciméw i Lubartéw z miastem Lubartéw w powiecie
lubartowskim,

— powiat feczynski,
— powiat $widnicki,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, Lopiennik Gérny, Siennica
Rézana i cze$¢ gminy Zotkiewka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, Zmudz, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Le$niowice, Wojstawice w powiecie chelmskim,
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— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyniski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Sitno, Skierbieszéw, Stary Zamos$¢, Zamo§¢é w powiecie zamojskim
w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— cze$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, czes¢ gminy Sokotéw Malopolski
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachéd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na pétnoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, czg$¢ gminy Nisko polozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pdtnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk potozona na zachdd od miasta Przeworsk i na zachdd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4 biegnacg od granicy z gming Tryncza do granicy miasta Przeworsk, czg$¢ gminy Zarzecze polozona
na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od pdétocnej granicy gminy do miejscowosci
Zarzecze oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R oraz 1619R biegnaca do potudniowej
granicy gminy oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski polozona na pétnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od péinocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéod od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyZowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnac
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czgs¢ gminy Staporkéw potozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,
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w wojewddztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odra i cz¢§¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachdd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamient Wielki - Moscice - Witnica - Klopotowo do
poludniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— powiat stubicki,
— gminy Slonsk, Sulecin i Torzym w powiecie sulecinskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Kolsko, Kozuchéw, Otyn, Nowa S6l i miasto Nowa S6l, cze$¢ gminy Bytom Odrzanski potozona na péinocny
zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cz¢$¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na zachdd od linii
wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnacy od rzeki Odry przy potudniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325
biegnacg w kierunku miejscowo$ci R6zandéwka do skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania
w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie przedluzong przez droge przeciwpozarowa biegnagca od drogi
nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Nowogr6d Bobrzaniski, Trzebiechéw, czgs¢ gminy Bojadla potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Sulechow
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Kepsko - Bukéw biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Bukow, a nastgpnie
na wschod od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Bukéw — Mitkowo biegnacg od miejscowosci
Bukéw do péinocnej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

— powiat zarski,

— gminy BrzeZnica, ltowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagafi, miasto Zagaf, miasto Gozdnica, czg¢s¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— gmina tagéw, czg$¢ gminy Lubrza pofozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 i czg$¢ gminy
Swiebodzin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostradg A2w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— gmina Peclaw, cze$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czg$é gminy
wiejskiej Glogéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cze$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

— gmina Rudna w powiecie lubifiskim,

— cze$¢ gminy Niechléw polozona na poludniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Barycz, cze$¢ gminy
Jemielno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 323 w powiecie gérowskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:
— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyniskim,

— gmina Wielichowo cz¢§¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czegsé
gminy Rakoniewice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Wijewo, Wloszakowice i czg$¢ gminy Swigciechowa polozona na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,
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— gmina Smigiel, cze$¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg$¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie ko$ciafiskim,

— powiat miejski Leszno,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pdéinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
poinocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy
Obrzycko potozona na wschdd od drogi nr 185 laczgcej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do

polinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschod od drogi przebiegajacej przez miejscowo$¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnow i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg$¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,
ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Mieszkowice, Moryi, cz¢§¢ gminy Cedynia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 124
biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 125 biegnaca od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

8. Slovensko

Tato uzaviend pasma Il na Slovensku:

— the whole district of Gelnica,

— the whole district of Spisskd Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— in the whole district of Michalovce,

— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kogice,

— the whole district of Sobrance,

— in the district of Vranov nad Toplou, the whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskovd Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Cicava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny Hrusov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kucin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka, Herrmanovce nad Toplou, Petrovce, Pavlovce, HanuSovce nad Toplou,
Medzianky, Radvanovce, Babie, Vlaca, Durdos, Prosacov, Remeniny, Skrabské, Bystré, Petkovce, Michalok, Vysny
Zipov, Cierne nad Toplou, Zlatnik, Hlinné, Jastrabie nad Toplou, Mernik, Ondavské Matasovce, Tovarné,



L 131/162 Utedni véstnik Evropské unie 16.4.2021

— in the district of Humenné the whole municipalities of Hudcovce, Brekov, Jasenov, Pti¢ie, Chlmec, Portbka,
— the whole district of PreSov,
— in the whole district of Sabinov,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukové, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lacka, Giraltovee, Kracunovce, Zeleznik, Kobylince, Mi¢akovee,

— the whole district of Bardejov,

— in the district of Stard Tuboviia, the whole municipalities of Kyjov, Pusté Pole, Sarigské Jastrabie, Cir¢, Ruska Vola
nad Popradom, Obru¢né, Vislanka, Durkova, Plave¢, Lubotin, Orlov,

— the whole district of Reviica,
— the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in part [,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities of Luboriectka, Mula, Dolnd Strehova, Zivada, Pravica,
Chrtany, Senné, Brusnik, Hornd Strehova, Slovenské Klacany, Vieska, Velky Lom, Suché Brezovo, Horné Strhdre,
Dolné Strhire, Modry Kamen,Velky Krti§, Velké Zlievce, Malé Zlievce, Velké Straciny, Malé Straciny, Busince,
Celare, Gabusovce, Zombor, Olovary, Maly Krt{s, Novd Ves,

— in the district of Lucenec the whole municipalities of Kalonda, Panické Dravce, Hali¢, Maskovd, Lehotka, Luboreg,
JelSovec, Velkd nad Iplom, Tren¢, Rapovce, Mudin, Lipovany,

— the whole district of Poltar.

CAST III

1. Bulharsko

Tato uzaviend pasma III v Bulharsku:

— the whole region of Gabrovo,

— the whole region of Lovech,

— the whole region of Montana,

— the whole region of Pleven,

— the whole region of Ruse,

— the whole region of Shumen,

— the whole region of Silistra,

— the whole region of Sliven,

— the whole region of Targovishte,

— the whole region of Vidin,

— the whole region of Veliko Tarnovo,

— the whole region of Vratza,

— in Varna region:
— the whole municipality of Avren,
— the whole municipality of Beloslav,
— the whole municipality of Byala,
— the whole municipality of Dolni Chiflik,
— the whole municipality of Devnya,
— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadia,

— the whole municipality of Suvorovo,



16.4.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 131/163

— the whole municipality of Valchi Dol,
— the whole municipality of Varna,
— the whole municipality of Vetrino,

— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Itdlie
Tato uzaviend pasma III v Italii:

— tutto il territorio della Sardegna.

3. Lotyssko
Tato uzaviend pdsma III v Loty$sku:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

4. Litva
Tato uzavfend pdsma III v Litvé:
— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senitinijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés senifinija, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senifinijos dalis | rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybeé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniiinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniiinijos,
— Skuodo rajono savivaldybés: Barsty¢iy, Notény ir Saciy seniinijos.
5. Polsko
Tato uzaviend pdsma III v Polsku:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,
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— gminy Lukta, Morag, Mitakowo, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostrda
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— powiat olecki,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, Swiatki, czes¢ gminy Olsztynek
polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do

miejscowosci Ameryka oraz na wschéod od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od skrzyzowania z drogg S51
do péinocnej granicy gminy, faczacej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztyniskim,

— powiat miejski Olsztyn,
w wojewddztwie podlaskim:

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nastgpnie na potudniowy -
zach6d od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, czg$¢ gminy Gérzno poltozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki
i Gérzno biegngca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowo$ci Gorzno na potudnie od drogi
nr 1328 W biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— cze$¢ gminy Itza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
— gmina Kazanéw w powiecie zwoleniskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gmina Bialopole w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i czgé¢ gminy Zétkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobréd, tabunie, Migczyn, Nielisz, Radecznica, Suldw,
Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gmina Serokomla w powiecie lukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Firlej, Jeziorzany, Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i czg$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie ryckim,

— gmina Baranéw w powiecie pulawskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Cieszan6éw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikoéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kurytéwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na péinoc od miasta

Lezajsk oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,
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— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno,
w powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— czes$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryiicza, miasto Przeworsk, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschod od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryfcza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnacg do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cz¢$¢ gminy Kozuchéw potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegngcej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes$¢ gminy
Nowe Miasteczko potozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko
potozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rozanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowg biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy
w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czgs¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czgsé
gminy Sulechéw polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 oraz na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge faczaca miejscowosci Kepsko - Bukow biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Bukow,
a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Bukéow — Mitkowo biegnaca od
miejscowosci Bukow do péinocnej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

— cze$¢ gminy Niegostawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Géra,

— gminy Skape, Szczaniec, Zbgszynek, czes¢ gminy Lubrza potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
autostrade A2 i cz¢$¢ gminy Swiebodzin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2
w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dgbie, Krosno Odrzanskie i cz¢§¢ gminy Bytnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cz¢§¢ gminy Trzciel polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie migdzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Zbaszyn, cze$¢ gminy Miedzichowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czesé
gminy Nowy Tomysl potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztynskim,

— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,
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w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, czg$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogdw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i czg§¢ gminy Przemkéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na wschod od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdlnocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.

6. Rumunsko
Tato uzaviend pasma III v Rumunsku:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,

— Judetul Valcea,
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— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

7. Slovensko
Tato uzaviend pasma III na Slovensku:

— the whole district of Trebisov.*
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2021/624
ze dne 12. dubna 2021

o postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie v ramci SmiSeného vyboru ziizeného Umluvou

mezi Evropskym hospoddfskym spolecenstvim, Rakouskou republikou, Finskou republikou,

Islandskou republikou, Norskym kralovstvim, Svédskym krilovstvim a Svycarskou konfederaci
o spolecném tranzitnim rezimu, pokud jde o zmény dodatki I a Il uvedené dmluvy

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

Umluva mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim, Rakouskou republikou, Finskou republikou, Islandskou
republikou, Norskym kralovstvim, Svédskym kralovstvim a Svycarskou konfederaci o spole¢ném tranzitnim
rezimu (') (ddle jen ,imluva“) byla uzaviena dne 20. kvétna 1987 a vstoupila v platnost dne 1. ledna 1988.

Podle ¢l. 15 odst. 3 pism. a) tmluvy miZe smiSeny vybor, ktery byl imluvou zfizen, pfijimat formou rozhodnuti
zmény dodatkd k amluvé.

SmiSeny vybor ma poc¢atkem roku 2021 ptijmout rozhodnuti o zméné dodatka I a Il k amluvé.

Clanek 311 provddéciho naiizeni Komise (EU) 2015/2447 () (déle jen ,provadéci nafizeni*), ktery se tykd zddosti
o pievod vymahan{ celntho dluhu, byl zménén provddécim nafizenim Komise (EU) 2019/1394 (). Clének 50
dodatku I k Gmluvé, ktery odrdzi ustanoveni ¢lanku 311 provadéctho nafizeni, by proto mél byt odpovidajicim
zpusobem zménén.

Priloha 72-04 provaddéciho nafizeni, kterd se tykd zdloZniho postupu pro tranzit Unie, byla zménéna provadécim
nafizenim Komise (EU) 2020/893 (%). Platnost osvédceni o souborné jistoté a osvédéeni o zpro§téni povinnosti
poskytnout jistotu v listinné podobé byla prodlouzena, aby se zajistila vétsi flexibilita zalozniho postupu pro tranzit
a snizil objem formalit a naklad® vznikajicich celnim organtim. Clanek 79 dodatku Ik tmluvé a bod 19.3 kapitoly III
piilohy II dodatku I k tmluvé, které odrazeji znéni bodu 19.3 kapitoly III ¢asti I ptilohy 72-04 provadéciho nafizen,
by proto mély byt odpovidajicim zptsobem zménény.

Uf. vést. L. 226, 13.8.1987, 5. 2.

Provédéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (Uf. vést. L 343, 29.12.2015, 5. 558).
Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/1394 ze dne 10. zdif 2019, kterym se méni a opravuje provadéci nafizeni (EU) 2015/2447,
pokud jde o nékterd pravidla tykajici se dohledu za ti¢elem propusténi do volného obéhu a vystupu z celniho tizem{ Unie (UF. vést.
L 234,11.9.2019,s. 1).

Provédéci nafizeni Komise (EU) 2020/893 ze dne 29. Cervna 2020, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2015/2447, kterym se
stanovi provddéci pravidla k nékterym ustanovenfm natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi
celni kodex Unie (UF. vést. L 206, 30.6.2020, s. 8).
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(6) Az se celni kodex Unie pfestane uplatiiovat na Spojené krélovstvi a ve Spojeném kralovstvi s vyjimkou Severniho
Irska, pfistoupi Spojené krélovstvi k Gmluvé jako samostatnd smluvni strana () a zane se pouzivat Protokol
o Irsku/Severnim Irsku k Dohodé o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské
unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (). Umluva obsahuje odkazy na ndzvy clenskych stati
Evropské Unie a zemi spole¢ného tranzitniho rezimu a piislusné kody zemi. Proto je nezbytné zménit dodatek III
k tmluvé a uvést, ze Spojené kralovstvi je zemi spole¢ného tranzitniho rezimu a Ze se celni kodex Unie, zejména
pokud jde o ustanoveni o jistoté, pouZije na Severni Irsko.

(7)  Je vhodné stanovit postoj, ktery md byt jménem Unie zaujat v rimci smiSeného vyboru, pokud jde o zménu dodatkd
I a Il k tmluvé, jelikoZ tyto zmény budou pro Unii zdvazné.

(8)  Postoj Unie v rdmci smiSeného vyboru by proto mél vychdzet z ndvrhu rozhodnuti smiSeného vyboru,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postoj, ktery md byt zaujat jménem Unie v rdmci smiSeného vyboru bud na 33., nebo na ndsledujicim zaseddni, nebo
pisemnym postupem, pokud jde o zmény dodatkt I a Il k dmluvé, vychdzi z ndvrhu rozhodnuti smiSeného vyboru ().

Drobné zmény ndvrhu rozhodnuti smi§eného vyboru mohou zastupci Unie ve smiSeném vyboru odsouhlasit bez dalstho
rozhodnuti Rady.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 12. dubna 2021.

Za Radu
predsedkyné
A.P. ZACARIAS

() Rozhodnuti ¢. 1/2018 SmiSeného vyboru EU-CTC ze dne 4. prosince 2018 pokud jde o vyzvu, aby Spojené kralovstvi pfistoupilo
k Umluvé o spolecném tranzitnim rezimu [2018/1987] (UF. vést. L 317, 14.12.2018, s. 47).

() Uf. vést. L 29, 31.1.2020, s. 7.

() Viz dokument ST 6126/21 na strankach:http:|[register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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ROZHODNUTI KOMISE (EU, Euratom) 2021/625
ze dne 14. dubna 2021

o zfizeni sité primdrnich dealerii a vymezeni kritérii zpisobilosti tykajicich se hlavnich a spole¢nych
manddtd pro syndikované transakce pro dlely vypijcek providénych Komisi jménem Unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence 2018, kterym se
stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie ('),

vzhledem k témto dtvodim:

(1) S cilem pomoci fesit hospoddiské a socidlni disledky krize COVID-19 je Komise zmocnéna rozhodnutim (EU,
Euratom) 2020/2053 (3 vyptjcit si jménem Unie na kapitdlovych trzich az 750 000 miliont EUR v cendch roku
2018. V souladu s nafizenim Rady (EU) 2020/2094 (*) maji tyto vypujcky financovat oZiveni po krizi COVID-19.
Unie poskytne vratnou a nevratnou podporu v ramci riznych programd, a zejména podpoii vefejné investice
a reformy v rdmci Nastroje pro oZziveni a odolnost ziizeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/241 (.

(2)  Komise jiz je zmocnéna jednat jménem Unie jako vypujcovatel na kapitalovych trzich k financovani Gvérd na
finan¢ni pomoc poskytovanou v souladu s nafizenim Rady (EU) ¢. 407/2010 (), nafizenim Rady (ES) ¢. 332/2002
(®) a rozhodnutimi Evropského parlamentu a Rady o poskytnuti makrofinanéni pomoci riznym zemim na zdkladé
tvorby rezerv v souladu zejména s nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢ 480/2009 (), rozhodnutim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2020/701 () a nafizenim Rady (EU) 2020/672 ().

(3)  Rozhodnutim Rady 77/270/Euratom (*°) je Komise rovnéZ zmocnéna vypijcit si jménem Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii (Euratom) finan¢ni prostfedky na kapitdlovych trzich za Géelem financovani nékterych
investi¢nich projektti v odvétvi jaderné energie v ¢lenskych statech a v nékterych tietich zemich stfedni a vychodni
Evropy.

(4)  Vsouladu s ¢l. 282 odst. 3 finan¢niho nafizeni se ustanoveni hlavy X finan¢ntho nafizeni tykajici se finanéni pomoci
zatala pouzivat dne 1. ledna 2021.

() Ut vést. L 193, 30.7.2018, s. 1.

() Rozhodnuti Rady (EU, Euratom) 2020/2053 ze dne 14. prosince 2020 o systému vlastnich zdroji Evropské unie a o zrudeni
rozhodnuti 2014/335/EU, Euratom (Uf. vést. L 424, 15.12.2020, s. 1).

() Nafizeni Rady (EU) 2020/2094, ze dne 14. prosince 2020, kterym se zfizuje Néstroj Evropské unie na podporu oZivent, jehoZz tcelem
je podpofit oziveni po krizi COVID-19 (Uf. vést. L 433 1, 22.12.2020, 5. 23).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ze dne 12. tinora 2021, kterym se ziizuje Ndstroj pro oZiveni a odolnost (Uf.
vést. L 57,18.2.2021, 5. 17).

() Natizeni Rady (EU) ¢. 407/2010 ze dne 11. kvétna 2010 o zavedeni evropského mechanismu finanénf stabilizace (Uf. vést. L 118,
12.5.2010, s. 1).

(®) Natizeni Rady (ES) ¢. 332/2002 ze dne 18. tinora 2002, kterym se zavddi systém stfednédobé finan¢ni pomoci platebnim bilancim
¢lenskych statt (Uf. vést. L 53, 23.2.2002, s. 1).

() Naiizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 ze dne 25. kvétna 2009, kterym se ziizuje Zarucni fond pro vn&js{ vztahy (Uf. vést. L 145,
10.6.2009, s. 10).

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/701 ze dne 25. kvétna 2020 o poskytnuti makrofinan¢ni pomoci partnerskym
zemim procesu roziifeni a evropského sousedstvi v souvislosti s pandemii COVID-19 (U. vést. L 165, 27.5.2020, s. 31).

() Nafizeni Rady (EU) 2020/672 ze dne 19. kvétna 2020 o ziizeni evropského ndstroje pro docasnou podporu na zmirnéni rizik
nezaméstnanosti v mimofadné situaci (SURE) v disledku roziffeni onemocnéni COVID-19 (Uf. vést. L 159, 20.5.2020, s. 1).

(") Rozhodnuti Rady 77/270/Euratom ze dne 29. bfezna 1977, kterym se Komise zmocnuje k tomu, aby za Euratom sjedndvala pajcky
za ti¢elem piispéni na financovani jadernych elektraren (UF. vést. L 88, 6.4.1977,s. 9).
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(5)  Vyuzivani kapitdlovych trhG bude probihat ve velkém méfitku a emise budou velmi ¢asté. Absorpéni kapacita
kapitédlovych trhii je omezend. V dasledku toho musi byt organizace finan¢nich operaci flexibilni. S ohledem na
vyse uvedené skutecnosti je nezbytné, aby Komise posilila svou schopnost vyuzit zptsobilou a kvalifikovanou sit
avérovych instituci pro primdrni umistovini dluhovych cennych papirti, podporu takovych umisténi a ptipadné
poskytovani piislusnych financnich sluzeb, jako je poskytovani nestranného poradenstvi a informaci v oblasti trhu.

(6)  Primdrni dealefi pfijati do sité jsou oprdvnéni ulastnit se aukci pofddanych Komisi za tcelem vyptjcek na
kapitdlovych trzich. Definice kritéril zpisobilosti vychaz{ ze zkuSenosti s vybérem tdvérovych instituci v rdmci
stavajicich programi finanéni pomoci. Vychazi rovnéz z osvédcenych postupti stitnich a nadndrodnich emitentd.

(7)  Aby bylo dosazeno hladkého a G¢inného provadéni ¢innosti v oblasti vyptjcek a fizeni dluhu, méla by se na
jakoukoli vypujéni operaci Komise vztahovat ujedndni tykajici se sité primarnich dealerd.

(8)  Uvérové instituce by mély mit narok na clenstvi v siti primdrnich dealerti, pokud splnf kritéria zptsobilosti. Jejich
cilem je zarucit ti¢inné plnéni funkce primdarnich dealert, zejména Gspésné provadéni operaci na trhu a dodrzovéni
zdvazkl tykajicich se upisovdni. V tomto ohledu je zdsadni, aby zptisobili primdrni dealefi prokdzali pevnou
organiza¢ni strukturu, odbornou a fdici kapacitu, vyznamnou trzni ¢innost pfi upisovani emisi stdtnich
a nadndrodnich dluhopisti a soulad s pfislusnym regulacnim rdmcem, zejména pokud jde o obezfetnostni
pozadavky Unie (') a dohled nad nimi (*%). V souladu se zdsadou transparentnosti by tato kritéria a rozhodnuti
o uznani Gvérové instituce za primarniho dealera méla byt zvefejnéna v Urednim véstniku Evropské unie.

(9)  Clenstvi v sitich primdrnich dealert provozovanych ¢lenskym stitem nebo nadndrodnim emitentem opraviiuje
uvérovou instituci k Gcasti na aukcich statnich dluhopist tohoto emitenta. Pravidelné a aktivni zapojeni do aukci na
stdtni nebo nadndrodni drovni je spolehlivym dikazem o zkuSenostech s fizenim stitniho dluhu. Zptsobilost
k ¢lenstvi v siti primdrnich dealer Unie by proto méla byt podminéna ¢lenstvim alesporti v jedné ze siti primarnich
dealert: v ¢lenském staté ¢i evropského nadndrodniho emitenta nebo mechanismu primdrniho dealerstvi.

(10) Po piijeti do sité¢ primdrnich dealertt by méli mit primarni dealefi moznost nést titul ,¢len sité primdrnich dealert
Evropské unie” a dcastnit se viech aukci dluhovych cennych papird Unie a Euratomu. Tito dealefi by méli kupovat
minimélni vaZeny primér objemd prodavanych v aukci a méli by dodrzovat uréité oznamovaci povinnosti.

(11) Primdrni dealefi by rovnéz méli dodrzovat vieobecné zdsady a podminky upravujici G¢ast v siti primdrnich dealert,
zejména prava, zdvazky a povinnosti ¢lend sité primdrnich dealerti, kazdoro¢ni pfezkum, oznamovaci povinnosti,
jakoz i pravidla tykajic se kontrol, pozastaveni clenstvi, vylouceni ze sité a moZnosti vystoupit z této sité.

(12) Vydavani dluhovych cennych papirtt v rdmci programt ziskavani finan¢nich prosttedk podle 3. a 4. bodu
odtivodnéni se kromé aukci provadi také prostiednictvim syndikace nebo soukromého umistovani. Komise proto
pro ucely kazdé vyptijcky urcuje Gvérové instituce, které spliiuji stanovené pozadavky na zpusobilost pro
syndikované transakce a soukromé umistovani.

(") Viz zejména nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich pozadavcich na
Givérové instituce a investiéni podniky a 0 zméné natizenf (EU) ¢. 648/2012 (U. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

(") Viz zejména nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi ramec spoluprace
Evropské centrdlni banky s vnitrostdtnimi p¥islusnymi organy a vnitrostdtnimi povéfenymi orgdny v ramci jednotného mechanismu
dohledu (nafizenf o ramci jednotného mechanismu dohledu) (Ur. vést. L 141, 14.5.2014, s. 1), a nafizen{ Rady (EU) ¢. 10242013 ze
dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji zvldstni tikoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu
dohledu nad tvérovymi institucemi (UF. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).
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(13)  Clenové sité primarnich dealert, ktef{ nakupuji vyssi procento vdzeného priiméru objemi prodévanych v aukci, nez
je pozadovano pro to, aby byli ¢leny sité primdrnich dealerti, a ktefi maji dostate¢ny podil na sekunddrnim trhu
s dluhovymi cennymi papiry Unie a Euratomu, by méli byt zpiisobili piisobit jako hlavni spravci a spoluspravci
v syndikovanych transakcich. Tato skupina dealerti by se méla rovnéz zavazat, ze bude podporovat likviditu
dluhovych cennych papirti Unie a Euratomu prostiednictvim tvorby trhu, poskytovat Komisi nestranné poradenstvi
a informace o trhu a propagovat emise Unie a Euratomu u investort.

(14)  Ukoly spojené s roli hlavniho sprdvce a spolusprévce by mély byt povazovany za finanéni sluzby podle piilohy
I kapitoly 1 oddilu 2 bodu 11.1 pism. j) nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046. Jmenovani zptisobilych primarnich
dealerti jako ¢lent syndikdtu pro konkrétni emisni transakci by proto mélo byt zaloZeno na jednacim fizeni bez
pfedchoziho zvefejnéni ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho Fizeni. Tento postup by mél zahrnovat zasldni vyzvy
k pfedkldddni ndvrha zpisobilym dealerim a hodnoceni navrha, které Komise obdrzi.

(15) Vzhledem k oc¢ekavané vysoké Cetnosti vyuzivani kapitdlovych trhii ze strany Komise je nezbytné zavést hladky,
rychly a G¢inny mechanismus pro jmenovdni bank jako hlavnich sprévcd a spoluspravet pro syndikované
transakce. Je proto nezbytné poskytnout spravedlivy a transparentni zdklad pro omezeni vyzev k predkladani
navrhd na podskupinu primdrnich dealerti zpisobilych k dcasti na syndikdtech. Tento doplikovy vybér je
nezbytny, aby se vyvazila potfeba hospodaiské soutéze v zaddvacim fzeni na sluzby podpory syndikdtu s potfebou
ucinné piipravy Casové citlivych transakci a aby se zabranilo zdvojovani Gsili primarnich dealert pfi podavani
nabidek na mandaéty v rdmci tohoto syndikétu. Tento vybér bank by mél vychdzet z kvalitativnich a kvantitativnich
kritérif tykajicich se prokdzané schopnosti zptisobilych primdrnich dealerti propagovat stdtni a nadndrodni emise
na primdarnich a sekunddrnich trzich a jejich schopnosti distribuovat dluhové cenné papiry investordm. V tomto
procesu by mél rovnéZ existovat mechanismus stfiddni, ktery zajisti rovné piilezitosti pro cast viech zpusobilych
primdrnich dealert:.

(16) S ohledem na pottebu chranit finan¢ni zdjmy Unie by méla byt stanovena pravidla monitoringu, aby se zajistilo, Ze
¢lenové sité primdrnich dealerd budou plnit povinnosti stanovené timto rozhodnutim a dal$imi pfislusnymi
platnymi pfedpisy, zejména pokud vSeobecné zdsady a podminky. Do tohoto dohledu by mél byt v ptipadé potieby
zapojen Evropsky tfad pro boj proti podvodiim (OLAF).

(17)  Cinnosti v oblasti vyptijcek a fizen{ dluhu provadéné prostrednictvim vefejnych instituci a elektronickych platforem
nezahrnuji vybér finan¢nich protistran. Z tohoto diivodu by se na né toto rozhodnuti nemélo vztahovat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

KAPITOLA 1

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Timto rozhodnutim se zfizuje sit primdrnich dealerti a stanovi kritéria zptisobilosti a procesni ustanoveni pro vybér
jejich ¢lend, jakoz i prava a povinnosti téchto ¢lend.

2. Toto rozhodnuti se vztahuje na veskeré ¢innosti v oblasti vypujcek a fizeni dluhu provadéné Komisi jménem Unie
a Euratomu, kdy Komise vybird soukromé finan¢ni protistrany.
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Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:

1) ,aukci proces vydavani dluhovych cennych papiri Unie a Euratomu zaloZeny na konkurencnich nabidkich
prostiednictvim aukéni platformy na primdrnim trhu;

2) ,programy ziskdvan{ finan¢nich prostfedkd“ programy Unie a Euratomu zahrnujici ¢innosti v oblasti vypijcek na
financ¢nich trzich, zejména finan¢ni pomoc, o niz bylo rozhodnuto v souladu s nafizenim (EU) ¢. 407/2010, nafizenim
(ES) €. 3322002, rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o poskytnuti makrofinanéni pomoci riznym zemim na
zdkladé tvorby rezerv v souladu s nafizenim (ES, Euratom) ¢. 480/2009 nebo rozhodnutim (EU) 2020/701, jakoz
i nafizenim (EU) 2020/672, program Euratomu podle rozhodnuti 77/270/Euratom a vyputjcky na zdkladé ¢lanku 5
rozhodnuti (EU, Euratom) 2020/2053;

76

3) ,avérovou instituci

uvérova instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.575/2013 (V);

4) ,dluhovymi cennymi papiry“ dluhopisy nebo kritkodobé finan¢ni néstroje, jako jsou statni pokladni¢ni poukazky, jakoz
i jakékoli jiné finan¢ni ndstroje vydané Unii nebo Euratomem;

5) ,Cleny sité primdrnich dealert” Gvérové instituce, které spliiuji kritéria zptsobilosti stanovend v ¢ldnku 4 a jsou uvedeny
na seznamu podle ¢lanku 11;

6) ,evropskym nadndrodnim emitentem“ Rozvojova banka Rady Evropy, Evropsky néstroj finanéni stability, Evropsky
mechanismus stability, Evropskd investi¢ni banka a Severskd investi¢ni banka;

7) ,piidruzenym subjektem® jakykoli subjekt patfici do stejné skupiny, jak je definovdna v ¢l. 2 bodé 12 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES (*4).

Cldnek 3
Z¥izeni sité primdrnich dealert

Sit primdrnich dealertt Unie (ddle jen ,sit primdrnich dealert) je skupina tvérovych instituci zptsobilych Gcastnit se
nasledujicich ¢innosti Komise v oblasti vyptjcek a f{zeni dluhu:

a) umisténi dluhovych cennych papird na primdrni kapitdlové trhy, zejména prostiednictvim aukci a syndikovanych
transakci;

b) podpora likvidity dluhovych cennych papirt Unie a Euratomu na finan¢nich trzich;
¢) poskytovani nestranného poradenstvi a informaci o trhu Komisi;

d) propagace a rozvoj umistovani dluhovych cennych papirti Unie a Euratomu.

v
(

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na tvérové
instituce a investi¢ni podniky a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut vést. L 176, 27.6.2013, 5. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87ES ze dne 16. prosince 2002 o dopliikovém dozoru nad dvérovymi institucemi,
pojistovnami a investi¢nimi podniky ve finanénim konglomerdtu a o zméné smérnice Rady 73/239/EHS, 79/267EHS, 92[49/EHS,
92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (Ur. vést. L 35, 11.2.2003, s.
1).
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KAPITOLA 2

CLENSTVI V SITI PRIMARNICH DEALERU

Cldnek 4
Kritéria zpiisobilosti pro sit priméarnich dealert

Pro ¢lenstvi v siti primdrnich dealert: jsou zptisobilé Gvérové instituce, které spliuji tato kritéria:

a) jednd se o pravnickou osobu usazenou v Unii nebo v zemi Evropského hospodéiského prostoru a majici zde spravni
ustieds;

b) maji povoleni vykondvat ¢innost Gvérové instituce v Unii v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2013/36/EU () a podléhaji dohledu pfislusného orgdnu Unie a

¢) jsou ¢clenem nékteré evropské stitni nebo nadndrodni sité primarnich dealerti, kterd byla ziizena, aby slouzila jako
protistrana ¢lenského stitu nebo evropského nadndrodniho emitenta. Pro acely tohoto rozhodnuti je evropskd stétni
nebo nadndrodni sit primarnich dealert uréena jako jeden z téchto subjektt:

i) sit, skupina nebo organizovany systém finan¢nich instituci, které ur¢i statni nebo nadndrodni emitent, aby slouzily
jako trzni protistrana v rdmci fizen{ stitniho dluhu, a jejichz ¢lenstvi obvykle zahrnuje Gcast na vydavani statnich
dluhovych cennych papirt prostfednictvim aukef;

ii) mechanismus primdrniho dealerstvi, ktery je v podstaté rovnocenny siti, skupiné nebo organizovanému systému
uvedenému v bodé i).

Cldnek 5
Zavazky

Clenové sité primérnich dealerfi pfijmou tyto zévazky:

a) jednou za ptl roku nakoupit minimalni vdZeny priimér ve vysi 0,05 % objemt proddvanych v aukci Unii nebo
Euratomem v souladu s &4sti A prilohy;

b) plnit povinnost podidvat Komisi pfesné, v€asné a ucelené mési¢ni zpravy o obchodovanych objemech dluhovych
cennych papirt Unie a Euratomu, a to v harmonizovaném formdtu pro poddvani zprav tykajicich se obchodovani na
sekunddrnim evropském trhu se statnimi dluhopisy, ktery stanovil podvybor pro trhy se stitnimi dluhopisy EU zfizeny
Hospoddiskym a finanénim vyborem Evropské unie. Kvalita zprdv se pravidelné posuzuje a vysledky se oznamuji
zlastnénému primdrnimu dealerovi. Primarni dealer je informovén, pokud jsou tidaje neptesné;

¢) predlozit podepsanou kopii ,VSeobecnych zdsad a podminek pro primérni dealery Evropské unie (ddle jen ,vSeobecné
podminky*);

d) zajistit, aby oprdvnéni k obchodoviéni, kterymi disponuji jeho obchodnici, byla kazdé Ctvrtleti pfezkoumdavéna a byla
v platnosti;

e) dodrzovat trzni postupy a etiku, zejména

i) Primdrni dealefi dodrzuji pravidla chovani a nejvyssi standardy trznich postupi, které se vztahuji na jejich operace
s pevinym vynosem v eurech.

ii) Komise bude hodnotit chovdni primdrnich dealertt béhem provadéni syndikované transakce a jinych operaci
v oblasti F{zeni dluhu z hlediska pfipravenosti, neutrality trhu, fddného a G¢inného provadéni.

(15

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013[36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o piistupu k ¢innosti Gvérovych instituci
a o obezietnostnim dohledu nad dvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic
2006/48/ES a 2006/49[ES (Uf. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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i) Kazdy primarni dealer neprodlené ozndmi Komisi kazdé fizeni zahdjené proti nému ptislusnym organem ¢lenského
statu, které se tykd ¢innosti vykondvané primdrnim dealerem jakoZto tivérovou instituci. Kazdy primdrni dealer
ozndmi Komisi kazdé opatieni nebo rozhodnuti pfijaté v disledku tohoto fizeni.

iv) Kazdy primdrni dealer neprodlené uvédomi Komisi, pokud je primarni dealer nebo jeden z jeho pfidruZenych
subjektl odsouzen za trestny ¢in, véetné danovych tnikd, nebo podléhd spravnim nebo disciplindrnim sankcim,
nebo je-li pozastavena jeho ¢innost u nékteré odvétvové organizace v kterémkoli ¢lenském stité ¢i je z této
organizace vyloucen.

v) Primdarni dealefi a jejich pfidruzené subjekty uplatiiuji opatfeni tykajici se boje proti prani penéz a financovani boje
proti terorismu v souladu s platnymi vnitrostatnimi a unijnimi pravnimi pfedpisy. Pokud pifislusny organ ¢lenského
stdtu zjist{ nedostatky v oblasti boje proti prani penéz nebo financovani boje proti terorismu nebo uloz{ jakoukoli
sankci v téchto oblastech, primdrni dealefi to okamzité ozndmi Komisi a podaji zpravu o ndpravnych opatienich.

vi) Primdrni dealer zajisti, aby neuzaviral transakce tykajici se dluhovych cennych papirti Unie a Euratomu, které by
zahrnovaly jakoukoli protistranu, jeZ je registrovdna nebo usazena v zemi uvedené na unijnim seznamu jurisdikci
nespolupracujicich v danové oblasti nebo identifikované jako vysoce rizikova tieti zemé podle ¢l. 9 odst. 2
smérnice (EU) 2015/849 a uvedené v nafizeni v pienesené pravomoci (EU) ¢ 1675/2016, nebo kterd icinné
nespliiuje unijni nebo mezindrodné dohodnuté datiové standardy tykajici se transparentnosti a vymény informaci
a porusuje sank¢ni rezimy, zejména restriktivni opatfeni podle ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani EU;

f) naklddat se v§emi informacemi, které obdrzi od Komise, jako s diivérnymi.

Cldnek 6

Vseobecné zisady a podminky

1. Vseobecné podminky se vztahuji na veskeré ¢innosti v oblasti vypujcek a fizeni dluhu provadéné Komisi v rdmci
programti ziskdvani finan¢nich prostfedkt podle tohoto rozhodnuti.

2. Vseobecné podminky v souladu s timto rozhodnutim:

a) stanovi podrobné povinnosti po dobu trvani G¢asti v siti primarnich dealert;
b) stanovi obsah a postup kazdoro¢ntho piezkumu;

¢) stanovi podrobné oznamovaci povinnosti;

d) stanovi pravidla pro kontroly;

e) stanovi podrobnd pravidla a postupy pro pozastaveni ¢lenstvi, zruSeni tohoto pozastaveni a vyloudeni ze sité
primarnich dealert a

f) upravuji moznost vystoupit ze sité primdrnich dealert.

3. Jakdkoli lhiita se vypocte takto:

a) je-li Ihtita vyjddiena ve dnech nebo mésicich od urcitého data nebo uddlosti, nezapoéitdvé se do této lhity den nebo
mésic, na které toto datum nebo uddlost pfipadne;

b) lhaty vyjadiené ve dnech zahrnuji pouze pracovni dny; pracovni dny se stanovi v souladu s lucemburskym kalenddfem
statnich svatka (https:/[www.abbl.lu/fr/topic/bank-holidays|);

¢) lhtita vyjadiend v mésicich kon¢i uplynutim dne v poslednim mésici, ktery odpovidd témuz dni, na ktery p¥ipadl den
nebo udalost, od které se lhita pocits;

d) chybi-li v piipadé lhaty vyjadtené v mésicich v poslednim mésici den, ktery je pro uplynuti Ihiity rozhodny, kon¢i lhita
uplynutim posledniho dne uvedeného mésice;

e) uplyne-li lhiita vyjddfend v mésicich v den stdtniho svatku, prodluzuje se do konce prvniho ndsledujictho pracovniho
dne.


https://www.abbl.lu/fr/topic/bank-holidays/
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Cldnek 7
Prava ¢lend sité primarnich dealerd

Clenové sité primdrnich dealerfi maji tato prava:
a) prezentovat se jako ,¢len sité primarnich dealert Evropské unie®;
b) Wcastnit se jakékoli aukce dluhovych cennych papird Unie nebo Euratomu a poddvat v ni nabidky;

¢) pravidelng, alespoil jednou ro¢né, dostat zpétnou vazbu ohledné své vykonnosti, zejména pokud jde o misto v Zeb¥icku
na aukcich a na sekunddrnich trzich; tato zpétnd vazba vychazi z postupu interniho hodnoceni uvedeného v ¢lanku 11
na zakladé objektivnich kritérii, kterd maji byt primdrnim dealerim sdélena;

d) aniz je dotCena kapitola 3, byt zptsobilymi pro operace v oblasti fizeni dluhu, véetné téchto operaci:
i) soukromého umistovan;
ii) repoobchodi podle ¢l. 3 odst. 9 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 (*);
iii) swapt definovanych v piiloze IIl oddilu 1 bodu 10 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/583 (V7);

e) pravo kdykoli se vzdat ¢lenstvi v siti primarnich dealert tim, Ze tuto skute¢nost ozndmi Komisi. Vystoupeni nabyva
u¢inku prvnim pracovnim dnem druhého mésice ndsledujiciho po dni ozndmeni.

KAPITOLA 3

HLAVNI A SPOLECNY MANDAT PRO SYNDIKOVANE TRANSAKCE

Cldnek 8
Kritéria zpiisobilosti pro hlavni a spole¢ny mandit pro syndikované transakce

Clenové sité primarnich dealerd jsou zpGsobilf stét se hlavnimi spravci a spoluspravci pro syndikované transakce, pokud
jsou splnéna tato kritéria:

a) na zaklad€ vdzeného priméru nakoupili pribézné v poslednich tfech aukcich minimalné 2,00 % objemu prodévaného
v aukci Unif a Euratomem;

b) poskytli na zdklad€ idaji o transakcich vykdzanych v souladu s timto rozhodnutim dikazy o tom, Ze maji podil na trhu
s dluhovymi cennymi papiry Unie a Euratomu na sekundarnich trzich ve vysi nejméné 2,00 %;

c) souhlasili s vSeobecnymi podminkami pro hlavni a spole¢ny manddt pro syndikované transakce, které mohou byt
souddsti v§eobecnych podminek, a

d) souhlasili se sazebnikem poplatk.

Cldnek 9
Sazebnik poplatkd

Sazebnik poplatki uvedeny v ¢l. 8 pism. d) se pouZije na ¢innosti v oblasti vyptjéek a fizeni dluhu. Sazebnik poplatk
stanovi odménu dmérnou nédkladim a rizikim, které nesou zpusobili primdrni dealefi pifi provddéni ¢innosti Unie
a Euratomu v oblasti vypijéek a fizeni dluhu, pii zajistovani ndkladové efektivnosti pro Unii, a s pfihlédnutim ke
zvlastnostem emisi dluhopisti Unie, zejména k objemim a splatnosti. Sazebnik poplatki je uveden v ptiloze vieobecnych
podminek pro hlavni a spole¢ny mandaty pro syndikované transakce.

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 ze dne 25. listopadu 2015 o transparentnosti obchodi zajistujicich
financovani a opétovného pouZiti a o zméné nafizeni (EU) &. 648/2012 (UF. vést. L 337, 23.12.2015, 5. 1).

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/583 ze dne 14. Cervence 2016, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 o trzich finan¢nich ndstroji, pokud jde o regula¢ni technické normy tykajici se pozadavkd na
transparentnost pro obchodni systémy a investicni podniky v souvislosti s dluhopisy, strukturovanymi finan¢nimi produkty,
povolenkami na emise a derivaty (Uf. vést. L 87, 31.3.2017, s. 229).
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Cldnek 10

Dalsi zdvazky

Clenové sité primarnich dealerti splitujici kritéria zptisobilosti stanovend v ¢lénku 8 mohou byt vybréni a mohou ziskat
hlavn{ a spole¢ny mandét pro syndikované transakce na zdkladé posouzeni jejich zdvazku provadét nékterou z téchto
¢innosti:

a) s vynalozenim maximdlniho Usili podporovat tvorbou trhu likviditu dluhovych cennych papirti Unie a Euratomu, a tim
pfispivat k urovani cen, G¢innosti sekundérniho trhu a fddnému prabéhu obchodovéni;

b) poskytovat Komisi nestranné poradenstvi a informace o trhu, aby mohla navrhovat a realizovat programy ziskdvani
finan¢nich prostfedkt, a zejména poskytovat poradenstvi pfed zvefejnénim programu financovani a v souvislosti
s piipravou operaci v oblasti fizeni dluhu v rdmci téchto programu ziskdvani prostiedkd;

) poskytovat Komisi pravidelné informace o trznich trendech, analyzy a prizkum tykajici se fungovani trhi s pevnym
vynosem, a zejména informace o statnich a nadnarodnich subjektech a agenturdch;

d) podporovat a rozvijet umistovani dluhovych cennych papirtt Unie a Euratomu v rdmci diverzifikovaného a Sirokého
spolecenstvi investorti v ramci své obchodni strategie.

Cldnek 11

Vybér syndikétu

1. Syndikédty se vybiraji podle piilohy I kapitoly 1 oddilu 2 bodu 11.1 pism. j) nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046
v jednacim fizeni bez predchoziho zvefejnéni ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizeni.

2. Komise zasle vyzvy k piedkladdni ndvrh podskupiné zptsobilych ¢lent sité primdarnich dealert, kterd spliuje
kritéria stanovend v ¢lancich 8 a 10, a nabidne Gcast ve funkci hlavniho spravce nebo spoluspravce.

3. Pfi vybéru podskupiny zptsobilych primdrnich dealert, jiz se vyzva k piedklddini ndvrha zasild, se vychdzi
z objektivnich kvalitativnich a kvantitativnich kritérif tykajicich se prokdzané schopnosti zptisobilych primdrnich dealert
propagovat statni a nadndrodni emise na primdarnich a sekundarnich trzich a jejich schopnosti distribuovat dluhové cenné
papiry investorim. Tato kritéria zahrnuji rovnéz posouzeni vykonu ¢innosti uvedenych v ¢ldnku 10. Komise zavede
kritérium stfiddni, aby bylo zajisténo, Ze vSichni zpisobill ¢lenové sit¢ primarnich dealert jsou pravidelné vyzyvani
k tomu, aby odpovidali na vyzvy k pfedkladani ndvrha.

4. Navrhy, které zaslou zpusobili ¢lenové uvedeni v odstavci 2, se hodnoti na zdkladé dalstho souboru objektivnich
kvalitativnich a kvantitativnich kritérif a s ohledem na to, aby byl vytvoren syndikét, ktery bude slozen ze spravci, jejichz
kombinace bude optimdlni pro provedeni dané transakce.

5. Kritéria pro pfeddvani vyzev k pfedkldddni ndvrhi a hodnoceni obdrzenych ndvrhi se podskupiné ¢lend sité
primarnich dealert ptedaji spole¢né s vyzvou k predkladdni ndvrha.



L 131/178 Utedni véstnik Evropské unie 16.4.2021

KAPITOLA 4

ZADOST O CLENSTVI A SESTAVENI SEZNAMU CLENU SITE PRIMARNICH DEALERU A MONITORING

Cldnek 12

Zadost o ¢lenstvi a seznam primdrnich dealeri

1. Zainteresované uvérové instituce pfedlozi Komisi zddost o ¢lenstvi v siti primdrnich dealerti tak, Ze vyplni a pfedlozi
formuldf zadosti a pfiloZzeny kontrolni seznam s kritérii pro pfijeti, které jsou k dispozici na internetovych strankdch
Komise.

2. Zadosti o pfijeti do sité primarnich dealert musi obsahovat doklad o splnéni pozadavk uvedenych v ¢ldncich 4 a 5.
Za timto tcelem je ve formuldfi Zadosti a v pfilohdch podrobné uvedeno, jaké doklady a podpiirné dokumenty je téeba
piilozit.

3.V piipadé netiplného formuldfe zZadosti, netiplnych informaci nebo nedostate¢nych tidaji mtiZe byt zZadatel pozadan,
aby ptedlozil potfebné doplitujici informace. Nebudou-li poZadované dopliiujici informace pfedlozeny ve stanovené lhité,
bude Zadost zamitnuta.

4. Poskytnuti nepravdivych, zavadgjicich nebo nesprévnych informaci & dokumentl pifi poddvini Zddosti md za
nasledek nepfijeti do sité primdrnich dealertt nebo pfipadné muze vést k vylouceni ze sité primdrnich dealert v souladu
s ¢lankem 15 tohoto rozhodnuti.

5. Kazdy primdrni dealer ve formulafi Zddosti uvede, Ze akceptuje vieobecné podminky, ¢imz uznava jejich zdvaznou
povahu a zavazuje se k jejich plnéni.

6.  Formuldf Zadosti a vSeobecné podminky musi byt podepsdny a veobecné podminky je také tieba na kazdé strance
parafovat fadné zmocnénym zdstupcem primdrniho dealera, ktery je na zdkladé platnych pravnich predpisti ptislusné
jurisdikce a pFislusnych korpordtnich dokumentii oprdvnén zavizat tohoto primdrniho dealera k plnéni povinnosti
a provadéni ¢innosti podle vieobecnych podminek. Za timto ticelem se pii pfedkladani formuldte zddosti pfedlozi vypis
z piislusného obchodniho rejstitku.

7. Veskerd sdéleni, ozndmeni nebo informace tykajici se tohoto rozhodnuti a vSeobecnych podminek se zasilaji na
adresu, kterou si primdrn{ dealefi vyberou ve formuldfi Zddosti, a jsou adresovany osobé, kterd je v ném oznacena jako

,koordinator.
Cldnek 13
Piijeti do sité primdrnich dealeri
1. Rozhodnuti o zafazeni Zadatele na seznam sité primdrnich dealertt musi byt pfijato nejpozdéji do dvou mésict od

piedloZeni piislu§né zadosti. Je-li Zadatel vyzvan, aby pfedlozil dopliujici informace v souladu s ¢l. 12 odst. 3, lhiita pro
rozhodnuti tykajici se tohoto Zadatele se pozastavi do dne predloZeni téchto dopliujicich informaci. Pokud zadatel
informuje Komisi, Ze povazuje Zadost za tiplnou, rozhodnuti se ptijme do dvou mésict. Rozhodnuti se ozndmi Zadateli.

Rozhodnut{ o nepfijeti musi byt odtivodnéno.
2. Aktualizovany seznam ¢lent sité primdrnich dealerd se jednou ro¢né zvetejni v Ufednim véstniku Evropské unie.

3. Za Ucelem provedeni kazdoro¢niho pfezkumu jsou primdrni dealefi vyzvani, aby Komisi pfedlozili prohldSeni, Ze
stale spliiuji vSechna kritéria zptsobilosti pro ¢lenstvi stanovend v ¢lanku 4.
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Cldnek 14

Monitoring

Komise muze ovéfovat, zda ¢lenové sité primdrnich dealerti dodrzuji toto rozhodnuti, nebo timto ovéfenim povéfit tieti
stranu. Clenové sit¢ primdrnich dealerti pii tomto ovéfovdni spolupracuji a usnadiiuji jeho provadéni, zejména
poskytovanim nezbytnych informaci a adajd, jakoz i pistupem k nim.

Kazdy ¢len sité primdrnich dealert::

a) poskytne Komisi limit rizik stanoveny pro obchodni ¢innost v oblasti dluhovych cennych papirtt Unie a Euratomu
v souladu s vSeobecnymi zdsadami a podminkami pro primarni dealery Evropské unie uvedenymi v ¢l. 5 pism. c);

b) ozndmi Komisi jakékoli snizeni ratingu ratingovymi agenturami uznanymi v Unii Evropskym orgdnem pro cenné
papiry a trhy;

¢) neprodlené ozndmi Komisi veskeré neocekdvané nedodrzeni jakéhokoli kritéria zptisobilosti stanoveného v ¢lanku 4.
Pfijetim v§eobecnych podminek udéluje primarni dealer svijj souhlas s pfipadnymi audity a ovétovanim tdaji pfeddvanych

Komisi v rdmci jeho oznamovaci povinnosti, zejména pokud jde o tddaje, které maji byt pouzity k posouzeni jeho
vykonnosti na sekundarnim trhu.

Cldnek 15

Pozastaveni ¢lenstvi a vyloudeni ze sité primarnich dealerd

1. Clenstvi primarniho dealera v siti primdrnich dealeri mize byt pozastaveno v téchto pifpadech:
a) zahdjeni fizeni proti primdrnimu dealerovi podle ¢l. 5 pism. e) bodu iii);

b) zahdjeni Fzeni, které maze vést k ukonceni ¢lenstvi v siti nebo v mechanismu uvedeném v ¢l. 4 pism. c).

Primdrni dealer je vyzvan prostfednictvim pfedbézného ozndmeni o pozastaveni, aby predlozil své pfipominky ve lhaté
nejméné sedmi dnd od obdrzeni ozndmeni. Rozhodnuti o pozastaveni nabyvd G¢inku prvnim pracovnim dnem
nasledujicim po dni ozndmeni primdrnimu dealerovi, ktery nespliiuje pozadavky.

Pozastaveni muZe byt zrueno na zddost primdrniho dealera, jehoz ¢lenstvi bylo pozastaveno. Primdrni dealer pfedlozi
dostatecné diikazy o tom, Ze bud fizeni podle prvniho pododstavce pism. a) jiz neprobihd a nevedlo k sankcim jakékoli
povahy vici dotenému dealerovi, nebo Ze fizeni podle prvniho pododstavce pism. b) jiz neprobihd a nevedlo k ukonceni
¢lenstvi v siti nebo v mechanismu uvedeném v ¢l. 4 pism. c). Pfedlozené ditkazy se posoudi a rozhodnuti pfijme do 15
pracovnich dnti od podani zadosti.

2. Primdérni dealer je vyloucen ze sité primdrnich dealerti v téchto p¥ipadech:
a) primdrni dealer pfestane spliiovat kteroukoli z podminek uvedenych v ¢lanku 4;

b) primarni dealer je vyloucen podle ¢lankd 135 aZ 142 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 ().

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) & 1296/2013, (EU) ¢. 13012013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢ 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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3. Navylouceni ze sité primarnich dealert: v p¥ipadech uvedenych v odstavci 2 se pouZije tento postup:

a) primdrni dealer je oVyzvein prostiednictvim pfedbézného ozndmeni o vylouceni, aby ptedlozil své pfipominky ve lhaté
nejméné sedmi dntt od obdrzeni ozndment;

b) rozhodnuti o vylouceni se ozndmi{ primdrnimu dealerovi. Rozhodnuti o vylouceni nabyva ti¢inku prvnim pracovnim
dnem ndsledujicim po dni ozndmeni vylouc¢enému primdrnimu dealerovi.

4. Primdrni dealer maZe byt vyloucen ze sité primdrnich dealerti v piipadé:

a) nesplnéni povinnosti stanovenych v ¢lanku 5;

b) poruseni povinnosti podle ¢lanku 30 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 (**), o némz doteny
piisludny organ rozhodl s kone¢nou platnosti;

) kone¢ného rozhodnuti pfislusného organu piijatého v disledku jakéhokoli ¥zeni podle ¢l. 5 pism. e) bodu v) nebo
tykajictho se pravnich predpisii v oblasti boje proti prani penéz a financovani boje proti terorismu;

d) nedodrzeni ustanoveni ¢l. 5 pism. e) bodu vi) nebo

e) zvefejnéni informaci, na které se vztahuje povinnost davérnosti podle ¢l. 5 pism. f).

5.V piipadech stanovenych v odstavci 4 se pouZije tento postup:

a) Dotceny primdrni dealer obdrz{ oznidmeni, v némZ se uvedou divody nesouladu s kritérii nebo povinnostmi
a minimélné sedmidenni lhita od obdrZeni ozndmeni primarnim dealerem, béhem niZ muize predloZit pfipominky.

b) S pfihlédnutim k pi{padnym predlozenym ptipominkdm obdrzi primdrni dealer upozornéni, v némz je vyzvan, aby
piijal ptislusnd ndpravnd opatieni k obnoveni nebo zajisténi souladu s pfislusnymi kritérii nebo povinnostmi.

¢) Primdrni dealer sdéli ndpravnd opatient, kterd hodld pfijmout, ve stanovené lhuté, kterd nesmi byt kratsi nez jeden tyden
ode dne obdrzeni tohoto upozornéni.

d) Pokud ve Ihtté uvedené v pismenu c) nebudou sdéleny zddné informace, obdrzi primdrni dealer druhé upozornéni,
v némz bude vyzvan k pfijeti ndpravnych opatfeni uvedenych v pismenu b). Ustanoveni pismene c) se pouZije obdobné.

e) Primdrni dealer pfedlozi dostate¢né ditkazy o provedeni ndpravnych opatieni ve stanovené lhiité, kterd neni krats{ nez
jeden mésic ode dne obdrzeni upozornéni podle pismene b). Pokud nebudou pfedlozeny zddné dikazy nebo diikazy
nebudou dostate¢né, obdrzi primarni dealer ozndmeni o pfedbézném vyloudeni s vyzvou k pfedlozeni ptipominek ve
lhaté nejméné sedmi dnit od obdrzeni tohoto ozndmeni. S piihlédnutim k ptipadnym predlozenym pfipominkdm
muze byt pfijato rozhodnuti o vylouceni primdrniho dealera nespliujictho pozadavky ze sité primdrnich dealert.

f) Rozhodnuti o vylouceni musi byt odiivodnéno.

g) Rozhodnuti o vylouceni nabyvd tcinku prvnim pracovnim dnem ndsledujicim po dni ozndmeni vylouc¢enému
primdrnimu dealerovi.

6.  Pozastaveni ¢lenstvi podle odstavce 1, vylouceni ze sité podle odstavcii 2 az 6 a odstoupeni od ¢lenstvi v siti
primérnich dealert podle ¢l. 7 pism. €) nemd vliv na prdva a povinnosti dotyéného primarniho dealera, pokud jde
o smlouvy uzaviené pfede dnem t¢innosti vyloucent, pozastaveni nebo odstoupent.

7. Pozastaveni nemd za nasledek pozastaveni povinnosti podle ¢l. 5 pism. f) a ¢lanku 14.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 ze dne 16. dubna 2014 o zneuZivani trhu (nafizeni o zneuZivani trhu)
a o zrufenf smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise 2003/124/[ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES
(Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 1).
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KAPITOLA 5

PRECHODNA USTANOVENI

Cldnek 16
Pfechodné ustanoveni
Po datu zvefejnéni seznamu v souladu s ¢lankem 13 a do doby, nez bude mit Komise k dispozici dostatek tdaji pro
posouzeni, zda jsou splnéna kritéria zptsobilosti podle ¢lanku 8, je kazdy ¢len sité primarnich dealert spliujici kritéria
zpusobilosti podle ¢ldnku 4 zpiisobily pro hlavni a spole¢ny mandat.
Toto rozhodnuti se vztahuje na ¢innosti Komise v oblasti vypujcéek a fizeni dluhu zahdjené po dni prvniho zvefejnéni
seznamu v souladu s ¢ldnkem 13. Do uvedeného dne se jmenovani dealert pro tcely ¢innosti v oblasti vypujcek a fizeni

dluhu provadi na zdkladé platného interniho opera¢niho rdmce v rdmci stdvajicich programt ziskdvani finan¢nich
prostiedkd.

Cldnek 17
Zavéreéné ustanoveni

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 14. dubna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

1. Splnéni povinnosti nakoupit jednou za pil roku minimilni viZeny primér ve vysi 0,05 % objemil
prodavanych v aukci Unii nebo Euratomem

a) Aukce se provadéji prostiednictvim aukéniho systému provozovaného provozovatelem aukce vybranym Komisi
(ddle jen ,provozovatel aukce®).

b) Utast v aukcich a nakup dluhovych cennych papirii prodévanych v aukci se uskuteciiuje v souladu s pravidly aukce,
ktera stanovil provozovatel aukce a kterd schvélila Komise. Primarni dealefi podepisi pravidla aukce a dodrzuji je.

¢) Vsichni primdrni dealefi by si méli byt védomi, Ze jednaji a Gi¢astni se aukce na vlastni riziko a Ze Komise zddnym
zpusobem nenese odpovédnost za rozhodnuti kteréhokoli tcastnika aukci, a zejména za jakékoli piimé nebo
neptmé ztraty, které vzniknou v souvislosti s jakoukoli transakci uzavienou témito tcastniky.

d) Primdrni dealefi pFijmou veskerd opatfeni, aby zajistili, Ze se aukce budou moci ticastnit, zejména uzaviou smlouvy
s provozovatelem aukce, dokon¢i veskeré kroky a formality nezbytné k Gcasti v aukcich a budou mit k dispozici
technickou infrastrukturu pro tcast.

¢) Komise nenese zadné naklady ani odpovédnost vici primdrnimu dealerovi v souvislosti se smlouvami mezi
provozovatelem aukce a primdrnim dealerem ani v souvislosti s technickou infrastrukturou potfebnou pro aukei.

f) Primarni dealefi mohou byt zpro$téni své povinnosti podle ¢l. 5 pism. a) pouze v piipadé vy$si moci, kterd
nezahrnuje zejména p¥ipady poruchy ani technické problémy tykajici se infrastruktury.

g) Vypolty objemu zakoupeného primdrnimi dealery za piislusné Sestimési¢ni obdobi se zvazuji podle této tabulky:

Zbytkova
<3,5m| 3,5m-1R | 1IR-4R [4AR—-8R|8R -12R|12R-17R|17R-23R|>23R
splatnost
Koef. 0,5 1 2,5 5,5 10 15 20 25

h) Tento vypocet se pouzije pro Sestimési¢ni obdobi od ledna do ¢ervna a od Cervence do prosince, s vyjimkou prvniho
obdobi, které bézi ode dne prvni aukce do konce ndsledujiciho Sestimésicniho obdobi.

2. Oznamovaci povinnosti

a) Primdrni dealer ptedlozi na zddost informace o limitu rizik, ktery tento primdrni dealer stanovil pro tcely svého
vlastniho fizeni pozic pro obchodni ¢innost v oblasti dluhovych cennych papirt Unie a Euratomu, jakoZ
i o rozsahu, v jakém se tento limit rizik pouZivd. Informace, které maji byt predloZeny, musi byt uvedeny v zadosti.

b) Primdrn{ dealer okamzité uvédomi Komisi v pfipad¢, Ze mu byl zvySen nebo sniZen rating jednou z externich
ratingovych agentur uznanych Evropskym orgdnem pro cenné papiry a trhy v souladu s ¢l. 18 odst. 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 ().

¢) Primdrni dealefi neprodlené ozndmi Komisi nedodrzeni jakéhokoli kritéria zptisobilosti stanoveného v ¢lanku 4.

d) Primdrni dealefi upozorni Komisi na jakoukoli zménu kontaktnich Gdaji, které byly uvedeny ve formulafi Zadosti,
za pouziti vzoru pfipojeného k formuldfi Zddosti, a to do dvou tydnt ode dne, kdy zména nabyla G¢inku.

e) Primdrni dealefi pfedlozi Komisi na jeji Zadost veskeré informace dtilezité pro vykon jejich ¢innosti primarniho
dealera, zejména o Cinnostech na primdrnim nebo sekunddrnim trhu souvisejicich s dluhovymi cennymi papiry
Unie a Euratomu.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 ze dne 16. ziii 2009 o ratingovych agenturich (Ut. vést. L 302,
17.11.2009, s. 1); seznam je k dispozici na adrese:https:/[www.esma.europa.eu/supervision/credit-rating-agencies/risk


https://www.esma.europa.eu/supervision/credit-rating-agencies/risk
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2021/626
ze dne 14. dubna 2021,

kterym se zfizuje Portil InvestEU a stanovi jeho technické specifikace

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/523 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se zavadi Program
InvestEU a méni nafizeni (EU) 2015/1017 ('), a zejména na ¢lanek 26 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
(1)  Portdl InvestEU by mél ptispivat ke stimulaci a urychleni rozvoje a realizace investi¢nich projektii v Unii.

(2)  Podle ¢l. 26 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/523 jsou na Portdlu InvestEU uvedeny pouze projekty, které jsou slucitelné
s pravem a politikami Unie. Aby bylo zaji§téno splnéni tohoto pozadavku, méla by byt stanovena kritéria zafazeni
projektt na portal.

(3) K zajisténi transparentni spravy Portdlu InvestEU by mély byt stanoveny jeho technické specifikace,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Ztizuje se Portdl InvestEU. Je v souladu s technickymi specifikacemi stanovenymi v ptiloze.

Cldnek 2

K zafazeni projektti na Portdl InvestEU musi byt splnéna tato kritéria:

a) objem projektu (nebo programu sestdvajictho z mensich projektti) z hlediska potfebnych investic ¢ini nejméné
500 000 EUR;

b) projekt spadd do oblasti zptisobilych pro finan¢ni a investi¢ni operace stanovenych v p¥iloze II nafizeni (EU) 2021/523;

c¢) predkladatel projektu neni vyloucen ze zakdzek financovanych z rozpoétu Unie ani sankcionovéan za vdzné profesni
pochybeni, trestnou ¢innost nebo zdvazné nedostatky pii plnéni svych povinnosti podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (};

d) projekt nepfedstavuje vyloucené ¢innosti stanovené v bodé B pfilohy V nafizeni (EU) 2021/523;

e) projekt se nachdzi v Unii nebo v zdmotské zemi ¢i na Gzemi spojeném s clenskym stitem, jak je stanoveno v piiloze II
Smlouvy o fungovéni EU;

f) projekt nepfedstavuje riziko poskozeni dobrého jména Komise;

g) realizace projektu jiZ je zahdjena nebo se pfedpoklddd, ze bude zahdjena do tif let ode dne jeho predlozeni za Géelem
umisténi na Portal InvestEU;

() U vést. L 107, 26.3.2021, s. 30.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni naiizeni (EU) ¢ 1296/2013, (EU) ¢ 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢ 223/2014 a (EU) ¢ 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 9662012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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h) projekt je v zddosti o pfijeti projektu jasné popsan jako projekt investi¢ni a informace v této zZadosti uvedené jsou piesné
a je v nich uvedena vy3e financ¢nich prostfedki pottebnych k realizaci projektu a

i) projekt je slucitelny s pravem a politikami Unie.

Cldnek 3

Za zafazeni projektu na Portal InvestEU se net¢tuje zadny poplatek za zpracovani zadosti.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 14. dubna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

TECHNICKE SPECIFIKACE PORTALU INVESTEU

1. Obecny popis

Portdl InvestEU je snadno pfistupnou a uzivatelsky vstiicnou databdzi projektd, kterd poskytuje relevantni informace
o kazdém projektu, a umoznuje tak jejich pfedkladatelim, aby projekty, pro néz hledaji finan¢ni prostiedky, zviditelnili
pro investory, véetné darct a filantropt. Podrobné informace o projektech se zpfistupiiuji pouze registrovanym
uZivatelim.

Zvefejnéni projektu na Portalu InvestEU nepfedstavuje jeho schvaleni Komisi. Zatazenim projektu na Portdl InvestEU
nejsou dotéena rozhodnuti o vybéru kone¢nych projektd, které ziskaji podporu podle nafizeni (EU) 2021/523 nebo
podle jakéhokoli jiného ndstroje Unie, ani rozhodnuti o vefejném financovani.

Hlavnimi slozkami Portdlu InvestEU jsou:

1) vefejny portdl: ¢ast internetovych stranek Programu InvestEU, kterd obsahuje vefejné dostupné informace, vetné:
— mapy projektd (interaktivni pro registrované uzivatele) a
— rejstitku projektd seskupenych podle zemi, odvétvi a dalsich relevantnich kritérii (Ize zobrazit jako karty);

2) on-line platforma pro registrované uzivatele (,front office®): ¢ast informaéniho systému pro spravu InvestEU, kterd
umoziuje registraci uzivateld (véetné predkladatelti projektti a investor) a poskytuje podrobné informace,
napiiklad:

— databdzi podrobnych prezentaci projekti (strukturované souhrnné informace o jednotlivych projektech), kterd
je k dispozici pouze registrovanym uZivatelim, a

— specifické oblasti pro pfedkladatele projektd a investory, aby mohli pFedklddat on-line projekty ke zvefejnéni na
Portalu InvestEU a posuzovat zvefejnéné projekty;

3) interni platforma (,back office”): ¢ast informacniho systému pro spravu InvestEU, kterou ttvary Komise pouZivaji
pro tcely kontroly a fizeni.

2. Sprava Portalu InvestEU

Portdl InvestEU spravuje Komise. Obsah portdlu vytvéfeji pfedkladatelé projektt, tj. soukromé a vefejné pravnické
osoby. Portdl mize byt podpofen cilenymi akcemi.

Ucast predkladatelti projektt a ostatnich registrovanych uzivatel strinek portilu je podminéna jejich souhlasem
s podminkami pouzivdni Portdlu InvestEU. Ty jsou koncipovdny tak, aby zajistovaly kvalitu zvefejnénych informaci
poskytnutych predkladateli projektti, pficemz viak jasné stanovi, ze Komise nezarucuje spravnost zvefejnénych
informaci a nemutZe nést odpovédnost za pfipadné ndroky vznesené na zdkladé zvefejnéni projektu.

Uzivatelé internetovych stranek portdlu jsou prohldSenim o vylouceni odpovédnosti upozornéni na to, Ze Komise
nemiiZe zarucit spravnost zvefejnénych informaci a Ze potencidlni investofi musi provést svou obvyklou hloubkovou
analyzu, vetné analyzy finan¢nich hledisek a veskerych dalsich hledisek, jez jsou relevantni pro jejich rozhodnuti
o tom, zda do daného projektu investovat.

Stanovi se piehled vefejnych poradenskych sluzeb na vnitrostdtni Grovni. Komise pfedd projekty, které spliuji
podminky stanovené v ¢lanku 2, ptislusnym provddécim partnerim InvestEU. Je-li to vhodné a existuje-li poradenskd
iniciativa, pfedd Komise tyto projekty rovnéz Poradenskému centru InvestEU.

3. Kontrola projektt

Utvary Komise provadéji kontrolu projektéi na zakladé kritérif pro pfijeti stanovenych v ¢lanku 2. Nékteré technické
aspekty procesu validace, jako je ovéfovéni identity pfedkladatelt projektl, mohou byt zaddny k provedeni tietim
osobam. Clenské stity se vyzvou, aby urcily jedno nebo vice kontaktnich mist pro tcely kontroly projektii se
skuteénymi a pfimymi bezpe¢nostnimi disledky, zejména v oblasti vesmiru, obrany a kybernetické bezpecnosti.
V ptipadé potteby je konzultovan systém vcasného odhalovani rizik a vyluovani hospodatskych subjekti (EDES).
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Zvefejnéni informaci pfedlozenych pfedkladateli se zamitne, pokud jsou informace neptesné nebo pokud projekt
nespliuje pozadavky stanovené v clanku 2.

Pokud pfedkladatel projektu neaktualizuje informace o projektu po dobu tfi let, jsou z Portélu InvestEU odstranény.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2021/627
ze dne 15. dubna 2021,

kterym se stanovi pravidla pro vedeni protokolii a pfistup k nim v Evropském systému pro cestovni
informace a povoleni (ETIAS) podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

sy

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018, kterym se zfizuje Evropsky
systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU)
2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (), a zejména na ¢l. 73 odst. 3 tfeti pododstavec pism. b) bod iii)
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Nafizenim (EU) 2018/1240 se zfizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (,ETIAS®) pro stdtni
piislusniky tfetich zemi, ktefi jsou osvobozeni od povinnosti mit vizum ke vstupu na tGzemi ¢lenskych statd
a pobytu na ném.

(2) K provozovani Evropského systému pro cestovni informace a povoleni je nutny vyvoj a technické zavedeni
informacniho systému ETIAS. Tento systém md obsahovat protokoly zaznamendvajici viechny provedené operace
zpracovavani tidaja.

(3)  Je nezbytné stanovit pravidla pro vedeni protokolt a pistup k nim. Protokoly by se mély pouzivat vyhradné ke
kontrole dodrzovani povinnosti zpracovani tidaji a k zajisténi integrity a bezpecnosti operativnich osobnich ddaj.

(4)  Pokud jde o vedeni protokoldi, je nezbytné stanovit misto, kde maji byt uloZeny, zpusob, jak budou technicky
zaznamendvany, véetné piipada, kdy pochdzeji z roznych slozek Evropského systému pro cestovni informace
a povolent, jakozZ i pravidla pro vymaz protokolti po skonéeni doby jejich uchovévani.

(5)  Pokud jde o pfistup k protokoliim, je nezbytné urcit ptislusné orgdny, pfipadné véetné pracovniki téchto organt,
jimz mé byt udélen pfistup k protokolim, a Gleld, za nimiz mize byt udélen. Aby bylo zajisténo, ze pfislusné
orgdny mohou vykondvat své tkoly za tcelem sledovani pfipustnosti zpracovani tidaji a zajisténi bezpec¢nosti
a integrity tidajii, méla by byt identifikace protokolti usnadnéna prostfednictvim i¢inné vyhleddvaci funkce.

(6)  Protokoly zaznamendvajici piistup fadné povéfenych pracovnikt vnitrostatnich orgdnii kazdého ¢lenského stitu
a fddné povéfenych pracovniki agentur Unie pro téely uvedené v ¢l. 13 odst. 4a natizeni (EU) 2018/1240 by mély
byt uchovavany v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢l. 24 odst. 2 a 3 nafizeni (EU) 2019/817.

(7)  Za fézi ndvrhu a vyvoje informacniho systému ETIAS odpovidd Agentura Evropské unie pro provozni fizeni
rozsahlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava (,eu-LISA“). Opatieni stanovend timto
rozhodnutim by méla Agentufe Evropské unie pro provozni fizeni rozsihlych informacnich systémd v prostoru
svobody, bezpecnosti a préva umoznit vytvofit koncepci fyzické architektury Evropského systému pro cestovni
informace a povoleni v¢etné jeho komunika¢ni infrastruktury, jakoZz i technické specifikace systému a Evropsky
systém pro cestovn{ informace a povoleni rozvinout. Agentura Evropské unie pro provozni Fzeni rozséhlych
informacnich systémd v prostoru svobody, bezpecnosti a prdva by méla vedle téchto opatfeni vypracovat také
technické specifikace a dokument o ovlddani rozhrani Evropského systému pro cestovni informace a povoleni.

() UF. vést. L 236,19.9.2018,s. 1.
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(8)  Vsouladus ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastnilo pfijimani nafizeni (EU) 2018/1240 a toto nafizeni pro né nenf
zdvazné ani pouzitelné. JelikoZ vSak nafizeni (EU) 2018/1240 navazuje na schengenské acquis, ozndmilo Dansko
dne 21. prosince 2018 v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu své rozhodnuti provést nafizeni (EU)
20181240 ve svém vnitrostitnim pravu.

(9)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neticastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192[ES (3); Irsko se tedy nepodili na jeho piijiméni a toto rozhodnuti pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

(10) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody uzavtené
mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou sttt
k provadéni, uplatiiovini a rozvoji schengenského acquis (), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
A rozhodnuti Rady 1999/437ES (%.

(11) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
A rozhodnuti Rady 1999/437 [ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES (°).

(12) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (), kterd spadaji do
oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437ES ve spojeni s ¢linkem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU (¥).

(13) Pokud jde o Kypr, Bulharsko, Rumunsko a Chorvatsko, predstavuje toto rozhodnuti akt navazujici na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 aktu o pfistoupeni z roku 2003, ¢l. 4 odst. 1 aktu
o pfistoupeni z roku 2005 a ¢l. 4 odst. 1 aktu o pfistoupen{ z roku 2011.

(14) V souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (°) byl konzultovan evropsky
inspektor ochrany tidaji a ten vydal stanovisko dne 4. zafi 2020.

() Rozhodnuti Rady 2002/192[ES ze dne 28. tinora 2002 o zddosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

() Uf.vést. L 176,10.7.1999, s. 36.

() Rozhodnuti Rady 1999/437|ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatfenich pro uplatiovani dohody uzaviené mezi Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krdlovstvim o pfidruZeni téchto dvou sttt k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis (Uf. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

() UF. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

(®) Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provddéni, uplatiiovdni a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 53,27.2.2008, s. 1).

() Uf.vést.L 160, 18.6.2011, s. 21.

() Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZzectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provddéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160,
18.6.2011, s. 19).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruseni nafizeni (ES)
& 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(15) Opatieni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro inteligentni hranice (ETIAS),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Vedeni protokolii operaci zpracovani ddaji

1. Agentura Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systéma v prostoru svobody, bezpe¢nosti
a prdva zaznamendvd a uchovavd v ustfednim systému ETIAS protokoly o vSech operacich zpracovani ddaj
v informaénim systému ETIAS, které maji byt uchovavany v souladu s ¢l. 69 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240, vletné
protokolil tykajicich se ptistupu dopravct podle ¢l. 45 odst. 7, pohrani¢nich orgdnd a imigracnich organti podle ¢l. 69
odst. 3 nafizen{ (EU) 2018/1240 a tstfednich pfistupovych bodii podle ¢l. 70 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240.

2. Kazdd operace zpracovani idaji v informacnim systému ETIAS se uloZi jako samostatny zdznam v protokolu.
Zaznam v protokolu md zvlastni pole, které umoziuje ziskdni podrobnych informaci o provedené operaci.
3. Zaznam v protokolu se ulozi spolu s ¢asem a datem kazdé operace zpracovéni tdaju (,Casové razitko®).

4. U kazdého zdznamu v protokolu se uloZi jedine¢né identifikacni ¢islo piislusného orgdnu, jakoz i Gfednika nebo
pracovnika, ktery ma pfistup k Gidajim uloZenym v ustfednim systému ETIAS, méni je nebo vymazava.

5. Zaznamy v protokolech se v Ustfednim systému ETIAS vymazavaji denné, a to na zdkladé dob uchovévani adaji
stanovenych v ¢l. 45 odst. 7, ¢l. 69 odst. 4 a ¢l. 70 odst. 4 nafizeni (EU) 2018/1240.

K identifikaci zdznami v protokolech, které maji byt vymazany po uplynuti piislusné doby uchovavéni jednotlivych typt
protokolti, se pouzije Casové razitko.

Cldnek 2
Pistup k protokoliim operaci zpracovani ddaji

1. Pristup k protokoliim uchovdvanym Agenturou Evropské unie pro provozni Fzeni rozsdhlych informaénich systémua
v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava podle nafizeni (EU) 20181240 maji pouze tyto osoby:

(a) fadné povéfeni spravci ETIAS v Agentufe Evropské unie pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systémi
v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prdva a povéfenec pro ochranu osobnich tidaji pro dcely uvedené v ¢l. 58 odst. 2
nafizeni (EU) 2018/1240, a to zejména pro zajisténi souladu s ¢l. 69 odst. 4 uvedeného nafizeni;

(b) fadné povéfeni pracovnici a povéfenec pro ochranu osobnich udajii v Evropské agentuie pro pohrani¢ni a pobfezni
strdz pro Gcely stanovené v ¢l. 7 odst. 2 pism. e) a ¢lanku 61 nafizeni (EU) 2018/1240 a pro zajisténi zdkonnosti
zpracovani udaju, jejich integrity a bezpecnosti;

(c) fadné povéteni pracovnici a povéfenci pro ochranu osobnich idaji v ndrodnich jednotkdch ETIAS pro tcely uvedené
v el 57 odst. 2.

2. Evropsky inspektor ochrany tdaji a pfisluiné vnitrostdtni dozorové ufady vykondvajici funkce dozoru, které jsou
uvedeny v ¢lancich 66 a 67 nafizeni (EU) 20181240, maji k protokolim piistup na zdkladé Zadosti, kterou podaji
agentufe eu-LISA nebo ndrodni jednotce (jednotkdm) ETIAS.

3. Vyhleddvini zdznamil v protokolech a zvldstnich poli uloZenych v Gstfednim systému ETIAS v souladu s ¢lankem 1
musi byt mozné pfinejmensim podle autora, data pfistupu nebo druhu operace zpracovani.
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4. Pro Gcely ¢l. 45 odst. 5 a 7 nafizeni (EU) 2018/1240 mize Agentura Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych
informacnich systémil v prostoru svobody, bezpecnosti a prava pfeddvat ndrodnim jednotkdm ETIAS protokoly nezbytné
pro feSeni sporu v souvislosti s uplatiiovanim uvedeného ¢lanku, jsou-li splnény tyto podminky:

(a) dotcend ndrodni jednotka ETIAS pfedlozila vyslovnou odivodnénou Zadost o tyto protokoly Evropské agentufe pro
pohrani¢ni a pobfezni strdZ jakozto spravci Gidaji ve smyslu ¢l. 57 odst. 1 prvni véty uvedeného nafizeni;

v o~z

(b) Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfeZni straZ zddost ovéfila a schvilila.

5. Protokoly, v nichZ je zaznamendan ptistup k protokoltim podle odstavce 1, musi byt mozné vysledovat pfinejmensim
podle autora nebo data p¥istupu.

6.  Vyhleddvani v protokolech, v nichZ je zaznamendn pfistup k protokolim podle odstavce 1, musi byt mozné
pfinejmensim podle autora, data p¥istupu nebo druhu operace zpracovéni.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 15. dubna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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